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Vazené kolegyne a kolegovia, milé Studentky a Studenti,

na zaciatku nového akademického roka 2023/2024 mi dovol'te, aby som Vas vSetkych
pozdravil a hned’ na tvod Vam poprial vela pracovnych, studijnych, ale aj osobnych
uspechov dosiahnutych v plnom zdravi.

Vsetkym zamestnancom zelam, aby pracovali v prijemnej a kolegialnej pracovnej
atmosfére, pretoZze len vtedy budi moct dosahovat’ dobré pracovné vysledky.
Studentom na uvod akademického roka prajem, aby dosahovali vyborné §tudijné
vysledky, aby nasli na nasej alma mater to, ¢o hl'adali, a preto si ju vybrali pre svoje
d’alsie Studium. Verim, Ze ich predstavy sa naplnia. VSetkym zelam vel’a vytrvalosti pri
napliiani ciel'ov a o¢akévani, nech je tento akademicky rok pre Vas vietkych tispesny
a prezity podla predstav kazdého z nas.

Som rad, Ze sa ndm podarilo zacat’ a potom aj realizovat’ cely uplynuly akademicky rok
v Standardnych podmienkach na pracu a §tidium. Po dlh§om case sme mohli posobit’
bez akychkol'vek obmedzeni, ¢o sa pozitivne prejavilo aj na tom, Ze na univerzite
pulzoval normalny univerzitny zivot, bolo poteSujuce opiat’ vidiet' priestory plné
Studentov. Uplynuly akademicky rok bol poznamenany hlavne tym, ze do svojich
funkcii nastlpili novi akademicki funkcionari Siestich zo siedmich fakult, ako aj nové
vedenie univerzity. Novi akademicki funkcionari zacali hned’ od zaciatku pretvarat
svoje predstavy o d’alSom vyvoji na univerzite do planov d’alSieho rozvoja. Ambicie nas
vSetkych st vel'ké, uvidime, ako sa nam ich podari s pomocou vsetkych zamestnancov
a Studentov naplnit’.

Od septembra minulého roka zacali vSetky nase fakulty realizovat’ Studijné programy
vstlade so $tandardmi SAAVS. Ekonomickd univerzitu v Bratislave navstivila
pracovna skupina SAAVS, aby postdila na§ vnutorny systém hodnotenia kvality
vysokoskolského vzdelavania. Verim, Ze vysledky tohto hodnotenia budu pre univerzitu
pozitivne, ¢o nam v buducnosti umozni riadit’ vSetky Studijné programy, t. j. tvorit’ ich,
upravovat’, a aj rozhodovat’ o ich zruseni na Grovni univerzity tak, aby sme aj budicnosti
mohli deklarovat, Ze mame spolocny zaujem na neustalom zdokonalovani kvality
vSetkych oblasti ¢innosti univerzity.

Ulohy, ktoré plnili vietci zamestnanci univerzity, boli orientované do vsetkych
taziskovych oblasti jej ¢innosti, ktorymi su predovSetkym vzdeldvanie a zvySovanie
jeho kvality, vedecko-vyskumna a projektova cinnost, rozvoj internacionalizacie
vzdelavania a roz§irovanie mobilit Studentov a zamestnancov, a v neposlednom rade
tiez skvalithovanie podmienok prace zamestnancov a podmienok $tadia a ubytovania
Studentov.

Pred vsetkymi zamestnancami, ale aj Studentmi stoja v aj tom nadchadzajucom
akademickom roku narocné tlohy, ktoré budu smerovat” do splnenia strategickych
cielov tak na narodnej ako aj medzinarodnej trovni, t. j. profilovat’ univerzitu ako
univerzitu presadzujicu jej vyskumny charakter a profilovat’ univerzitu ako instittciu,
spifiajiicu narodné a medzinarodné §tandardy vo vietkych oblastiach jej ¢innosti.

Univerzita finiSuje s dokoncenim niekol’kych projektov, ktoré su zpohladu ich
finanéného zabezpecenia vel'mi néarocné. Ziskali sme finan¢né prostriedky na
dokoncCenie viacucelovej Sportovej haly, ktord by mohla uz v priebehu buduceho
akademického roka sluzit’ svojmu ucelu, ¢im sa vytvoria naSim Studentom vyborné
podmienky pre realizéciu ich Sportovych aktivit.
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Okrem toho sa prave dokoncuje projekt na zriadenie materskej Skoly Ecovcielka pre
deti zamestnancov a Studentov univerzity s planovanym otvorenim v septembri 2023.

Univerzita sa tieZ zapojila aj do vyzvy z Planu obnovy a odolnosti zameranej na
podporu pri strategickom rozvoji infraStruktary vysokych $kol, rokovala spolo¢ne
s STU v Bratislave, ¢im prejavila zaujem o vytvorenie spolo¢ného konzorcia tychto
inStitacii za UCelom naplnenia ucelu vyhlasenej vyzvy. Tato spolupricu moZzno
povazovat’ z hl'adiska sucasnych a buducich celospolocenskych a hospodarskych vyziev
za vel'mi perspektivnu.

Su pripravené aj d’alSie projekty, ktoré budi podané v ramei planu obnovy a odolnosti
a Cakame na vyhléasenie vyziev.

V uplynulom akademickom roku prispelo k prehibeniu internacionalizacie vzdelavania,
vedy a vyskumu a d’alSich ¢innosti univerzity uzatvorenie d’alSej dohody o dvojitom
diplome s University of Coimbra v Portugalsku, pripravené je uzatvorenie novej
dohody o dvojitom diplome s University of Applied Sciences v Zwickau v Nemecku,
¢im pocet zmluv o dvojitych diplomoch dosiahne pocet patnast’.

K nezanedbatel'nym ulohdm patri aj zintenzivnenie vztahov s narodnymi
a medzinarodnymi organmi, inStiticiami a organizaciami Statneho a verejného sektora,
hospodarskej a spolo¢enskej praxe, ako aj vytvaranie a podpora tvorivého pracovného
prostredia a atmosféry, budovanie, presadzovanie a prehlbovanie kolegialnych vzt'ahov
medzi zamestnancami navzajom a medzi zamestnancami a Studentmi univerzity
a zefektivnenie vnutornej a vonkaj$ej komunikacie.

To, ze v jednotlivych oblastiach dosahuje EU v Bratislave dobré vysledky, sved¢i aj to,
ze absolventi univerzity su u zamestnavatel'ov dlhodobo najziadanejSimi spomedzi
absolventov vSetkych vysokych §kol. Dokumentuja to aj rézne prieskumy a Statistické
zistovania. Podl'a najznamejSieho rebricka pracovného portalu Profesia.sk sa univerzita
V uplynulom akademickom roku dostala opét’ na prvé miesto.

Univerzitny Zivot je pozna¢eny aj aktivitami $tudentskej komunity. Studenti univerzity
sa pravidelne zucastiiuju vedeckych podujati venovanych prezentacii vysledkov ich
Studentskej vedeckej ¢innosti na narodnej, ¢i medzinarodnej Grovni, ale zapajaji sa tiez
do projektov a sutazi vyhlasovanych vybranymi spolo¢nostami hospodarskej praxe,
bankami, ¢i inStiticiami deciznej sféry, v ktorych dosahuju mimoriadne uspechy. Za
zmienku stoja tieZ Sportové uspechy Studentov univerzity v ramci Centra telesnej
vychovy a Sportu, ako aj tspechy volejbalového klubu Slavia Ekonomicka univerzita.
Ich prikladna reprezentacia pomaha budovat’ pozitivny imidz univerzity u relevantnej
verejnosti.

Univerzita nie je pre Studentov iba miestom na ziskavanie vedomosti, ale aj miestom na
formovanie ich charakteru. Zelam si, aby boli aj nad’alej aktivnymi w&astnikmi
akademického zivota, zapajali sa do Studentskych organizacii a klubov. Tieto skisenosti
im pomozu vybudovat silné vzt'ahy a ziskat’ dolezité zrucnosti, ktoré im budi prospesné
po cely zivot.

Vedenie univerzity a jej fakalt vyvija maximalne usilie, aby sa neustale skvalitiovali

pracovné a Studijné podmienky zamestnancov a $tudentov avtomto duchu bude
pokracovat’ aj v novom akademickom roku.



V akademickom roku, ktory je pred nami, budu stat’ pred nami vSetkymi d’alSie naro¢né
ulohy, ktorych realizdcia nebude I'ahka a bude si vyZadovat nasadenie l'udskych sil
a vela finan¢nych prostriedkov.

Viazené kolegyne, kolegovia, milé Studentky a Studenti,

novy akademicky rok je pre nas vSetkych prilezitost'ou zacat’ odznova, prinesie so sebou
nov¢ ciele a prileZitosti. Verim, Ze ak sa budeme drzat’ spolo¢ne stanovenych hodndt
a zasad, budeme schopni dosiahnut’ skvelé¢ veci. Spolu tvorime komunitu, kde
reSpektujeme réznorodost’ ndzorov a pristupov, a kde podporujeme tvorivost’ a otvorena
vymenu napadov.

Na zaciatku noveého akademického roka 2023/2024 Vam vsetkym d’akujem za pracu
vykonanu v uplynulom akademickom roku. Zaroven Vam prajem vel'a osobnych aj
pracovnych uspechov, mnoho tvorivych napadov asil na ich realiziciu, vSetkym
Studentom, osobitne Studentom prvych ro¢nikov, prajem vel’a Studijnych tspechov.

Bratislava, august 2023
Ferdinand Daro

rektor



prof. Ing. Ferdinand DANO, PhD.
rektor Ekonomickej univerzity v Bratislave
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doc. Mgr. Boris MATTOS, PhD. doc. Ing. Paula PUSKAROVA, DiS. art., PhD.
prorektor pre medzinarodné vzt’ahy prorektorka pre vedu
Statutarny zastupca rektora a doktorandské Studium

doc. Ing. Mgr. Zuzana JUHASZOVA, PhD. Ing. Jakub KINTLER, PhD.
prorektorka pre vzdelavanie prorektor pre rozvoj, kultiru a Sport

doc. Ing. Jana PELIOVA, PhD. Ing. Maria DZIUROVA
prorektorka pre akreditaciu a kvalitu kvestorka



O Ekonomickej univerzite v Bratislave

Na Ekonomickej univerzite v Bratislave sa pocas jej existencie uskutocnili
viacer¢ zmeny z hl'adiska ndzvu, zamerania a obsahu Studia, ako aj organizaénej
struktiry. Skola vznikla v roku 1940, kedy obchodné a priemyselné komory -
bratislavska, banskobystricka a preSovska — zriadili sikromnu Vysoka obchodnu skolu
Vv Bratislave, ktorej vlada udelila pravo verejnosti. Nariadenim Slovenskej néarodnej
rady €. 34/1945 Zb. bola Vysokd obchodnd Skola poStatnena a premenovana na
Slovensku vysoku skolu obchodnu. V roku 1949 bol tento nazov zmeneny na Vysoku
Skolu hospodarskych vied. Vladnym nariadenim ¢. 40/1952 sa upravil ndzov skoly na
Vysoku skolu ekonomickt. Zakonom SNR €. 139/1992 Zb. z 27. 2. 1992 bola Vysoka
Skola ekonomicka v Bratislave rozdelena na Vysoku Skolu ekonomicku v Bratislave
a Vysoku skolu ekonomiky sluzieb a cestovného ruchu so sidlom v Banskej Bystrici.
Na zaklade zdkona SNR ¢. 292/1992 Zb. bol zmeneny nazov Vysokej Skoly
ekonomickej na Ekonomicku univerzitu v Bratislave. Od 1. juna 2010 posobi na
Ekonomickej univerzite v Bratislave aj d’al$ia, v poradi siedma fakulta — Fakulta
aplikovanych jazykov.

So vznikom $koly st spojené mena takych vyznamnych osobnosti, ako boli prof.
PhDr. Jur Hronec, prof. Ing. Julius Pazman, prof. Ing. Vladimir Krali¢ek, DrSc., prof.
Ing. Ladislav Cicvarek a d’al§i. Prave ich zasluhou sa v roku 1940 polozili zaklady
ekonomickej vzdelanosti na Slovensku.

V stc¢asnom obdobi Ekonomickl univerzitu v Bratislave tvori sedem fakult:
- Narodohospodarska fakulta so sidlom v Bratislave,

- Obchodna fakulta so sidlom v Bratislave,

- Fakulta hospodarskej informatiky so sidlom v Bratislave,

- Fakulta podnikového manazmentu so sidlom v Bratislave,

- Fakulta medzinarodnych vztahov so sidlom v Bratislave,

- Fakulta aplikovanych jazykov so sidlom v Bratislave,

- Podnikovohospodarska fakulta so sidlom v KoSiciach.

Pocas 80-ro¢nej existencie EU v Bratislave absolvovalo Studium na univerzite
viac ako 100 tisic absolventov vsetkych stuptiov Studia. V sucasnosti Studuje na
univerzite takmer 8 000 Studentov.

EU v Bratislave je signatirom Magna Charta Universitatu a pripojila sa tiez
k iniciative OSN Global Compact. Zaroven aktivne poOsobi v nasledujucich
medzinarodnych organizaciach:

- AACSB - Association to Advance Collegiate Schools of Business
- EFMD - European Foundation for Management Development

- EUA — European University Association

- 1AU — International Association of Universities

- EDAMBA - European Doctoral Association for Master and Business
Administration
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- CEISAL — Consejo Europeo de Estudios Sociales de América Latina
- SURF — European Money and Finance Forum

- CIDD - Consortium of International Double Degrees

- EAIE - European Association for International Education

- ERSA — European Regional Science Association

V akademickom roku 2023/2024 vstupuje EU v Bratislave do ak. roka, v ktorom
ako univerzitnd vysokd Skola poskytuje vzdelavanie v akreditovanych Studijnych
programoch, ktoré su zosuladené so Standardami a usmerneniami na zabezpeCovanie
kvality v Europskom priestore vysokoskolského vzdelavania (ESG) a postupne presli
vnutornym procesom akreditacie. Z tychto Studijnych programov sa buda viaceré
Studijné programy zabezpecovat’ komplexne v niektorom cudzom jazyku.

V roku 2021 EU v Bratislave ziskala medzinarodna akreditaciu AACSB, ktoru
udel'uje akreditacna agentura AACSB International, sidliaca v USA. Této agentura patri
medzi tri najuzndvanejsie agentiry na svete, zamerané na akreditaciu kvality vysokych
skol posobiacich v oblasti ekondémie a manazmentu.

Tvorivi pracovnici EU v Bratislave uskuto¢iiuji zékladny a aplikovany vyskum
komplexne pokryvajuci témy zrdoznych oblasti ekondmie a manazmentu. V tomto
ak. roku sa bude pozornost’ vo vyskume na univerzite primarne zameriavat na
problematiku znalostnej ekonomiky, dopadu inovacii a vplyvu technoldgii na
ekonomiku, na nové formy verejnej spravy, zdroje ekonomického rastu
a konkurencieschopnosti, procesy globalizacie, na dynamiku na finan¢nych trhoch,
procesy regulécie, spravy a riadenia firiem v oblasti medzinarodného obchodu, ako aj
na sposoby rieSenia  problému  nezamestnanosti  asocialnu  ekonomiu.
V predchddzajucom ak. roku bude pokracovat’ 1 posiliiovanie interdisciplinarnych
prvkov vo vyskume na univerzite. Univerzita bude dalej rozvijat vyskumnu
spolupracu so Spickovymi vyskumnymi pracoviskami v SR iV zahrani¢i, napr.
V spolupraci so SAV a d’al$imi partnerskymi inStiticiami sa EU v Bratislave podiel’a na
rieSeni projektu Univerzitny vedecky park pre biomedicinu Bratislava. Jednou
z klIiCovych uloh tvorivych pracovnikov bude tiez aktivne zareagovat na aktualne
vyzvy v ramci programu Eurdpskej unie ,,Horizont 2020 a prispiet’ tak k d’alSiemu
posilneniu medzinarodného rozmeru vo vyskume na univerzite.

EU v Bratislave od roku 1993 udel'uje vyznamnym osobnostiam ekonomicke;j
vedy, hospodarskeho a spoloc¢enského zivota Cestny titul ,,Doctor honoris causa“
(Dr.h.c.). Za toto obdobie univerzita vyznamenala tymto titulom 29 osobnosti, medzi
ktorych patria napr. F. Vranitzky, L. Balcerowicz, R. Barre, V. Klaus, D. J. Johnston,
W. Roth, G. S. Zavvos, J. A. Gurria Treveno, J. M. D. Barosso, A. Chochol.

V poslednych rokoch na EU v Bratislave prednasali a diskutovali s ucitel'mi
a Studentmi piati nositelia Nobelovej ceny za ekondmiu, prof. Robert J. Aumann, prof.
Edward C. Prescott, prof. Robert A. Mundel, prof. Edmund S. Phelps, prof. Oliver
E. Williamson.
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Organizacia vysokoskolského Studia a kreditovy systém
na Ekonomickej univerzite v Bratislave

Vysokoskolské Studium na EU v Bratislave je podl'a zdkona €. 131/2002 Z. z.
0 vysokych Skolach a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov V zneni neskorSich
predpisov organizované ako trojstupnové. VSetky Studijné programy, v ktorych EU
v Bratislave a jej fakulty poskytuju vysokoskolské vzdelavanie, sii v rdmci sustavy
Studijnych odborov akreditované Akreditacnou komisiou, poradnym organom vlady
SR, a poskytuju komplexné a ucelené vzdelavanie z ekonomickych vednych disciplin
v uvedenych profilaciach, na zéklade ich dlhodobého rozvoja.

Prvy stupent vysokoSkolského Studia predstavuje bakalarske Stadium. Jeho
standardna diZka v dennej forme §tidia su tri akademické roky. Prvy stupefi poskytuje
nevyhnutné poznatky a vedomosti potrebné na zvladnutie problematiky ekonomickych
vednych disciplin a zarovenn modeluje zakladny vSeobecny profil absolventa EU
vV Bratislave a danej fakulty poskytujicej vzdelavanie vo vybranom S$tudijnom
programe. Na uspesné absolvovanie prvého stupna Studia musi Student ziskat’ najmene;j
180 kreditov, vykonat Statnu skasku a obhajit’ zaverecnu pracu. Po uspeSnom
absolvovani prvého stupna Stadia ziskava jeho absolvent akademicky titul ,,bakalar*
(,,Bc.”).

Po absolvovani prvého stupna, t.J. bakalarskeho §tdia, a po splneni podmienok
jednotlivych fakult, sa m6ézu Studenti prihlésit’ na druhy stupen $tadia, t.j. na inZinierske
Studium (na Fakulte aplikovanych jazykov na magisterské stadium).

Standardna diZka inZinierskeho resp. magisterského §tudia v dennej forme $tiidia
si dva akademické roky. V druhom stupni Studia ziskavaju Studenti poznatky potrebné
na profilovanie absolventov Studijnych programov jednotlivych fakult. Na uspesné
absolvovanie druhého stupna Stadia musi Student ziskat' najmenej 120 kreditov
Z povinnych, povinne volitelnych a vyberovych predmetov stanovenych Studijnym
planom daného Studijného programu. Druhy stupen §tiidia je ukonceny Statnou skuskou
a obhajobou zaverecnej prace. Absolvent druhého stupna stidia ziskava akademicky
titul ,,inZinier* (,,Ing.*), na Fakulte aplikovanych jazykov ,,magister* (,,Mgr.*).

Absolventi druhého stupiia Studia sa moézu prihlasit’ na Studium Studijného
programu treticho stupiia, ktory predstavuje doktorandské $tudium. Standardna dizka
doktorandského stidia v dennej forme su tri akademické roky. Na tspesné absolvovanie
treticho stupnia Stidia musi Student ziskat' najmenej 180 kreditov. Doktorandské
Studium konci obhajobou dizertacnej prace. Jeho absolvent ziskava akademicky titul
,,philosophiae doctor* (,,PhD.%).

Na vSetkych fakultach EU v Bratislave je zavedeny kreditovy systém S$tudia,
ktory je kompatibilny s europskym Standardom ECTS. Cielom tohto spdsobu
vysokoskolského Studia je vytvarat podmienky na neustale skvalitiovanie §tudia,
rovnomernejSie ziskavanie poznatkov a vedomosti a umoznenie spolurozhodovania sa
Studentov pri svojej d’alSej profilacii a tym aj internacionalizovanie §tidia, a zarovein
zosuladenie potrieb obsahu Studia s potrebami spolocenskej praxe a trhu préce
s existujucimi kapacitami. Kreditovy systém zdrovenn umoziiuje Studentom vysSiu
mobilitu v ramci EU v Bratislave, Slovenskej republiky a zahraniCia a riadia sa nim
vSetky stupne Stadia.
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Internacionalizacia vzdelavania na Ekonomickej univerzite
v Bratislave

Ekonomicka wuniverzita v Bratislave je c¢lenom viacerych vyznamnych
medzinarodnych organizécii, inStiticii, kooperacnych sieti a iniciativ posobiacich
Vv sektore vysokého Skolstva a spolupracuje so zahraniénymi univerzitami na baze
ramcovych ainych dohdd o spolupraci. EU v Bratislave mé uzatvorenych 400
bilateralnych dohé6d, ztoho 237 bilaterdlnych partnerstiev v ramci programu
Erasmus+ v 46 Statoch zacastnenych v programe a 163 ramcovych dohdd o spolupraci
v 47 statoch sveta. Celkove ma EU v Bratislave uzatvorenu spolupracu s univerzitami
Vv 67 Statoch sveta. Rocne EU v Bratislave vysiela do zahrani¢ia priblizne 300
Studentov na Studijny pobyt a odborn11 staz.

Priaznivé podmienky pre realizdciu programu internacionalizicie vzdeldvania
vytvara kazdoro¢ne ponuka vyse 100 odbornych predmetov vyucovanych v cudzich
jazykoch. Okrem toho ponukaju fakulty EU v Bratislave S$tudijné programy
1. a 2. stupnia Studia v cudzich jazykoch, ktoré sa realizuji v spolupraci so zahranicnymi
univerzitami na zaklade dohdd o udelovani dvojitych diplomov. Uspesni absolventi tak
ziskaju diplom EU v Bratislave a diplom zahrani¢nej partnerskej univerzity. Ide o tieto
Studijné programy:

BULHARSKA REPUBLIKA
University of National and World Economic Diplomacy 2. dvojity FMV
Economy
CESKA REPUBLIKA
Vysoka skola ekonomicka v Praze Vseobecny manazment 2. dvojity FPM
Vysoka skola ekonomicka v Praze Marketingovy a 2. dvojity OF
obchodny manazment
CINSKA LUDOVA REPUBLIKA
Business School Ningbo University Business Economics and 1. dvojity FPM
Management
Business School Ningbo University General Management 2. dvojity FPM
FRANCUZSKA REPUBLIKA
Université de Strasbourg General Management 2. dvojity FPM
Le Centre Européen Universitaire de Cudzie jazyky a 2. delokali FAJ
1"Université de Lorraine 4 Nancy interkultirna zovany
komunikacia diplom
LOTYSSKA REPUBLIKA
University of Latvia in Riga Economic Diplomacy 2. dvojity FMV
PORTUGALSKA REPUBLIKA
University of Coimbra Applied Economics 2. dvojity NHF
SPOJENE KRALZOVSTVO VELKEJ BRITANIE A SEVERNEHO IRSKA
Nottingham Trent University Finance and Taxes 2. spolo¢ny NHF
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SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO
University of Applied Sciences | Business Economics and 1. dvojity FPM
Wiirzburg-Schweinfurt, (FHWS) Management
TALIANSKA REPUBLIKA
University of Pavia Finance and Taxes 2. dvojity NHF
UKRAJINA
Kyjevska narodna ekonomicka | Economic Diplomacy 2. dvojity FMV
univerzita Vadyma Hetmana
State University Uzhhorod National Economic Diplomacy 2. dvojity FMV
University

EU v Bratislave pontika d’alSie Studijné programy vyucované v anglickom jazyku:

Bachelor in Applied Economics (NHF)

Bachelor in Finance, Banking and Insurance (NHF)

Master in Corporate Business and Marketing (PHF so sidlom v KoSiciach)

Master in Tourism Management (OF)

PhD in Economics (NHF) v spolupraci s Universitit Wien a WU Wien (Rakusko),
Universidade de Coimbra (Portugalsko), CERGE-EI (Ceska republika), Chapman
University (Kalifornia, USA)

Systém zabezpecovania a zdokonalovania kvality
na Ekonomickej univerzite v Bratislave

Jednym z hlavnych cielov dlhodobého zameru rozvoja EU v Bratislave na
obdobie 2019 — 2027 je zabezpeCovat' neustale zvySovanie kvality vo vSetkych
oblastiach ¢innosti univerzity na ziskanie a zabezpecenie institucionalnej akreditacie na
narodnej urovni pri dodrziavani medzinarodnych Standardov AACSB International
a standardov kvality SAAVS.

Vnutorny systém zabezpecenia kvality vysokoSkolského vzdelavania na EU
V Bratislave mdze byt upraveny a doplneny viacerymi samostatnymi vnutornymi
predpismi. Zakladnym dokumentom Systému zabezpeCovania a zdokonalovania
kvality na EU v Bratislave je vnatorny predpis Pravidla pre vnatorny systém
zabezpeCovania kvality vysokoskolského vzdeldvania na Ekonomickej univerzite
Vv Bratislave, ktory bol schvaleny Vedeckou radou EU v Bratislave dna 8.2.2021.

Realizacia systému je upravend inStituciondlnym manudlom kvality, ktory sa
zaobera monitorovanim a hodnotenim kvality v ¢innosti EU v Bratislave a to formou
nasledujucich nastrojov:

e prieskum nadzorov relevantnych cielovych skupin,

kontrola pedagogického procesu formou hospitacii,

hodnotenie predmetov,

hodnotenie Studijnych programov.

Ekonomicka univerzita v Bratislave pravidelne venuje pozornost hodnoteniu
priebehu a kvality vychovno-vzdelavacej ¢innosti, v sulade s § 70 ods. 1 pism. h) zdkona
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0 vysokych skolach umoziuje Studentom vyjadrit’ dvakrat v akademickom roku svoje
nazory na kvalitu vyucby a vykony jednotlivych uéitel'ov v pedagogickom procese.

Tato aktivita je zabezpecCovana ako stcast’,,Integrovan¢ho systému zabezpecenia
a zdokonal'ovania kvality na Ekonomickej univerzite v Bratislave®, ktorého vytvorenie
bolo reakciou EU v Bratislave na jednu z vyznamnych eurdpskych politik — podporu
programu kvality v europskom priestore vysokoskolského vzdelavania. Realizaciu
ankiet zabezpecuje Centrum na zabezpecenie a podporu kvality EU v Bratislave v tizke;j
spolupraci s jednotlivymi fakultami a Studentskymi parlamentmi. Systém zabezpecuje
adresnu dostupnost’ vysledkov hodnotenia — ucitelom za tie predmety, ktoré vyucuja,
veducim katedier za prislusnt katedru, dekanom za prislusnu fakultu, prorektorom za
prislusny subsystém a rektorovi za celil univerzitu.

V suvislosti neustdlym zvySovanim kvality Studijnych programov (najméd programov
zameranych na business) sa realizuje a vyhodnocuje proces Assurance of Learning
v zhode s naro¢nymi Standardmi AACSB.

Vysledky prieskumov a hodnoteni st vyznamnym podkladom pre rozhodovanie
a prijimanie opatreni smerujucich k skvalitneniu vyucby jednotlivych predmetov,
programov, ako aj k zlepSeniu vykonnosti v d’alSich oblastiach ¢innosti univerzity.

Schéma procesu schvalovania navrhov na zmenu Studijnych programov

Predklada

dalsie organy,
ktoré maju vplyv na schvalovanie

menuje navrhuje
zmeny SP




SIDLO UNIVERZITY: Dolnozemska cestal predvolba: 02/6729 + klapka
852 35 Bratislava 5  ustredne: 6729 5111, 6729 1111
vratnice: 6729 5868, 6729 1238
informatori: 6729 1238, 672 5707

REKTOR:

prof. Ing. Ferdinand Dario, PhD.

tel.: 6729 5364, 6729 5371, 6729 5900

e-mail: ferdinand.dano@euba.sk, sekretariat.rektora@euba.sk

Prorektor pre medzinarodné vzt’ahy, Statutarny zastupca rektora:
doc. Mgr. Boris Mattos, PhD.
tel.: 6729 5374, e-mail: boris.mattos@euba.sk

Prorektorka pre vedu a doktorandské studium:
doc. Ing. Paula PuSkdrova, DiS. art., PhD.
tel.: 6729 5373, e-mail: paula.puskarova@euba.sk

Prorektorka pre vzdelavanie:
doc. Ing. Mgr. Zuzana Juhdszova, PhD.
tel.: 6729 5372, e-mail: zuzana.juhaszova@euba.sk

Prorektor pre rozvoj, kultiru a Sport:
Ing. Jakub Kintler, PhD.
tel.: 6729 5361 , e-mail: jakub.kintler@euba.sk

Prorektorka pre akreditaciu a kvalitu:
doc. Ing. Jana Péliova, PhD.
tel.: 6729 5376, e-mail: jana.peliova@euba.sk

Predsednicka Akademického senatu EU v Bratislave:
prof. Ing. Helena Majduchovd, CSc.
tel.: 6729 5569 , e-mail: helena.majduchova@euba.sk
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Kvestorka:
Ing. Maria Dziurova
tel.: 6729 5903, 6729 5335, e-mail: kvestor@euba.sk

Dekanka Narodohospoddrskej fakulty EU v Bratislave:
prof. Ing. Erika Pastordkova, PhD.
tel.: 6729 1221, e-mail: dekannhf@euba.sk

Dekan Obchodnej fakulty EU v Bratislave:
doc. Ing. Peter Drabik, PhD., MSc.
tel.: 6729 1130, e-mail: dekan.of@euba.sk

Dekan Fakulty hospodarskej informatiky EU v Bratislave:
prof. Mgr. Erik Soltés, PhD.
tel.: 6729 5736, 6729 5735 e-mail: dekanfhi@euba.sk, erik.soltes@euba.sk

Dekanka Fakulty podnikového manazmentu EU v Bratislave:
doc. Ing. Anita Romanovd, PhD.
tel.: 6729 5536 , e-mail: anita.romanova@euba.sk

Dekan Fakulty medzinarodnych vzt'ahov EU v Bratislave:
doc. PhDr. Rudolf Kucharcik, PhD.
tel.: 6729 5469, 6729 5470 , e-mail: dekan.fmv@euba.sk

Dekan Fakulty aplikovanych jazykov EU v Bratislave:
doc. PhDr. Radoslav S’tefanc”l’k, MPol., Ph.D.
tel.: 6729 5225, e-mail: dek.faj@euba.sk

Dekan Podnikovohospodarskej fakulty EU v Bratislave so sidlom v KoSiciach:
Dr.h.c. prof. RNDr. Michal Tkaé, CSc.

Tajovského 13, 041 30 KoSice

tel.: 055/722 3212, e-mail: dekan@euba.sk, michal.tkac@euba.sk
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AKADEMICKY SENAT EU V BRATISLAVE

prof. Ing. Helena Majduchova, CSc. — predsednicka

prof. Ing. lvan Brezina, CSc. — podpredseda
Bc. Paulina Dudova — podpredsednicka za Studentsku cast’
Mgr. Martina Prejsova — tajomnicka

Zamestnanecka ¢ast’ AS EU v Bratislave

NHF: doc. Ing. Jana Kotlebova, PhD., Ing. Richard Kali§, PhD., doc. Ing. Juraj Valek,
PhD., OF: Ing. Jozef Gall, PhD., prof. Ing. Eva Hanulakova, PhD., doc. Mgr. Elena
Kast'akova, PhD., FHI: prof. Ing. Ivan Brezina, CSc., doc. Ing. Martin Misut, CSc.,
prof. Ing. Milo§ Tumpach, PhD., FPM: doc. Ing. Mgr. Robert Hanak, PhD., prof. Ing.
Helena Majdachova, CSc., doc. Ing. Daniela Rybarova, PhD., FMV: Dr. habil. JUDr.
Ing. Katarina Brockova, LL.M, PhD., doc. Milan Kurucz, CSc., doc. Ing. Martin Gress,
PhD., PHF: prof. Ing. Bohuslava Mihal¢ovéa, PhD. & PhD., EUR ING, doc. Ing. Michal
Tkac¢, PhD. MBA, doc. Ing. Erik Weiss, PhD., FAJ: PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD.,
PhDr. Tatiana Hrivikova, PhD., PhDr. Roman Kvapil, PhD., celouniverzitné
pracoviskd: Ing. Andrej Nemec, Mgr. Bronislava Sen¢akova, Ing. Jana Svandova,
PhD., Mgr. Dagmar Schmidtova

Studentska ¢ast’ AS EU v Bratislave

NHF: Patrik Klimacek, Maria Palackova OF: Vanda Funtikova, Bc. Filip Ziak, FHI:
Bc. Monika Ferencakova, Katarina Kuzmova, FPM: Bc. Samuel Baranovi¢, Bc.
Paulina Dudova, FMV: Tamara Hamorova, Matis Hvolka, PHF: Filip Jakub, Tamara
Jos¢akova, FAJ: Bianka Pavlikova, Nina Tupa

VEDECKA RADA EU V BRATISLAVE

prof. Ing. Ferdinand Dano, PhD. - predseda

doc. Ing. Paula Puskarova, DiS art., PhD., doc. Ing. Mgr. Zuzana Juhaszova, PhD., doc.
Ing. Jana Péliova, PhD., Ing. Jakub Kintler, PhD, prof. Ing. Erika Pastorakova, PhD.,
doc. Ing. Peter Drabik, PhD., MSc., prof. Mgr. Erik Soltés, PhD., doc. Ing. Anita
Romanova, PhD., doc. PhDr. Rudolf Kuchar¢ik, PhD., Dr.h.c. prof. RNDr. Michal
Tkag, CSc., doc. PhDr. Radoslav Stefanéik, MPol., Ph.D., prof. Ing. Martin Labaj, PhD.,
prof. Ing. Eva Hanuldkova, PhD., prof. Ing. Ivan Brezina, CSc., prof. Ing. Helena
Majdiuchova, CSc., Dr.h.c. prof. Ing. Peter Markovi¢, PhD. DBA, doc. Ing. Martin
Gress, PhD., prof. Ing. Bohuslava Mihal¢ova, PhD., doc. Mgr. Méria SpiSiakova, PhD.,
doc. Ing. Petr Dvotak, Ph.D., doc. Ing. Vladimir Hiadlovsky, PhD., prof. Mgr. Jifi
Spalek, Ph.D., Dr.h.c. prof. Dr. hab. Andrzej Chochél, Dr.h.c. Ing. Ivan Sramko, Ing.
Jan Bilinsky, Ing. Pavol Lancari¢, PhD., Dr.h.c. Ing. Richard Farkas, PhD., Ing. Daniel
Kollar, Ing. Peter Kazimir

KOLEGIUM REKTORA EU V BRATISLAVE

prof. Ing. Ferdinand Dato, PhD., doc. Ing. Mgr. Zuzana Juhéaszova, PhD., doc. Ing. Jana
Péliova, PhD., doc. Mgr. Boris Mattos, PhD., Ing. Jakub Kintler, PhD., doc. Ing. Paula
Puskarova, DiS. art., PhD., prof. Ing. Erika Pastorakova, PhD., doc. Ing. Peter Drabik,
PhD., MSc., prof. Mgr. Erik Soltés, PhD., doc. Ing. Anita Romanova, PhD., doc. PhDr.
Rudolf Kucharéik, PhD., doc. PhDr. Radoslav Stefan¢ik, MPol., Ph.D., Dr.h.c. prof.
RNDr. Michal Tka¢, CSc., Ing. Maria Dziurova, Ing. Zora Szakalova, prof. Ing. Helena
Majduchova, CSc., Bc. Paulina Dudova
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VEDENIE EU V BRATISLAVE

prof. Ing. Ferdinand Daro, PhD. — rektor

doc. Mgr. Boris Mattos, PhD. — prorektor pre medzinarodné vzt'ahy, Statutarny
zastupca rektora

doc. Ing. Mgr. Zuzana Juhaszova, PhD. — prorektorka pre vzdeldvanie

doc. Ing. Paula Puskérova, DiS. art., PhD. — prorektorka pre vedu a doktorandské
Stadium

doc. Ing. Jana Péliova, PhD. — prorektorka pre akreditaciu a kvalitu

Ing. Jakub Kintler, PhD. — prorektor pre rozvoj, kultiru a Sport

Ing. Méria Dziurova — Kkvestorka

SPRAVNA RADA EU V BRATISLAVE

Dr.h.c. Ing. Ivan Sramko — predseda
Ing. Ivan Miklos — podpredseda

Ing. Méria Dziurov4 - tajomnicka
Clenovia:

Eva Belkova, MBA, prof. Jan Fidrmuc, Ing. Vladimir Kestler, PhD., doc. Ing. Pavol
Konstiak, PhD., Univ. prof. i. R. Dr. Mikula$§ Luptacik, Ing. Toma§ Mazan, MSc.,
Dr.h.c. doc. Ing. Peter Mihok, CSc., Ing. Mikulas§ Milko, Ing. Peter Pacek

REKTORAT EKONOMICKEJ UNIVERZITY V BRATISLAVE

Sekretariat rektora:

veduca sekretariatu rektora:

Ing. Kamila Nemcova

E3.14, tel.: 6729 5902, e-mail: kamila.nemcova@euba.sk, sekretariat.rektora@euba.sk
asistentka rektora:

Jarmila Kropdcova

E3.14, tel: 6729 5364, e-mail: jarmila.kropacova@euba.sk,
sekretariat.rektora@euba.sk

Oddelenie pravnych sluZieb a vnitornej kontroly:
Mgr. Lucia Zemkova, D3.10, tel.: 6729 5310, e-mail: lucia.zemkova@euba.sk

Oddelenie pre personalne a socialne otazky:

RNDy. Daniela Lukacova — vedica odd., D1.39, tel.: 6729 5288, 6729 5180, e-mail:
daniela.lukacova@euba.sk
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Sekretariat kvestorky:
asistentka kvestorky
D3.36, tel.: 6729 5903, 6729 5335, D3.36, e-mail: sekretariat.kvestora@euba.sk

Oddelenie pre plan a rozpocet:
Ing. Gabriela Somoldnyiova — veduca oddelenia

D3.15, tel.: 6729 5315, e-mail: gabriela.somolanyiova@euba.sk

Oddelenie finan¢nej ucétarne:
Ing. Iveta Mattovi¢ova — vedica oddelenia
D3.24, tel.: 6729 5187, e-mail: iveta.mattovicova@euba.sk

Oddelenie prevadzky a investicii:
Ing. Jozef Cerovsky — veduci oddelenia
D1.12, tel.: 6729 5262, 6729 5197, e-mail: jozef.cerovsky @euba.sk

Oddelenie ekonomiky prace a mzdovej uctarne:
Ing. Jana Svandova, PhD., — vedica oddelenia
D3.16, tel.: 6729 5316, e-mail: jana.svandova@euba.sk

Oddelenie pre verejné obstaravanie:
Ing. Lubomir Filas — veduci oddelenia
D1.26, tel.: 6729 5147, e-mail: lubomir.filas@euba.sk

Referat bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a poZiarnej ochrany:
Mgr. Lucia Rusinova, D1.30, tel.: 6729 5270, 0947 927 573,
e-mail: lucia.rusinova@euba.sk

Referat civilnej ochrany:

JUDr. Pavel Adamik, budova Archivu EU, ¢. dv. 213, tel.: 6729 1114, e-mail:
pavel.adamik@euba.sk

Organizacny referat:

Mgr. Zuzana Pupdkova, E3.12, tel.: 6729 5362, e-mail: zuzana.pupakova@euba.sk
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Pedagogické oddelenie:

Ing. Mgr. Olha Brynko - Univerzitna koordinatorka pre Studentov so Specifickymi
potrebami, E3.08, tel.: 6729 5358, fax: 6729 5104, e-mail: olha.brynko@euba.sk

Oddelenie pre vedu a doktorandské Stidium:
Ing. Jana Tkacova — vedica oddelenia
E3.27, tel.: 6729 5377, e-mail: jana.tkacova@euba.sk

PREHIAD FAKULT A KATEDIER

NARODOHOSPODARSKA FAKULTA, Dolnozemska cesta 1/a, 852 35
Bratislava 5, tel.: 6729 1221, e-mail: dekannhf@euba.sk

Katedra ekonomickej teorie 6729 1521, 6729 1531
Katedra hospodarskej politiky 6729 1486
Katedra verejnej spravy a regionalneho rozvoja 6729 1318
Katedra socialneho rozvoja a prace 6729 1486
Katedra financii 6729 1321
Katedra bankovnictva a medzindrodnych financii 6729 1334, 6729 1325
Katedra pedagogiky 6729 1318, 6729 1465
Katedra poistovnictva 6729 1486
Katedra aplikovanej informatiky a vypoctovej techniky 6729 1318

OBCHODNA FAKULTA, Dolnozemska cesta 1/a, 852 35 Bratislava 5
tel.: 6729 1130, e-mail: dek.of@euba.sk

Katedra marketingu 6729 1552
Katedra medzinarodného obchodu 6729 1468
Katedra cestovného ruchu 6729 1312
Katedra obchodného prava 6729 1211

FAKULTA HOSPODARSKEJ INFORMATIKY, Dolnozemské cesta 1/b,
852 35 Bratislava 5; tel.: 6729 5736, e-mail: dekanfhi@euba.sk

Katedra aplikovanej informatiky 6729 5870
Katedra matematiky a aktuarstva 6729 5840
Katedra opera¢ného vyskumu a ekonometrie 6729 5834

21



Katedra Statistiky 6729 5725, 6729 5736
Katedra uc¢tovnictva a auditorstva 6729 5770

FAKULTA PODNIKOVEHO MANAZMENTU, Dolnozemska cesta 1/b,
852 35 Bratislava 5, tel.; 6729 5536, e-mail: anita.romanova@euba.sk

Katedra podnikovohospodarska 6729 5570
Katedra manazmentu 6729 5640
Katedra podnikovych financii 6729 5670
Katedra informa¢ného manazmentu 6729 5634

FAKULTA MEDZINARODNYCH VZTAHOV, Dolnozemska cesta 1/b,
852 35 Bratislava 5, tel.: 6729 5470, e-mail: dekan.fmv@euba.sk

Katedra medzindrodnych ekonomickych vztahov a hospodarskej diplomacie

6729 5440
Katedra medzinarodnych politickych vzt'ahov 6729 5440
Katedra medzinarodného prava 6729 5440

FAKULTA APLIKOVANYCH JAZYKOYV, Dolnozemska cesta 1/b,
852 35 Bratislava 5, tel.: 6729 5225, e-mail: dek.faj@euba.sk

Katedra jazykovedy a translatologie 6729 5102
Katedra interkultirnej komunikécie 6729 5102
Katedra anglického jazyka 6729 5102
Katedra nemeckého jazyka 6729 5102
Katedra roménskych a slovanskych jazykov 6729 5102

PODNIKOVOHOSPODARSKA FAKULTA so sidlom v Kogiciach, Tajovského 13,

041 30 Kosice, tel. ustredna: 055/722 3111, e-mail: dekan@euba.sk,
michal.tkac@euba.sk

Katedra ekonomie a manazmentu klapka: 3241
Katedra kvantitativnych metod 3255
Katedra finan¢ného riadenia podniku 3234
Katedra obchodného podnikania 3275
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1. Centrum komunikacie a vzahov s verejnost’ou
Veduci centra:
Ing. Miroslav Horriadk, tel.: 6729 5904, A3.06, A3.07,
e-mail: miroslav.hornak@euba.sk, komunikacia@euba.sk

2. Archiv EU v Bratislave
Riaditel’ka:
Mgr. Eva Kociovd, tel.: 6729 1112, budova archivu, ¢. m. 215,
e-mail: eva.kociova@euba.sk

3. Centrum protidrogovych a poradenskych sluzieb EU v Bratislave
Koordinator:

doc. Ing. Jaromir Novak, PhD., 4C21, tel.: 6729 1452, e-mail:
jaromir.novak@euba.sk

Pri Centre protidrogovych a poradenskych sluzieb pdsobi psychologickd poradiia.

PhDr. Zuzana Chmeldarova, PhD. — veduca psychologickej poradne, 4C30, tel.: 6729
1409, e-mail: zuzana.chmelarova@euba.sk

Konzultacné a poradenské sluzby poskytuje na Katedre pedagogiky NHF EU
v miestnosti 4C28 kazdy stvrtok v ¢ase od 10:30 — 12:30

4. Centrum podnikatel’skych ¢innosti a univerzitnych sluzieb EU v Bratislave
Riaditel’ka:

Ing. Helena Kuchyrikova tel.: 6729 5686, A3.08, e-mail:
helena.kuchynkova@euba.sk

o Studentsky domov Horsky park EU v Bratislave

Prokopa Velkého 41, Bratislava, tel.: 6729 1700

Hrobonova 4, Bratislava, tel.: 6729 1710

Riaditel’ka:

Ing. Jana Sodomova, tel.: 6729 1701, 0902 898 787, e-mail: jana.sodomova@euba.sk
Ubytovacia referentka SD Hrobotiova 4:

tel.: 6729 1701

o Studentské domovy Petrzalka pri EU v Bratislave
Dolnozemska cesta 1, 852 35 Bratislava, tel.: 6729 1624
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Starohdjska 4, 852 19 Bratislava, tel.: 6729 1080
Starohajska 8, 852 19 Bratislava, tel.: 6729 1086

Riaditel’ka:
Ing. Iveta Rudavska, tel.: 6729 1665, e-mail: iveta.rudavska@euba.sk
Ubytovacia referentka SD Dolnozemska 1:
Anna Sulakovad, tel.: 6729 1252, e-mail: anna.sulakova@euba.sk
Ubytovacia referentka SD Starohéjska 4:
Beata Smotlikovad, tel.: 6729 1081, e-mail: beata.smotlakova@euba.sk
Ubytovacia referentka SD Starohéjska 8:
ZlatuSa Tumanovad, tel.: 6729 1087, e-mail: zlatusa.tumanova@euba.sk
¢ Studentsky domov EU v Bratislave EKONOM

Pristavna 8, 821 09 Bratislava, tel.: 6729 1042
¢ Studentsky domov EU v Bratislave VI¢ie Hrdlo

VIlcie hrdlo 74, 821 07 Bratislava, tel.: 6729 1060
Riaditel’ka:
Mgr. Dagmar Schmidtova, tel.. 6729 1040, e-mail: dagmar.schmidtova@euba.sk
Ubytovacia referentka SD EKONOM:
Silvia Majdlenova, tel.. 6729 1043, e-mail: silvia.majdlenova@euba.sk

Ubytovacia referentka SD Vlgie hrdlo:
Mgr. Jana Antlova, tel.: 6729 1063, e-mail: jana.antlova@euba.sk

e Studentsky domov J. L. Bellu v KoSiciach
Bellova 1, 041 01 Kosice, tel.: 055/632 1036
Hospodar a ubytovaci referent:

Mgr. Pavol Janié, e-mail: pavol.janic@euke.sk

Vydavatel’stvo EKONOM
Edi¢na referentka:
Mgr. Iveta Jurickova, tel: 6729 1241, e-mail: iveta.jurickova@euba.sk
Ing. Natdlia Stari¢kovd, tel: 6729 1229, e-mail: natalia.starickova@euba.sk
e RozmnoZovne vydavatel'sva EKONOM
budova Vyucby V1 vo vstupnej hale v miestnosti D201
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Ol'ga Subinovi, tel.: 6729 1253
otvaracia doba pondelok az stvrtok v ¢ase 8.30-11.30 a 12.30-15.30
piatok v case 8.30-11.30 a 12.30-14.30

Predaj Studijnej literatiry na prijimacie konanie v budove Vyucby V1 vo vstupnej hale
v miestnosti D201.

Predaj $tudijnej literatry na prijimacie konanie v budove Vydavatel'stva EKONOM
vyhradne na faktaru

Mgr. Iveta Jurickova, tel.: 6729 1241, e-mail: predaj.knih@euba.sk

VIRT - vzdelavacie zariadenie
Spravkyna zariadenia:
AlZbeta Slavikova, tel.: +421 35 7787 826, +421 35 2211 651,
e-mail: alzbeta.slavikova@euba.sk
Virt, 946 38 posta Radvail nad Dunajom

Ucelové zariadenie — Vila Horsky park
Spravkyna zariadenia:

Ing. Jana Sodomova, tel.. 0902 898 787, email: jana.sodomova@euba.sk

Ubytovacie zariadenie Jaraba
Spravca zariadenia: Ondrej Galko, tel.: 0903 497 839, Jaraba, 977 01 Brezno

Ubytovacie zariadenie Pokrok
Spravkyia zariadenia: Viera Stefinyovd, tel.: 0905 709 523, 062 01 Horny Smokovec

Folklorny subor Ekonéom
Organiza¢ny manazér: Imrich Petkad, tel.: 0905 132 575

5. Centrum celozivotného vzdelavania

PaedDr. Janka Sebera Chldadecka, PhD., MBA, odborny zamestnanec pre tvorbu
koncepcii, programov a projektov vzdelavania UTV, tel.: 6729 5171, E9.20,

e-mail: janka.chladecka@euba.sk

Ing. Jian Sperka, odborny zamestnanec pre tvorbu koncepcii a projektov, tel.: 6729
5168, E9.18, e-mail: jan.sperka@euba.sk

Ing. Maria Sajmirovd, manazérka pre koordinaciu vzdelavania seniorov, tel.: 6729
5164, E9.14, e-mail: maria.sajmirova@euba.sk
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Ing. Milan Staiio, manaZér, jazykové kurzy, tel.: 6729 5169, miestnost’ E9.19,
e-mail: milan.stano@euba.sk

Mgr. Jarolim HraSko, manazér, vzdelavanie kontrolorov, TOP manaZzment
samospravy, tel.: 6729 5165, miestnost’ E9.15,
e-mail: jarolim.hrasko@euba.sk

Ing. Yvetta Bucanovd, administrativny pracovnik, tel.: 6729 5163, E9.13, e-mail:
yvetta.bucanova@euba.sk

6. Znalecky ustav

Kontaktna osoba:
Mgr. Martina Prejsova, referent, tel.: 6729 5360, miestnost’ E3.10,
e-mail: martina.prejsova@euba.sk

7. Ustav ekonomie a manaZzmentu

Kontaktna osoba:
Ing. Jana Tkacovd — vedtca oddelenia pre vedu a doktorandské stadium, E3.27, tel.:
6729 5377, e-mail: jana.tkacova@euba.sk

8. Centrum medzinarodnych vzt’ahov
Zamestnanci:
Oddelenie medzinarodnej mobility:

Bc. Miroslava Darnadiovd, poverena zastupovanim veducej oddelenia, tel.: 6729
5359, E3.09, e-mail: miroslava.darnadiova@euba.sk

Oddelenie medzinarodnej spoluprace:
Ing. Soiia Galanovd, veduca oddelenia, tel.: 6729 5307, A3.09, e-mail:
sona.galanova@euba.sk

9. Projektové centrum

Kontaktna osoba:
Ing. Ida Ivanovd, Oddelenie pre vedu a doktorandské studium EU v Bratislave, E3.06,
tel.: 6729 5278, e-mail: ida.ivanova@euba.sk

10. Centrum na zabezpecenie a podporu kvality

Centrum na zabezpefenie a podporu kvality (CZaPK) je celouniverzitnym
pracoviskom, ktorého poslanim je poskytovat’ administrativnu, organizacnu a technickl
podporu vedeniu univerzity, jej fakult, Gstavov, katedier a d’alSich pracovisk EU
Vv Bratislave pri vytvarani, zavadzani, udrziavani a zlepSovani interného integrovaného
systétmu zabezpeCenia a zdokonalovania kvality na EU v Bratislave vo vsetkych
oblastiach Cinnosti.
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11. Centrum telesnej vychovy a Sportu
Riaditel:
PaedDr. Julius Dubovsky, tel.: 6729 5433, D4.33, e-mail: julius.dubovsky @euba.sk
Tajomnicka, veduca oddelenia Sportu pre vSetkych:
PaedDr. Maria Kalecikova, tel.: 6729 5417, D4.17, e-mail:maria.kalecikova@euba.sk
Veduci oddelenia Sportu pre vsetkych:
PaedDr. Jan Janik, tel..6729 5417, D4.17, e-mail: jan.janik@euba.sk
Sekretariat:
Lenka Vojtasovd, tel.. 6729 5434, D4.34, e-mail: ctvs@euba.sk

12. Ekonomické rozhPlady
Vykonna redaktorka:
Ing. Zuzana BrokeSovd, PhD., tel.. 6729 1573, 5B13, e-mail: rozhlady@euba.sk

13. Centrum informaénych technolégii
Riaditel’
Ing. Martin Novdk, tel.: 6729 5114, D9.14, e-mail: martin.novak@euba.sk
Oddelenie spravy systémov a sieti
Veduci: Ing. Martin Novidk, tel.: 6729 5114, D9.14, e-mail: martin.novak@euba.sk
Oddelenie informaénych systémov
Veduca: Ing. Jifina Carneckd, tel.: 6729 5133, D9.33,
e-mail: jirina.carnecka@euba.sk

Oddelenie sluzieb uzivatel'om

Veduca: Ing. Zuzana Suskova, tel.. 6729 5144, 6729 5369, D9.44,
e-mail: zuzana.suskova@euba.sk

Helpdesk CIT — Ing. Robert Fabry, tel.: 6729 5131, 6729 5555, D9.31,
e-mail: helpdesk@euba.sk, e-mail: robert.fabry@euba.sk

Oddelenie audiovizualnej techniky
Veduci: Ing. Andrej Nemec, tel.: 6729 5137, D9.37, e-mail: andrej.nemec@euba.sk
Register studentov: tel.: 6729 5369, A9.05, e-mail: register.ick@euba.sk
Pocitacové ucebne: Vyucba 1, tel.: 6729 1670
Vyucba 2, tel.: 6729 5687, 8. poschodie
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14. Slovenska ekonomicka kniZnica
Riaditel’ka:
Mgr. Jitka Kmet'ova, tel.: 6729 1150, 4D21, e-mail: jitka.kmetova@euba.sk
Sekretariat a ekonomicko-prevadzkovy referat:
Alena Oslejova, tel.: 6729 1414,1613, 4D19, e-mail: alena.oslejova@euba.sk

QOddelenie informaénvch zdrojov

Veduca oddelenia:

Mgr. Ladislava Katrincovad, tel..6729 1358, 3D15,

e-mail: ladislava.katrincova@euba.sk

Oddelenie knizni¢no-informacnvych sluzieb

Veduca oddelenia: Mgr. Dagmar Dinkovd, tel.: 6729 1247, 2D04,
e-mail: dagmar.dinkova@euba.sk

Pobocka SEK v KoSiciach

Veduca: Iveta Marjakovd, e-mail: iveta.marjakova@euba.sk

Prevadzka kniZnice (pocas semestra ):
Pozic¢oviia, 2D, tel.: 6729 1263

Vyucba 1 pondelok- stvrtok:  8:00 - 18:00

piatok: 11:00 - 18:00

sobota: 7:30 - 15:00

Casopisecka Studoviia, 3D, tel.: 6729 1324  pondelok - §tvrtok:  8:00 - 18:00

Vyucba 1 piatok: 11:00 - 18:00

VSeobecna Studoviia, 4D, tel.: 6729 1494 pondelok — stvrtok:  8:00 - 18:00

Vyucba 1 piatok: 11:00 - 18:00
Archiv publikaé¢nej ¢innosti, 3D-01, tel.: 6729 1301

Vyucba 1 pondelok - stvrtok:  8:00 - 11:30

12:30 - 15:30

piatok: 12:30 - 15:30

Pobocka SEK v Kosiciach pondelok - piatok:  9:00 - 12:00

Moyzesova 64, Kosice 13:00 - 15:30

pocas hlavnych prazdnin pondelok - piatok: ~ 8:00 - 13:00

15. Vyskumno-vzdelavacie centrum bioenergie EU v Bratislave — pracovisko
KapuSany

Riaditel: Ing. Radoslav Krehel’, PhD., e-mail: radoslav.krehel@euba.sk
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16. VSK EKONOM
Kontakt: PaedDr. Lenka Podgérska — predseda
tel.¢. 0905 726 865, e-mail: leninka.podg@gmail.com

STUDENTSKE ORGANIZACIE

Studentsky parlament NHF EU, 2B54, tel.: 6729 1256, spnhf@spnhf.sk
Studentsky parlament OF EU, 1A.21, tel.: 6729 1151, spof@spof.sk
Studentsky parlament FHI EU, A8.09, tel.: 6729 5681, askme@spfhi.sk
Studentsky parlament FPM EU, D5.06, spfpm.euba@gmail.com
Studentsky parlament FMV EU, D4.44, tel.: 6729 5444, spfmv@euba.sk
Studentsky parlament FAJ EU, E2.07, tel.: 6729 5323, spfaj@gmail.com

Studentsky parlament PHF KosSice, A17,+421 904 683 370, e-mail:
spephf@gmail.com, mmarsalal@student.euba.sk

Studentska organizacia AIESEC pri EU, tel.: 0902 486 447
ZDRAVOTNE STREDISKA

Zdravotné stredisko EU, areil SDaJ HP, Hrobofiova ¢&.4
MUDr. Juraj Docolomansky, stomatologicka ambulancia, tel.: 5479 2511
Ordina¢né hodiny: Po, Str, Stv: 11:00 — 18:00

Utr, Pia: 8:00 — 13:30

MUDry. Anton Cunderlik, PhD., gynekologicka ambulancia, tel.: 5479 2509, 0903
211

Ordina¢né hodiny: Po, Ut, Str, Stv, Pia : 15:30 — 18:00
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FAKULTA APLIKOVANYCH JAZYKOV

SPRIEVODCA STUDIOM
Akademicky rok 2023/2024

fakultna cast’

adresa:

Dolnozemska cesta 1/b
852 35 Bratislava 5

Tel.: +421/2/6729 5225
e-mail: dek.faj@euba.sk

web: www.euba.sk/faj
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Viazené kolegyne, vazeni kolegovia, milé Studentky a mili Studenti !

Fakulta aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave
v akademickom roku 2023/2024 pokracuje v Strnastom roku svojej existencie. Do bran
naSej alma mater na zaciatku tohto obdobia vstipi opét’ niekol’ko desiatok Studentov
Vv programe ,,Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia®“. A naopak, na jeho konci si
S nami na rozlic¢ku poda ruku uz desiata skupina magistrov, absolventov magisterského
stupiia Studia.

TeSime sa, Ze naSa fakulta sa neustdle rozvija, coho dokazom je rastlici pocet
Studentov vo vSetkych jazykovych kombinaciach a neustaly zdujem o Stadium z radov
absolventov strednych $kol, a to aj napriek negativnemu demografickému trendu
a rastiicej konkurencii na trhu poskytovatel'ov vysokoskolského vzdelavania.

Tento fakt nas nielen tesi, ale je pre nas rovnako vyzvou na d’alSie zlepSovanie
Studijnych a pracovnych podmienok na fakulte. Fakulta aplikovanych jazykov je
najmladSou fakultou Ekonomickej univerzity v Bratislave, ktord si nasla svoje miesto,
ma svoje smerovanie, stratégiu aj viziu. Je jednym z mala slovenskych jazykovednych
pracovisk, ktoré ponuka aplikované Studium cudzich jazykov, ¢im reaguje na aktuélne
podnety pracovného trhu doma i v zahrani¢i. Okrem prehlbovania a rozSirovania
jazykovych poznatkov, s cielom rozvijat’ komunikacné kompetencie vo vSeobecnom
I odbornom jazyku, fakulta poskytuje vyucbu a venuje sa tiezZ vyskumu predovsetkym
v oblasti spolo¢enskych a humanitnych vied.

Opodstatnenost’ Studijného programu je najlepSie overovana pri porovnavani nasich
Studentov a pracovnikov so Studentmi a kolegami z inych jazykovednych pracovisk
doma 1 vo svete. Kazdoro¢ne sa ukazuje, Ze naSi absolventi sa dokaZu uplatnit’ na
pracovnom trhu, Ze nasi Studenti zvladaju narocné ulohy pocas studijnych i pracovnych
pobytov v zahrani¢i, Ze naSi pracovnici uspeSne spolupracuju s kolegami z najlepSich
europskych univerzit.

Fakultu aplikovanych jazykov netvoria len pedagogovia participujiici na programe
,Cudzie jazyky a interkultirna komunikécia®“. Do naSej rodiny patria aj erudovani
kolegovia, ktori vyucuji cudzie jazyky (anglicky, nemecky, Spanielsky, francuzsky,
taliansky, rusky a slovensky pre cudzincov) na inych fakultach Ekonomickej univerzity
v Bratislave. Nepoviem ni¢ nové, ked’ vyslovim v priestoroch nasej alma mater viackrat
pocutu pravdu, ze atraktivitu Stidia na fakultach Ekonomickej univerzity a lepSie
postavenie v konkurencii s inymi ekonomicky zameranymi pracoviskami zvySuje
okrem in€ho aj zvySeny doraz na jazykovu pripravu. Tato tradicia nds na jednej strane
napiia hrdostou, na strane druhej je pre nas vyzvou na d’aliie zlepSovanie.

Vedenie fakulty sa po nastipeni do funkcie v decembri 2018 usilovalo nadviazat’
na vSetky pozitivne rozhodnutia z predchddzajiceho obdobia a jej Clenovia sa
identifikovali s mySlienkou neustdleho zlepSovania materidlnych a personalnych
predpokladov pri poskytovani vzdelavania. Fakulta aplikovanych jazykov reaguje na
vyzvy sucasného akademického 1 profesijného sveta a jej ambiciou je patrit’ medzi
lidrov v danej oblasti vzdelavania, tak v slovenskom, ako aj v stredoeurépskom
priestore.

Véazeni kolegovia, mili Studenti, pri vstupe do nového akademického roka
vyjadrujem presvedCenie, ze vSetci zamestnanci naSej fakulty budi podporovat
pozitivne nastaveny trend vzdelanosti a rozhladenosti, profesionality, kreativity,
odbornosti, naroCnosti a efektivnosti vo vSetkych CcCinnostiach a na vSetkych
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pracoviskach fakulty. Snahou nasich pedagdgov bude ¢o najlepsie sprostredkovat svoje
vedomosti a skusenosti z danych odborov. Vedenie fakulty sa bude usilovat’ aj v tomto
akademickom roku vytvorit’ optimalne podmienky na bezproblémové Studium, ako aj
na efektivnu vyucbu.

Prajem vSetkym spolupracovnikom a Studentom, najmé najmladSim prislusSnikom
naSej fakultnej rodiny — Studentom prvého ro¢nika, aby v novom akademickom roku
zvladli ndpor Stadia a aby prijali zmysel vzdelavania ako novej kvality Zivota na ceste
za poznanim a kultivovanim l'udskej osobnosti.

Do nasledujuceho akademického roku prajem vSetkym pevné zdravie, prijemnu
pracovnu atmosféru, pocit pokoja, istoty, kolegiality a vela entuziazmu, zi¢livosti
a uspechov v pracovnom 1 osobnom Zivote. Mnohymi l'ud'mi je prave Studium na
vysokej Skole povazované za jedno z najkrajSich obdobi v zivote. Vedenie Fakulty
aplikovanych jazykov vyslovuje Zelanie pracovat’ tak, aby sa s tymto konStatovanim
mohli stotoZnit’ aj nasi Studenti.

doc. PhDr. Radoslav Stefan¢ik, MPol., Ph.D.
dekan
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Z HISTORIE FAKULTY APLIKOVANYCH JAZYKOV EKONOMICKEJ
UNIVERZITY V BRATISLAVE

Fakulta aplikovanych jazykov (d’alej len ,,FAJ)je jednou zo siedmich fakult
Ekonomickej univerzity v Bratislave. Fakulta aplikovanych jazykov vznikla dekrétom
rektora Ekonomickej univerzity v Bratislave zo dna 1. 6. 2010.

Vo viac ako sedemdesiatroénej historii Ekonomickej univerzity sa poradie
dolezitosti cudzich jazykov r6zne obmienalo, €o suviselo s rozvojom obchodu, ako aj
s politickym usporiadanim sveta. Na zaciatku bol zriadeny Ustav pre §tadium cudzich
jazykov a uz v prvom $kolskom roku vtedajsej Vysokej obchodnej skoly (1940/41) bola
povinnym jazykom nemcina. Okrem nej sa vyucovalo d’alSich sedem cudzich jazykov.
Ich vyznamné postavenie charakterizuje aj skuto€nost’, Ze vyucba jazykov trvala pocas
celého Stadia — osem semestrov.

Vedlce postavenie medzi cudzimi jazykmi neskdr prevzala rustina.
V akademickom roku 1952/53 bola popri Katedre ruského jazyka zalozena aj Katedra
neslovanskych jazykov. Rustina sa stala povinnym predmetom, z ostatnych cudzich
jazykov si Student mohol vybrat’ jeden jazyk. Vyucba jazykov bola rozdelena na pat
semestrov. Od roku 1969 boli katedry cudzich jazykov preraden¢ na Obchodnu fakultu.

Po spolocenskych zmenach v roku 1989 si nova situacia vyzadovala rieSenie
zmenenych uloh a problémov spojenych s koncepciou §tidia cudzich jazykov na
vtedajSej Vysokej skole ekonomickej (1953 — 1992). Na poprednom mieste bola vyucba
anglického jazyka.

Nova koncepcia vyucby cudzich jazykov, predlozend na schvalenie vtedajSiemu
akademickému senétu, obsahovala navrh na transformdciu katedier cudzich jazykov na
Ustav jazykov a navrh na zavedenie tzv. modulového systému vyuéby cudzich jazykov.
1. oktobra 1990 vznika Ustav jazykov ako pedagogické a vedecko-vyskumné
pracovisko.

S nadobudnutim t¢innosti zdkona ¢. 131/2002 Z.z. o vysokych Skolach a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov doslo od akademického
roka 2005/2006 k zasadnym zmendm v systéme vysokoskolského Studia na fakultach
Ekonomickej univerzity v Bratislave. Na vSetkych jej fakultach bol zavedeny kreditovy
sposob Studia, ktory je od akademického roka 2005/2006 kompatibilny s europskym
Standardom ECTS.

V obdobi globalizacie a potreby pripravy odbornych pracovnikov predovsetkym
pre multikultirne spolo¢nosti a organizacie bol v akademickom roku 2009/2010
otvoreny 3-ro¢ny bakalarsky Studijny program ,,Cudzie jazyky a interkultirna
komunikacia®“. V nadvéznosti na akrediticiu Studijného programu Cudzie jazyky
a interkultirna komunikécia a v stilade s Dlhodobym zamerom rozvoja Ekonomicke;j
univerzity v Bratislave sa Ustav jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave plynulo
pretransformoval od 1. 6. 2010 na Fakultu aplikovanych jazykov Ekonomickej
univerzity v Bratislave.
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POSTAVENIE A CIELE FAKULTY APLIKOVANYCH JAZYKOV EU
V BRATISLAVE

Hlavnym poslanim Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity
vV Bratislave je poskytovat kvalitné vzdeldvanie, ktoré zahfila vysoku troven
komunikativnej kompetentnosti v dvoch cudzich jazykoch, interkultirnu komunikaciu,
zéklady ekonomie a vybranych spoloc¢enskovednych disciplin. Okrem toho zabezpecuje
Fakulta aplikovanych jazykov vyucbu cudzich jazykov na vSetkych fakultach
Ekonomickej univerzity v Bratislave.

Koncepcia Fakulty aplikovanych jazykov vychddza z analyzy vzdelavacich
ciel'ov, na ktoré sa fakulta zameriava. Jej cielom je adekvatne reagovat’ na poziadavky
sti¢asnej spolo¢nosti a pripravit’ do praxe kvalifikovanych odbornikov, ktori budu spinat’
naro¢né¢ kritéria pdsobenia v Statnej sprave, v medzinarodnych inStituciach,
nadnarodnych spolo¢nostiach i domacich firmach. Absolventi fakulty budl pripraveni v
sulade s jej profilom. Vyznacuji sa dobrou komunikativnou kompetentnostou vo
viacerych jazykoch, znalostou slovenského jazyka, ako aj schopnostou aplikovat
nadobudnuté poznatky v praxi.

Interdisciplinarny charakter Studia radi Fakultu aplikovanych jazykov medzi
moderné vychovno-vzdelavacie inStiticie, ktoré reaguji na odliSné podmienky
Vv jednotlivych kultarach globalizovaného sveta. Vedeckovyskumné, publikacna,
odbornd a pedagogicka Cinnost’ suvisi so zdkladnym poslanim fakulty a vytvéra
podmienky na umocnenie jej poslania.

Doéraz na rozvoj jazykovych zrucnosti a schopnosti, interkultiirnej komunikacie
a interdisciplinarnych pristupov k Studovanej problematike patri k ¢rtdm vychovno-
vzdelavacieho procesu, ktoré umoznia absolventom novej fakulty Sirokospektralne
uplatnenie na pracovnom trhu. Osvojovanie si cudzich jazykov a nadobudanie bi-
kultarnej, resp. multikultirne; kompetencie rozsiruje eurdpsku dimenziu vzdelavania
a zodpoveda jeho sucasnému trendu.

Spolupraca so zahrani¢nymi vzdelavacimi inStitliciami predstavuje neoddelitelnt
suCast’ medzinarodnych aktivit fakulty, ktoré zahfniaji vymenné Studijné pobyty
ucitelov a Studentov, rieSenia vyskumnych uloh a projektov a prednaSky
medzinarodnych odbornikov. V tomto smere bude nova fakulta rozsirovat’ svoje aktivity
a hl'adat’ novych partnerov.

Ciele fakulty:

[ Poskytovat’ kvalitné a inovativne vysokoSkolské vzdelavanie v atraktivnych
Studijnych programoch v oblasti humanitnych a spoloc¢enskych vied s dérazom
na interdisciplinarny charakter Studia.

[ Pripravovat do praxe konkurencieschopnych absolventov Studijnych
programov z oblasti humanitnych a spoloc¢enskych vied schopnych uspesne
reagovat na sucasné poziadavky trhu prace v narodnom aj medzinarodnom
kontexte.

(] Vytvarat podmienky pre implementaciu doktorandského studijného programu.
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(] Ponukat’ moznosti d’alSieho vzdeldavania v oblasti humanitnych a spolocenskych
vied (rigordzne konanie).

(] Podporovat’ prax Studentov v subjektoch z praxe a podnikovej sféry.

[] Zapojit’ sa a uspeSne zavisit proces akreditacie Studijnych programov v ramci
narodnej komplexnej akreditacie.

[l Zvysovat kvalitu poskytovaného vzdelavania prostrednictvom technologizacie
materidlneho vybavenia fakulty.

Zlepsit prezentaciu fakulty navonok aj v ramci univerzity.
Rozvijat’ a zintenzivnit’ spolupracu s externym prostredim.

IntenzivnejSie zapojit’ odbornikov z praxe do akademickej ¢innosti.

O 0o o O

Udrziavat’ spolupracu s absolventmi.
ZAHRANICNE VZTAHY A MEDZINARODNE AKTIVITY

Medzinarodné vzt'ahy predstavuji neoddelitelni sucast zivota Fakulty
aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave. Hlavnou tlohou fakulty je
rozvoj a posilnenie medzinarodnej spoluprace so zahrani¢nymi vysokymi Skolami,
univerzitami a organizaciami. Medzinarodné vztahy sa rozvijaji najmi na zaklade
medzinarodnych programov a projektov zameranych na mobility Studentov, ucitelov
a zamestnancov v ramci programu Erasmus plus, na zaklade ramcovych dohdd
0 vzajomnej spolupraci so zahrani¢nymi univerzitami.

Fakulta aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave
spolupracuje s 19 vzdelavacimi instituciami v 12 krajinach Euréopy (University of
Savoie Mont Blanc, Franctzsko; University of Economics in Katowice, Pol’sko;
University of Applied Sciences in Aschaffenburg, Nemecko; Seindjoki University of
Applied Sciences, Finsko; University of Economics in Varna, Bulharsko; Budapest
Business School, Mad’arsko; Beuth University of Applied Sciences, Berlin, Nemecko;
Haaga-Helia University of Applied Sciences, Finsko; Polytechnic Institute of Guarda,
Portugalsko; University College Cork, Irsko; Széchenyi Istvan University, Gy®r,
Mad’arsko, University of Sopron, Madarsko; University of Debrecen, Mad’arsko,
University of Applied Sciences Burgenland, Rakusko; Povolzskd akadémia Statnej
sluzby P. A. Stolypina v Saratove, Ruska federacia; Université de Picardie Jules Verne,
INALCO, Pariz, Francuzsko; Staffordshire University, Anglicko; Universidad de
Granada, Spanielsko; Universidad de Alcala, Spanielsko.)

V oblasti zahrani¢nych vztahov a medzinarodnych aktivit sa Fakulta
aplikovanych jazykov ststred’uje na:

e nadvidzovanie a rozvijanie kontaktov s fakultami pribuzného zamerania
Vv zahranici

e nadvizovanie a rozvijanie medzinarodnej akademickej spoluprace a mobility s
uznavanymi zahrani¢énymi partnermi
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e podielanie sa na tvorbe a implementacii spolo¢nych a dvojitych diplomov

e podporu mechanizmov internacionalizacie vzdelavania a akademickej
spoluprace

e nadvdzovanie a rozvijanic medzinarodnej spoluprace s uznavanymi
zahrani¢nymi partnermi

e podporu medzinarodnej mobility ucitel'ov a Studentov

e rozvijanic  spoluprace s externym prostredim v zahrani¢i (inStitacie,
organizacie a subjekty zo spolocensko-hospodarskej praxe).

PROFIL A STRUKTURA FAKULTY APLIKOVANYCH JAZYKOV

Fakulta aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave ma
interdisciplinarny charakter Stadia, ¢im sa FAJ radi medzi moderné vychovno-
vzdelavacie inStitucie, ktoré reaguju na odliSné podmienky v jednotlivych kultirach
globalizovaného sveta. Vedeckovyskumnad, publika¢nd, odborna a pedagogicka ¢innost’
suvisi so zékladnym poslanim fakulty a vytvara podmienky na umocnenie jej poslania.

Systém vzdelavania na FAJ je dynamicky, a pre tento systém je charakteristicke
neustale hladanie optimalnych ciest ako pripravit buducich absolventov tak, aby
dokazali uspeSne a tvorivo riesit’ ulohy, s ktorymi budu konfrontovani vo svojej
kazdodennej praxi.

FAJ EU v Bratislave sa ¢leni na:
a) katedry, ktoré su zakladnym pracoviskom pre pedagogicki a vedeckovyskumnu
¢innost’,

b) dekanat, ktory je vykonnym ttvarom fakulty.

FAJ sa ¢leni na pat’ katedier:

1. Katedra jazykovedy a translatologie - KJaT (The Department of Linguistics and
Translatology)

2. Katedra interkultirnej komunikacie - KIK (The Department of Intercultural
Communication)

3. Katedra anglického jazyka - KAJ (The Department of English Language)
4. Katedra nemeckého jazyka - KNJ (The Department of German Language)

5. Katedra romanskych a slovanskych jazykov - KRaSJ (The Department of Romance
and Slavic Languages)

Dekanat FAJ EU v Bratislave (d’alej len ,,dekanat™) je vykonnym tutvarom fakulty,
ktory zabezpecuje

a) hospodarsku a administrativnu ¢innost’ FAJ EU v Bratislave,
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b) pripravuje podklady pre rozhodnutia dekana, prodekanov a tajomnika fakulty a
zabezpecuje vykon tychto rozhodnuti,

¢) usmernuje katedry fakulty, veducich katedier a vSetkych zamestnancov fakulty.

Dekanat tvori

a) sekretariat dekana,

b) tajomnik,

c) referat pre vzdelavanie a referat pre socialnu starostlivost’ o Studentov,
d) referat pre vedu a vyskum, rigordzne konanie,

e) referat pre medzinarodné vztahy,

f) referat pre rozvoj.
SYSTEM STUDIA NA FAKULTE APLIKOVANYCH JAZYKOV

Fakulta aplikovanych jazykov ma univerzitny systém Studia, koncipovany
v zmysle eurdpskych trendov vyvoja vysokoskolského vzdelavania. Je to dvojstupiiovy
systém S$tadia, kompatibilny so zdvermi Bolonskej deklaracie, ako aj s dalSimi
relevantnymi medzinarodnymi dokumentmi.

S nadobudnutim G¢innosti zakona ¢. 131/2002 Z.z. o vysokych skolach a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov doslo od akademického
roka 2005/2006 k zdsadnym zmendm v systéme vysokoskolského Studia na fakultach
Ekonomickej univerzity v Bratislave. Na vsetkych jej fakultach bol zavedeny kreditovy
systém Studia, ktory je od akademického roka 2005/2006 kompatibilny s europskym
Standardom ECTS.

FAJ v akademického roku 2009/10 zacala poskytovat 3-rocny bakalarsky
Studijny program ,,Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia®“. V nadvdznosti na
akreditaciu Studijného programu Cudzie jazyky a interkultirna komunikécia a v stilade
s DIhodobym zamerom rozvoja Ekonomickej univerzity v Bratislave. Studijny program
sa konc¢i obhajobou zdverecnej prace a Statnou komisionélnou skaskou.

Magisterské stadium stavia na vzdelani ziskanom v rdmci bakalarskeho Stadia.
Zameriava sa na dalSie rozvijanie nezavislého tvorivého myslenia. FAJ zacala
poskytovat’ magistersky Studijny program Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia v
akademickom roku 2012/2013.

Pri hodnoteni §tudia sa pouziva kreditovy systém, kompatibilny s Eurépskym
systémom transferu kreditov ECTS (European Credit Transfer System), ktory podporuje
individuadlnu mobilitu Studentov, je flexibilny z hladiska odbornej samoprofilacie
a individualnych potrieb Studenta. Systém umoziuje Studentom volit’ si podl'a potreby
individudlne tempo stadia.
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AKREDITOVANE STUDIJNE ODBORY A STUDIJNE PROGRAMY

|. Stupeni Studia

Nazov Studijného programu: Cudzie jazyky a interkultirna komunikécia
Nazov Studijného odboru: Filologia (11)

Stupen Studia: 1. stupen

Dosiahnuté vysokoskolské vzdelanie: bakalar (Bc.)

Dizka $tidia: 6 semestrov

[1. Stupen studia

Nazov Studijného programu: Cudzie jazyky a interkultirna komunikécia
Nazov Studijného odboru: Filologia (11)

Stupen Studia: 2. stupen

Dosiahnuté vysokosSkolské vzdelanie: magister (Mgr.)

Dizka §tudia: 4 semestre
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PROFIL ABSOLVENTA

Vymedzenie odborného profilu absolventa na I. stupni Studia:

VSeobecna charakteristika odborného profilu absolventa

Absolvent 1. stupia  Studyyjného  programu CUDZIE JAZYKY
A INTERKULTURNA KOMUNIKACIA ovlada dva svetové cudzie jazyky na vysokej
praktickej trovni pri sprostredkovani beznej komunikécie, tak v hovorenej ako aj
pisomnej podobe; osvojil si vSeobecnu kulturologickli kompetenciu, t. j. globalnu
znalost’ problematiky interkultirneho komunikacného spravania. Zaroven disponuje
zdkladnymi teoretickymi a metodologickymi poznatkami z lingvistiky. Disponuje
nadobudnutymi vedomostami o dvoch cudzich jazykoch a ich zdkonitostiach, o spdsobe
a podmienkach ich fungovania vo vSetkych jazykovych rovinach. Dva cudzie jazyky
uplatnuje na aplikacno-komunikacnej urovni v ustnom, ako aj pisomnom styku.
Vzhl'adom na to, Ze program sa realizuje na Ekonomickej univerzite a do trajektorie
vzdelavania st zahrnuté aj odborné ekonomické predmety, dokadZe odborné vyrazy
nielen prelozit, ale chape aj ich obsahovll podstatu a dokdze poznatky z tychto
predmetov vyuzit’ v praxi.

Studijny program reaguje na potrebu aktualizovat interdisciplinarnu pripravu
absolventov, na vyzvy integracie, na vplyv globalizovanej spolocnosti a migracie na
oblasti vzdeldvania a na podporu viacjazy¢nosti vo vzdelavacom a sociadlnom, miestnom
a medzinarodnom kontexte.

Hlavné vzdelavacie vystupy z hPadiska vedomosti.

Absolvent Studijného programu Cudzie jazyky a interkulturna komunikécia 1. stupiia
Studia bude:

- chapat’ zakladnt terminoldgiu a zakladné teoretické poznatky z lingvistiky,

- ziska poznatky o problematike interkultirnej komunikacie (ind hodnotova
orientdcia, iny spOsob myslenia, interpretacie a hodnotenia kultirne
determinovanych faktov) so zameranim na také fenomény, ktoré by mohli st’azit’,
alebo celkom znemoznit’ interkultiurnu komunikaciu,

- ziska vedomosti o cudzojazycnych redlidch v dynamickej konfrontacii s redliami
materskej kulttry,

- ziska poznanie o globalnej spolo¢nosti a vzajomnych vzt'ahoch a vplyvoch medzi
spolo¢nostami.

Hlavné vzdelavacie vystupy z hPadiska kompetencii:

Absolvent Studijného programu Cudzie jazyky a interkultirna komunikécia 1. stupiia
Studia:
- bude schopny kriticky mysliet’, abstrahovat’ relevantné fakty v problematike,
ktora bude predmetom jeho pracovného =zaradenia - predovSetkym
vV medzinarodnom, resp. interkultirnom prostredi alebo v ndrodnom kolektive v
kooperacii so zahrani¢nymi partnermi,
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v pracovnom prostredi bude schopny predstavovat’ vlastné navrhy a rieSenia na
urovni nizS§icho manazmentu,

bude schopny vytvarat’ malé pracovné timy a viest’ ich pri rieSeni pracovnych
otazok,

bude schopny realizovat’ vlastné navrhy a realizovat’ zadania,

ziska kompetenciu relevantne vyhodnocovat’ teoretické a prakticke otazky,

bude rozumiet’ obsahu pracovnych materidlov v dvoch cudzich jazykoch na
urovni B2/C1,

bude disponovat’ spolo¢enskymi, mordlnymi a etickymi kompetenciami.

Hlavné vzdelavacie vystupy z hPadiska zrucnosti:

Absolvent Studijného programu Cudzie jazyky a interkultirna komunikécia 1. stupiia

studia:

bude schopny komunikovat’ v dvoch cudzich jazykov v pisanej aj hovorene;j
forme na Grovni B2/C1

pouzivat zdroje a postupy na komunikdciu v medzindrodnom kultirnom
a obchodnom kontexte,

dokaze efektivne vyuzit' dané poznatky na prekondvanie jazykovej a kultrne;j
bariéry,

dokaze aplikovat’ ziskané vedomosti a zru€nosti pri rieSeni problémov v novom
alebo nezndmom prostredi v interdisciplindrnych oblastiach stvisiacich
s medzikultirnou komunikaciou.

porozumiet’ cudzojazy¢nému textu na zéklade audiovizualnej prezentacie,
porozumiet’ ¢itanému textu strednej obtiaznosti,

komunikovat’ so spolocnostami a institliciami v medzikultirnom prostredi,
identifikovat’ a verbalizovat’ kultirne Specifikd, resp. kultirne podmienené
neverbalne spravanie nositel'a cudzej kultary,

ovladat’ zakladné informacéné technologie a vediet ich efektivne vyuzivat’ v praxi.

Uplatnenie absolventa 1. stupia Studia v praxi:

Podl'a doterajSich skusenosti absolventov Studijného programu Cudzie jazyky

a interkultirna komunikécia sa mézu absolventi tohto programu zamestnat’ ako:

pracovnik v styku so zahrani¢nou klientelou v ramci rozvoja kultarno-
ekonomickych vztahov,

jazykovy korektor textov v ramci vydavatel'stva a médii,

pracovnik v spolo¢nostiach zameranych na cezhrani¢ni spolupracu medzi
miestnymi orgdnmi a zdruZeniami,

redaktor zahrani¢nych redakcii v médiach,

pracovnik nizSieho stupna organizacie §tatnej spravy a samospravy, kde je
nevyhnutné ovladanie minimalne jedného cudzieho jazyka,

pracovnik institacii a firiem pdsobiacich v multikultirnom prostredi,

ucitel” interkultirnych predmetov,

pracovnik v Statnej sprave.
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Podla klasifikacie zamestnani SK ISCO-08 mo6ze vykonavat’ nasledovné povolania:

2359 Odborny pracovnik vo vychove a vzdelavani

2353001 Ucitel jazykovej skoly

2353002 Lektor jazyka

2359007 Lektor mikkych zru¢nosti

2431005 Specialista pre starostlivost’ o zdkaznikov

2432001 Specialista pre styk s verejnostou

3332002 Organizator vzdelavacich aktivit

3332003 Organizator spoloc¢enskych podujati

3333005 Odborny pracovnik v oblasti sprostredkovatel'skych a informacno-
poradenskych sluzieb

3339001 Kultarny agent

3339007 Odborny pracovnik pre kooperacie

3339999 Sprostredkovatel’ sluzieb

3342002 Administrativny pracovnik v advokatskej kancelarii

3359008 Odborny pracovnik verejnej spravy v oblasti medzinarodnych vzt'ahov

Vymedzenie odborného profilu absolventa na II. stupni Stidia:

Absolvent II. stupiia Studijného programu Cudzie jazyky a interkultirna
komunikacia je kompetentny samostatne formulovat’ vedecky problém, vzt'ahovo-
analyticky uvazovat o vymedzenej problematike v ramci Studijného odboru
a s pripustnymi interdisciplindrnymi presahmi. Vie vyhladdvat’ a formulovat’ odborné
témy a ulohy, zvazovat" odporucania, navrhovat’ optimalne rieSenia a zabezpecovat
vyskumy teoretickych problémov a praktickych stranok suvisiacich s jazykmi.
Absolvent ziska hlbsi prehl’ad o filologickej charakteristike konkrétnych dvoch cudzich
jazykov, rozoznd ich jednotlivé existencné formy a varianty a ma prehl’ad o relevantnych
pojmoch a procesoch interkultirnej komunikécie. Ked’ze bude multilingvalne vzdelany,
je schopny aplikovat’ tieto vedomosti, pricom ovladda aj tematizaciu a interpretaciu
rozdielov medzi kultirami. Absolvent tohto Studijného programu aktivne uplatiuje
interkultirnu a odbornit komunika¢nu kompetenciu v dvoch cudzich jazykoch v ustnej
1 pisomnej forme na najvys$Sej urovni s odporucaniami Spolo¢ného eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky. Preukazuje vysoky stupeit pracovnej samostatnosti
a predvidavosti v interkultirnom prostredi ako Specialista na konkrétny jazykovy,
geopoliticky a etnokultirny areal.

Do trajektorie vzdeldvania na II. stupni Stidia je zahrnutych viacero odbornych
lingvistickych a ekonomickych predmetov, takze absolvent S$tadia ziska Siroké
vedomosti aj z oblasti ekonomie. Pri vyskume cudzich jazykov dokaze aplikovat
korpusové nastroje a vyuzit' ziskané udaje na overenie existujucich lingvistickych
hypotéz.

Ponuka predmetov Studijného programu poskytuje absolventovi Studijného
programu Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia na II. stupni $tadia postacujliicu
flexibilitu pri realizacii Studijnych pobytov na zahrani¢nych univerzitach, ¢o zdoraziuje
vyznam internacionalizacie Studia, ako aj transfer a vyuZzivanie najnovsich poznatkov
Vv prisluSnej oblasti Studijného programu. Transfer kreditov ziskanych na svetovo
uznavanych univerzitaich umoziuje Studentovi rozvijanie medzinarodnych jazykovych
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a interkultirnych komunikacnych zru¢nosti, ziskanie hodnotnych kontaktov
a pracovnych sktisenosti.

Ciele vzdelavania su nastavené tak, aby rozSirovali poznanie ziskané na
bakalarskom stupni $tadia. Student absolvuje viaceré odborné predmety v cudzom
jazyku, ktoré su poskytované tak, aby rozsirovali jeho znalosti predovsetkym v oblasti
diplomacie, podnikovej kultiry, medzinarodného marketingu a eurdpskych Stadii.
Ciel'om programu je priprava odbornikov v oblasti cudzich jazykov a interkultirnej
komunikacie. Absolventi budi konkurencieschopni na trhu prace v ramci EU, pretoze
program poskytuje absolventom vzdelanie v dvoch cudzich jazykoch, prisposobitel'ny
ponuke pracovnych sil v medzinarodnych korpordciach, v ktorych sa predpoklada
zamestnavanie I'udi z réznych kultar a jazykovych aredlov.

Hlavné vzdelavacie vystupy z hPadiska vedomosti.

Absolvent Studijného programu Cudzie jazyky a interkulturna komunikécia 2. stupiia
Studia bude mat”:

- vedomosti o Struktare jazyka, o zlozitejSich vedeckych komunikétoch
a 0 charakteristike vedeckého jazyka,

- vedomosti z oblasti textovej kompetencie zameranej na pracu so slovnou zasobou
so Specifickym zameranim

- poznatky o kulturologickych teoriach,

- vedomosti z  rozmanitych  spolocensko—ekonomickych,  politickych,
medzinarodnych a kultarnych vied a tém,

- ziska poznanie z oblasti konkrétnej lingvistiky — tedrie a modely v oblasti
vyskumu aplikovanej lingvistiky, verbalnej a neverbalne; komunikacie
a rétoricko-stylistickej charakteristiky jazykov.

Hlavné vzdelavacie vystupy z hPadiska kompetencii:

Absolvent Studijného programu Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia 2. stupna
Studia:
- bude pripraveny integrovat’ sa do odborného medzinarodného timu, a samostatne
1 timovo pracovat’ na urovni stredného manazmentu,
- bude pripraveny kriticky uvazovat’ a reflektovat’ alternativne rieSenia uloh
Z problematiky interkultirnej komunikacie,
- bude pripraveny komunikovat s aktérmi hospodarskej sféry a politickymi
predstavite'mi na vysokej odbornej urovni v dvoch cudzich jazykoch,
- bude mat rozsiahle kulturologické kompetencie stvisiace s dispozicnym
spravanim nositel'ov cudzej a materskej kultary a s ich usmernovanim v interakcii

Hlavné vzdelavacie vystupy z hPadiska zrucnosti:

Absolvent $tudijného programu Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia 2. stupna
Studia bude schopny:

- aplikovat’ lingvistické, kulturologické, interkultirne a spolocenskovedné
poznatky v praxi,
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pracovat’ s modernymi korpusovymi online nastrojmi a vyhodnocovat’ zavery
ziskané prostrednictvom prace s korpusom,

pouzivat' odborné¢ lexikalne prostriedky, konvencie, kolokacie vedeckého
a odborného — ekonomického — jazyka,

uskutocnovat’ komparéciu pisomnych komunikatov ndu¢ného a vedeckého stylu,
uplatiiovat’ Struktiru Gstneho prejavu v rétorickom prednese,

recipovat’ a produkovat’ vecné a vedecké texty a pracovat s jednotlivymi typmi
slovnikov, aplikacii.

kompetentne vystupovat’ na verejnosti, argumentovat’ a proti argumentovat’,
uskutocnovat’ prezentacie, pracovat’ s odbornou a vedeckou literatirou,
dosiahnut’ najvysSiu uroven komunika¢nej kompetentnosti porovnatelnou,
s komunika¢nou kompetentnostou rodeného pouzivatel'a cudzieho jazyka — t.].
jazykové, sociokultirne a diskurzné komunika¢né kompetentnosti,

rieSit’ problémy v komunikdacii medzi prisluSnikmi r6znych kultur.

MerateI'nymi ukazovatel'mi vystupov programu su:

1. schopnost splnit’ podmienky §tidia a GispeSne vykonat’ Statnu zédvere¢nu skusku,

. schopnost’ napisat’ a obh4jit’ diplomov1 pracu,

2
3. schopnost’ Studovat’ treti stupen §tidia v danom alebo pribuznom Studijnom odbore,
4

. schopnost’ uplatnit’ sa na trhu prace.

Uplatnenie absolventa II. stupia $tudia v praxi:

Absolvent 2. stupiia $tadia Studijného programu ,,Cudzie jazyky a interkultirna
komunikacia* ndjde uplatnenie v praxi v nasledovnych poziciach:

riadiaci pracovnik v jazykovych Skoléach,

pracovnik zahrani¢nych diplomatickych zastupent,

pracovnik medzinarodnych mimovladnych organizacii,

pracovnik v problematike jazykovych mensin, imigracie a integracie imigrantov,
odbornik v oblasti jazykovej politiky,

ucitel’ cudzich jazykov v integraénych kurzoch pre cudzincov,

koordinator medzinarodnej spoluprace uradov Specializovanej Statnej spravy a
ustrednych organov $tatnej spravy,

pracovnik v institiciach Europskej tnie,

pracovnik zodpovedny pre styk so zahrani¢nou klientelou,

koordinator medzinarodnych projektov,

projektovy  koordinator v oblasti ludskych vztahov v nadnarodnych
spolo¢nostiach,

Account manager

Sales Account Manager,

Contract Manager,

Retail Account Manager.

Podla klasifikacie zamestnani SK ISCO-08 mo6ze vykonavat’ nasledovné povolania:
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2643007 Jazykovedec (filoldg, lingvista)

2310005 Lektor vysokej Skoly

2359007 Lektor mékkych zru¢nosti

3411002 Mediator (v interkultirnych vzt'ahoch)

121 Riadiaci pracovnik (manazér) administrativnych a podpornych ¢innosti
1212004 Riadiaci pracovnik (manazér) pre oblast’ vzdelavania a rozvoja pracovnikov
1212002 Riadiaci pracovnik (manazér) pre oblast’ naboru a vyberu pracovnikov
1222003 Riadiaci pracovnik (manazér) pre styk s verejnostou

2642006 Redaktor zahrani¢n¢ho spravodajstva

2642007 Editor zahrani¢ného spravodajstva

2643001 Prekladatel’ cudzich jazykov
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AKADEMICKI FUNKCIONARI FAKULTY APLIKOVANYCH
JAZYKOV EKONOMICKEJ UNIVERZITY V BRATISLAVE

doc. PhDr. Radoslav Stefan¢ik, MPol., Ph.D.
dekan
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doc. Mgr. Maria SpiSiakova, PhD.

PaedDr. Eva Stradiotova, PhD,
prodekanka pre vedu a vyskum

prodekanka pre vzdelavanie

Y

=
=Jef

L D
-

L4

Dr. habil. PhDr. Ildiké Némethova, PhD. doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.
prodekanka pre medzinarodné vzt’ahy prodekanka pre rozvoj
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Dekan:

) Telefon Email
d(ﬁc' PhDr. Radoslav Stefanc¢ik, MPol., +421/2/6729 5146 radoslav.stefancik@euba.sk
Ph.D.
dek.faj@euba.sk
Prodekanky:
Telefon Email

PaedDr. Eva Stradiotova, PhD., +421/2/6729 5226 eva.stradiotova@euba.sk
prodekanka pre vzdeldvanie, Statutarna
zastupkyna dekana

Dr.habil. PhDr. Ildiké Némethova, ~ T421/2/6729 5219
PhD., prodekanka pre medzinarodné
vzt'ahy

ildiko.nemethova@euba.sk

doc. Mgr. Maria SpiSiakova, PhD., +421/2/6729 5238 maria.spisiakova@euba.sk
prodekanka pre vedu a vyskum

doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, +421/2/6729 5323 katarina.seresova@euba.sk
PhD., prodekanka pre rozvoj

KOLEGIUM DEKANA FAKULTY APLIKOVANYCH JAZYKOV
EKONOMICKEJ UNIVERZITY V BRATISLAVE

Vedenie :

doc. PhDr. Radoslav Stefanéik, MPol., Ph.D., dekan

PaedDr. Eva Stradiotova, PhD., prodekanka pre vzdelavanie

doc. Mgr. Méria SpiSiakova, PhD., prodekanka pre vedu a vyskum

Dr. Habil. PhDr. I1dik6 Némethovéa, PhD., prodekanka pre medzinarodné
vzt'ahy

doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD., prodekanka pre rozvoj

Ing. Denisa Bé€akova, tajomnicka

Veduci katedier:

Mgr. Silvia Adamcova, PhD., Katedra jazykovedy a translatologie

PhDr. Tatiana Hrivikova, PhD., Katedra interkultirnej komunikacie

Mgr. Ingrid Kunovska, PhD., Katedra nemeckého jazyka

Mgr. Andrea Turekova PhD., Katedra roméanskych a slovanskych jazykov
PaedDr. Eva Stradiotova, PhD, Katedra anglického jazyka

Akademicky senat: predsednicka AS FAJ Mgr. Jana Kucharovéa, PhD.
Zastupca odborov: predsednicka ZO OZPSaV pri FAJ Zuzana Bihariova
Studentsky parlament: predseda SP Be. Bianka Pavlikova
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VEDECKA RADA FAKULTY APLIKOVANYCH JAZYKOV
EKONOMICKEJ UNIVERZITY V BRATISLAVE

Vedecka rada FAJ (Interni ¢lenovia)

1. Predseda VR FAJ : doc. PhDr. Radoslav Stefanéik, MPol., Ph.D. — dekan FAJ

2. Podpredseda VR FAJ: doc. Mgr. Maria Spisiakova, PhD., prodekanka pre vedu a vyskum
3. PaedDr. Eva Stradiotova, PhD. — prodekanka pre vzdelavanie

4. Dr. habil. PhDr. Ildik6 Némethova, PhD. — prodekanka pre medzinarodné vztahy

5. doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD. — prodekanka pre rozvoj

6. doc. PhDr. Mgr. Tatjana Grigorjanova, PhD. — FAJ EU v Bratislave

7. doc. Mgr. Zuzana GaSova, PhD. — FAJ EU v Bratislave

8. doc. Marina G. Vazanova, PhD. — FAJ EU v Bratislave

9. Prof. Elena Markova, DrSc. — FAJ EU v Bratislave

10. Prof. Dr. Vasile Spiridon — FAJ EU v Bratislave

Clenovia vedeckej rady, ktori nie st ¢lenmi akademickej obce EU v Bratislave (Externi
¢lenovia):

11. Univ. -Prof. "Doz. " Dr." Irena Zavrl, PhD. — Fachhochschule Burgenland G.m.b.H,
Eisenstadt, Raktsko

12. doc. Mgr. Tomas Kana, PhD. — Pedagogicka fakulta, Masarykova univerzita, Brno

13. prof. PhDr. Jan Lid’ak, CSc., Filozoficka fakulta, Univerzita Pavla Jozefa Saférika,
Kosice,

14. doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., FF UK v Bratislave

15. doc. Mgr. Ondrej Marchevsky, PhD. - Filozofick4 fakulta PreSovska univerzita v PreSove

AKADEMICKY SENAT FAKULTY APLIKOVANYCH JAZYKOV
EKONOMICKEJ UNIVERZITY V BRATISLAVE

Vedenie Akademického senatu FAJ EUBA:

Predsedni¢ka AS FAJ EUBA: Mgr. Jana KUCHAROVA, PhD.

1. podpredsedni¢ka AS FAJ EUBA: Mgr. Silvia ADAMCOVA, PhD.
2. podpredseda AS FAJ EUBA: Bc. Nina TUPA

Tajomni¢ka AS FAJ EUBA: Mgr. Andrea TUREKOVA, PhD.

Clenovia Akademického senatu FAJ EUBA:
Zamestnaneckd cast:

za Katedru anglického jazyka:

PaedDr. Zaneta PAVLIKOVA, PhD.

PhDr. Jarmila RUSINAKOVA, PhD.

za Katedru interkulturnej komunikdcie:
PhDr. Milena HELMOVA, PhD.

za Katedru jazykovedy a translatolégie:

Mgr. Silvia ADAMCOVA, PhD.

Mgr. Dominika VARGOVA, PhD.

za Katedru nemeckého jazyka:

Mgr. Zuzana KOCISOVA

Mgr. Jana KUCHAROVA, PhD.

za Katedru romanskych a slovanskych jazykov:
Ing. Allan Jose SEQUEIRA LOPEZ, PhD.
Mgr. Andrea TUREKOVA, PhD.
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za nepedagogickych odbornych administrativnych zamestnancov:
Ing. Viera VANCIKOVA

Studentska cast:

Bc. Terézia Sabolova

Bec. Alexandra Maria ZvrSkovcova
Bc. Adriana Drgova

Bc. Nina Tupa

Pavol Janco

DISCIPLINARNA KOMISIA FAKULTY APLIKOVANYCH JAZYKOV
EKONOMICKEJ UNIVERZITY V BRATISLAVE

Zamestnanecka cast’:
PaedDr. Eva Stradiotova, PhD., prodekanka pre vzdelavanie
doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD., prodekanka pre rozvoj

Studentska &ast’:

Bc. Bianka Pavlikova
Bc. Nina Tupa
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DEKANAT FAKULTY APLIKOVANYCH JAZYKOV EKONOMICKEJ
UNIVERZITY V BRATISLAVE

Meno, priezvisko, | Funkcia Telefon/ E-mail
tituly Miestnost’
Ing. Denisa tajomnicka 02/6729 5221
BECAKOVA fakulty D2.21 denisa.becakova@euba.sk
Ingrid Sekretarka 02/6729 5225 dek.faj@euba.sk
JAKABOVICOVA | dekana a referent | D2.25
pre vedu,
vyskum,
registraciu
publikacnych
vystupov
ucitelov
Bec. Renata Referentka pre 02/6729 5240 renata.mencerova@euba.sk
MENCEROVA $tudijné D2.40
Uradné hodiny: zaleZitosti pre 3.
ro¢nik 1. stupna
Pondelok:9,30 — Stadiaapre 1. a
12,00 2. ro¢nik 2.
Utorok: 9,00 — 12,00 | stupia $tadia
Streda: 13,00 —
15,30
Stvrtok: 9,00 —
12,00
Zuzana Referentka pre 02/6729 5216 zuzana.bihariova@euba.sk
BIHARIOVA Studijné D2.16
zalezitosti
Pondelok: pre 1. a 2. ro¢nik
9,30 - 12,00 1.
Utorok: 9,00 — 12,00 | stupia $tadia
Streda: 13,00 — a pre socialne
15,30 zalezitosti
Stvrtok: 9,00 — Studentov 1. a 2.
12,00 stupiia Sttdia,
referentka pre
rigordzne
konanie
Ing. Viera referentka 02/6729 5235 viera.vancikova@euba.sk
VANCIKOVA medzinarodné | D2.14

vztahy a rozvoj
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Katedra jazykovedy a translatologie

Vedici katedry:
Mgr. Silvia Adamcova, PhD.

Sekretarka katedry:
Ruzena Rajecka

Clenovia katedry:
Mgr. Dominika Vargova, PhD,

doc. Mgr. Ing. Katarina Seresova, PhD.

Mgr. Jozef Steféik, PhD.

Mgr. Beata Bilikova, PhD.

doc. Mgr. Zuzana Ga$ova, PhD.
Mag. Vezjak Suzana,PhD.

Mgr. Filip Kalas, PhD.

Prof., Dr.Sc. Elena Markova

Telefon: Miestnost’:
02/67295211 D2.11
02/6729 5102 D2.34
02/6729 5160 E9.10
02/6729 5323 E2.,09
02/6729 5160 E9.10
02/6729 5173 E9.23
02/67 29 5156 E9.08
02/6729 5210 D2.10
02/67 29 5175 E9.25
02/67295230 D2.30

Katedra interkulturnej komunikacie

Vedici katedry:
PhDr. Tatiana Hrivikova, PhD.

Sekretarka katedry:
RuZena Rajecka

Clenovia Katedry:
PhDr. Milena Helmova, PhD.

doc. PhDr. Radoslav Stefan¢ik, MPol., Ph.D.

doc., Mgr. Svitlana Goloshchuk, PhD..

Telefon:
02/6729 5115

02/6729 5102

02/6729 5323
02/6729 5146
02/6729 5223

51

Mail:
silvia.adamcova@euba.sk

ruzena.rajecka@euba.sk

dominika.vargova@euba.sk
katarina.seresova@euba.sk
jozef.stefcik@euba.sk
beata.bilikova@euba.sk
zuzana.gasova@euba.sk
suzana.vezjak@euba.sk
filip.kalas@euba.sk
elena.markova@euba.sk

Miestnost’: Mail:
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Katedra anglického jazyka

Vediica katedry: Telefon: Miestnost’:
PaedDr. Eva Stradiotova, PhD. 02/6729 5226 D2.26
Zastupkyna veducej katedry:

PaedDr. Zaneta Pavlikova, PhD. 02/6729 5217 D2.17
Sekretarka katedry:

Ruzena Rajecka 02/6729 5102 D2.34
Clenovia katedry:

Mgr. Michaela Ciefova, PhD. 02/67295220 D2.20
Ing. Mgr. Sonia Kraj¢ik DaniSova 02/6729 5208 D2.08
PaedDr. Darina Halasovéa, PhD. 02/6729 5158 E9.22
Mgr. Ivana Kapralikova, PhD. 02/6729 5223 E1.11
Mgr. Linda Krajcovi¢ova, PhD. 02/6729 5213 D2.13
PaedDr. Alexandra Mandakova, PhD. 02/6729 5159 E9.09
PhDr. Eva Maierova, PhD. 02/6729 5157 E9.26
doc.PhDr. Ildik6 Némethova, PhD. 02/6729 5219 D2.19
PhDr. Jarmila Rusinakova, PhD. 02/6729 5220 D2.20
Mgr. Natalia Shumeiko, PhD. 02/6729 5213 D2.13
Mgr. Jan Strelinger, PhD. 02/6729 5157 E9.24
Mgr. Katarina Zamborova, PhD. 02/6729 5159 E9.09
Katedra nemeckého jazyka

Veduca katedry: Telefon: Miestnost’:
Mgr. Ingrid Kunovska, PhD. 02/6729 5223 E1.09
Zastupkyna veducej katedry:

Mgr. Jana Kucharova, PhD. 02/6729 5223 E1.09
Sekretarka katedry:

RuZena Rajecka 02/6729 5102 D2.34
Clenovia Katedry:

Mgr. Zuzana Kocisova 02/6729 5210 D2.10
Mgr. Tomas Maier, PhD. 02/6729 5176 E9.26
Mgr. Ing. Terézia Ondrusova,

PhD. 02/6729 5214 D2.14

Ing. Mgr. Magdaléna Paté,

PhD. 02/6729 5212 D2.12
PhDr. Lucia Sukolova, PhD. 02/6729 5176 D2.12
Christina Hintersteininger, BA  02/6729 5210 D2.10
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Katedra romanskych a slovanskych jazykov

Veduca katedry: Telefon: Miestnost’: Mail:
02/6729
Mgr. Andrea Turekova, PhD. 5228 D2.28 andrea.turekova@euba.sk

Zastupcovia veducej katedry:

Mgr. Sofia Tuzinska, PhD. 02/6729 5209 D2.09 sofia.tuzinska@euba.sk
PhDr. Roman Kvapil, PhD. 02/6729 5233 D2.33 roman.kvapil@euba.sk
Sekretarka katedry:

RuZena Rajecka 02/6729 5102 D2.34 ruzena.rajecka@euba.sk

Clenovia katedry:

02/6729

Mgr. Florence GajdoSova 5231 D2.31 florence.gajdosova@euba.sk
02/6729

Mgr. Angel Lozano Hernandez 5209 D2.09 angel.lozano@euba.sk
02/6729

PaedDr. Jan Keresty, PhD. 5263 E2.11 jan.keresty@euba.sk
02/6729

Mgr. Nina Mockova, PhD. 5161 E9.11 nina.mockova@euba.sk
02/6729

Mgr. Zelmira Pavlikova 5161 E9.11 zelmira.pavlikova@euba.sk
02/6729

PhDr. Iveta Rizekova, PhD. 5228 D2.39 iveta.rizekova@euba.sk
02/6729

Mgr. Martin Razicka, Ph.D. 5231 D2.31 martin.ruzicka@euba.sk
02/6729

Ing. Allan Jose Sequeira Lopez, PhD. 5177 E9.27 allan.lopez@euba.sk
02/6729

Mgr. Elena Smolefiova, PhD. 5242 D4.42 elena.smolenova@euba.sk
02/6729

prof. Dr. Vasile Spiridon 5243 D4.43 vasile.spiridon@euba.sk

doc. Mgr. Maria Spisiakova,

PhD. 02/67295238  D2.38 maria.spisiakova@euba.sk
02/6729

Mgr. Martina Uli¢na, PhD. 5237 D2.37 martina.ulicna@euba.sk
02/6729

Mgr. Diana Patricia Varela Cano, PhD. 5166 E9.16 diana.varelacano@euba.sk

Mgr. Maria Sanchez Vizcano, M.Phil., 02/6729

PhD. 5209 D2.09 mariacarmen.vizcaino@euba.sk
02/6729

doc. Marina Vazanova, PhD. 5235 D2.35 marina.vazanova@euba.sk
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HARMONOGRAM AKADEMICKEHO ROKA 2023/2024
NA FAJ EU V BRATISLAVE

roénika

Termin Poznamka
Zipisy na §tidium 4.9. 2023 1.ro¢nik/bakalar
5.9.-6.9. 2023 2. r0§nik/bakale:1r (5.9. A-K, 6.9. L-2)
79.-8.9 2023 3. rogn{k/baka.lar (7.9. AK, 8.9. L-2)
1. ro¢nik/magister
1192023 2. ro¢nik/magister (12.9. A-K, 139.L-Z
12.9.-13.9.2023 . roénik/magister (12.9. A-K, 13.9.L-7)
Uvodné informacie pre $tudentov 1. 4.9.2023 od 09.00 hod. v C1.07

Vyucba — zimny semester — denné
Stadium — 1. a 2. stupen

18.9.-22.12. 2023

okrem 30.10. - 3.11.2023 a 17. 11.
2023

TyZden na udelovanie zapoctov, 16. 12. - 22. 12.
priebeZnych hodnoteni 2023
Skiskové obdobie — zimny semester 2.1.-2.2.2024
Vyucba — letny semester — denné 5.2.-3.5.2024 okrem 29. 3. 2024, 1. 4. 2024,
Stidium 1.5. 2024
22.4.2024

Odovzdanie zavere¢nych prac — vloZenie

prac do AIS, odovzdanie 1 exemplaru na

sekretariate prislusnej katedry
TyZden na udelovanie zapoctov, 29.4.-4.5.2024
priebeZnych hodnoteni
Skuskové obdobie — letny semester 6.5.—4.7.2024*
Statne skasky — bakaldrske 27.5.-29.5.2024 | Z jazyka anglického

27.5.—-29.5.2024

5.6.-7.6.2024 Z jazykov nemeckého, francuzskeho
a Spanielskeho
Statne skusky — magisterské 3.6.-7.6.2024 z jazyka anglického

z jazykov nemeckého, francuzskeho
a Spanielskeho

Prijimacie skusky pre 1. stupen Stadia

17.-21.6.2024

Prijimacie skusky pre 2. stupei §tadia

27.6. 2024

Opravny (resp. nahradny) termin
statnych skusok na 1. stupni Studia

26. august 2024

Opravny (resp. nahradny) termin
Statnych skuSok na 2. stupni Studia

26. august .2024

Promocie (2. stupen Studia)

17. 6.— 4.7.2024

podla harmonogramov fakult

Promécie (1. stuperi §tudia)

17. 6. —4.7.2024

podla harmonogramov fakult

Obdobie hlavnych prazdnin

8.7.—31.8.2024

* v obdobi prijimacich skusok na 1. stupei stidia mozno skusat’ iba v popoludiajsich hodinach po 13.30 hod.
** okrem obdobia prijimacich skuSok na 1. stupen Stadia
Prerokovalo: Vedenie FAJ EU v Bratislave dna: 16.5.2023
Prerokoval a schvalil Senat FAJ EU v Bratislave diia: 29.5.2023
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STUDIJNYPL AN pre 1. stupeii vysokoskolského §tidia AJ — NJ
Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave
pre akademicky rok 2023/2024

Studijny plan pre 1. stupeii §tidia

Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia

Studijny program: AJ-NJ
Studijny odbor: Filololégia
Forma $tudia: denna forma

Blok - Profilové predmety

Odporucany Studijny plin

Nazov kfe(;:ﬁfct)v l.s | 22s | 3.s [ 4.5 | 5.s [ 6.5
Odborny anglicky ekonomicky jazyk a komunikacia I. 6 0/4s

Uvod do jazykovedy 4 2/0s

Oblastné stadie v nemeckom jazyku 6 2/2s

Interkultirne stadie v nemeckom jazyku 6 2/2s

Obchodné rokovania v anglickom jazyku 6 2/2s

Spolu profilové predmety 28 4 6 6 6 6 0

Odporucany Studijny plan

Nazov Jocet 1 as | 2s|3s | 4s|5s|6s
Vseobecny anglicky jazyk 1. 4 0/2s

Vseobecny anglicky jazyk II. 4 0/2s

Vseobecny nemecky jazyk 1. 8 0/8s

Vseobecny nemecky jazyk II. 6 0/6s

Lingvisticka charakteristika nemeckého jazyka 4 0/2s

Zaklady ekonomie 5 2[2s

Medzinarodna ekonomika 5 2/2s

Telovychovné aktivity I. 1 0/2z

Telovychovné aktivity II. 1 02z
FOdborny nemecky ekonomicky jazyk a komunikacia 1. 6 0/4s : .
Odborny nemecky ekonomicky jazyk a komunikacia II. 6 0/4s

Oblastné stadie v anglickom jazyku 6 2/2s

Interkultirne §tudie v anglickom jazyku 6 2/2s

Obchodné rokovania v nemeckom jazyku 4 0/4s
Seminar k zaverecnej praci I. 2 0/2z
Seminar k zaverecnej praci I1. 2 0/2z
Zaverecna praca a jej obhajoba 10 X
Statna skiiska 10 X
Spolu ostatné povinné predmety 90 18 20 12 12 2 26
Spolu povinné predmety (profilové a ostatné povinné) 118 22 26 18 18 8 26
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Blok - Povinne volitel’né predmety

Ndzov

Odporucany Studijny plan

pocet

kreditov l.s | 22s | 3.s [ 4.s | 5.s | 6.5
Komunikaéné zru¢nosti v anglickom jazyku L. 4 0/2s
Komunikaéné zruénosti v anglickom jazyku I1. 4 0/2s
Komunikaéné zruénosti v nemeckom jazyku I. 4 0/2s
Komunikacéné zruénosti v nemeckom jazyku II. 4 0/2s
Vybrané kapitoly z anglickej literatiry 4 0/2s
Akademicky anglicky jazyk 4 0/2s
Akademicky nemecky jazyk 4 0/2s
Odborny anglicky jazyk a komunikacia II. 4 0/2s
Vybrané kapitoly z americkej literatary 4 0/2s
Vybrané kapitoly z nemeckej literatiry 1. 4 0/2s
Vybrané kapitoly z nemeckej literattry II. 4 0/2s
Prekladovy seminar v anglickom jazyku I. 6 0/4s
Prekladovy seminar v anglickom jazyku II. 7 0/6s
Prekladovy seminar v nemeckom jazyku I. 6 0/4s
Prekladovy seminar v nemeckom jazyku II. 7 0/6s
Informatické zru¢nosti 4 0/2s
Uvod do politologie 4 2/0's
Vznik a vyvoj europske;j civilizacie 4 2/0s
Spolu povinne volitel’né predmety 82 8 4 12 12 22 4

Blok - Vyberové predmety
Odporucany Studijny plin

Nazov Jocet 1 s |25 | 3s | 4s|5s|6s
Slovencina pre cudzincov 1. 4 0/4s
Sloveng¢ina pre cudzincov II. 4 0/4s
Rustina pre cudzincov 4 0/2s
Vybovy predmet podl'a aktualnej ponuky 4 0/2
Spolu vyberové predmety 16
Spolu predmety 180 30 | 30 | 30 [ 30 | 30 | 30
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STIJN Y PL A N pre 1. stupeii vysoko$kolského §tidia AJ — SJ

Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave

pre akademicky rok 2023/2024

Studijny plan pre 1. stupeii §tidia

Studijny program:

Studijny odbor:
Forma Studia:

Cudzie jazyky a interkultiirna komunikacia AJ-

SJ

Filologia
denna forma

Blok - Profilové predmety

Odporucany Studijny plan
Nazov kf;ﬁfctw l.s | 22s | 3.s | 4s | 5.5 | 6.5
Odborny anglicky ekonomicky jazyk a komunikécia I. 6 0/4s
Uvod do jazykovedy 4 2/0s
Oblastné stadie v Spanielskom jazyku 6 2/2s
Interkultarne $tadie v $panielskom jazyku 6 2/2s
Obchodné rokovania v anglickom jazyku 6 2[2s
Spolu profilové predmety 28 4 6 6 6 6
Odporucany Studijny plan
Ndzov kf;ﬁfév 1.s | 22s | 3.s | 4.s | 5.s | 6.3
Vseobecny anglicky jazyk 1. 4 0/2s
Vseobecny anglicky jazyk II. 4 0/2s
Vseobecny $panielsky jazyk 1. 8 0/8's
Vseobecny $panielsky jazyk II. 6 0/6s
Lingvisticka charakteristika $panielskeho jazyka 4 0/2s
Zéklady ekonomie 5 2/2s
Medzinarodna ekonomika 5 2/2s
Telovychovné aktivity I. 1 0/2z
Telovychovné aktivity II. 1 02z
Odborny Spanielsky ekonomicky jazyk a komunikacia I. 6 0/4s
Odborny Spanielsky ekonomicky jazyk a komunikacia II. 6 0/4s
Oblastné stadie v anglickom jazyku 6 2/2s
Interkultarne stadie v anglickom jazyku 6 2/2s
Obchodné rokovania v Spanielskom jazyku 4 0/4s
Seminar k zaverecnej praci 1. 2 0/2z
Seminar k zaverecnej praci I1. 2 0/2z
ZéavereCna praca a jej obhajoba 10 X
Statna skuska 10 X
Spolu ostatné povinné predmety 90 18 20 12 12 2 26
Spolu povinné predmety (profilové a ostatné povinné) 118 22 26 18 18 8 26
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Blok - Povinne volitel’né predmety

Odporucany Studijny plan
Nézov kfe()ciﬁf(t)v 1l.s | 22s | 3.s | 4.s | 55 | 6.5
Komunikacné zruénosti v anglickom jazyku 1. 4 0/2s
Komunikaéné zrucnosti v anglickom jazyku II. 4 0/2s
Komunikaéné zru¢nosti v $panielskom jazyku I. 4 0/2s
Komunikaéné zru¢nosti v $panielskom jazyku II. 4 0/2s
Gramatické cvicenia v Spanielskom jazyku I. 4 0/2s
Gramatické cvicenia v Spanielskom jazyku II. 4 0/2s
Vybrané kapitoly z anglickej literatary 4 0/2s
Akademicky anglicky jazyk 4 0/2s
Akademicky $panielsky jazyk 4 0/2s
Odborny anglicky jazyk a komunikacia II. 4 0/2s
Vybrané kapitoly z americkej literatury 4 0/2s
Spanielsko v 20. a 21. storo¢i 4 0/2s
Vybrané kapitoly zo Spanielskej literatiry 4 0/2s
Vybrané kapitoly z latinsko-americkej literatury 4 0/2s
Prekladovy seminar v anglickom jazyku I. 6 0/4s
Prekladovy seminar v anglickom jazyku II. 7 0/6s
Prekladovy seminar v Spanielskom jazyku I. 6 0/4s
Prekladovy seminar v $panielskom jazyku II. 7 0/6 s
Informatické zru¢nosti 4 0/2s
Uvod do politologie 4 2/0's
Vznik a vyvoj europske;j civilizacie 4 2/0s
Latinskd Amerika v 20. a 21. storo¢i 4 2/0s
Spolu povinne volitel’né predmety 98 8 4 12 12 22 4
Blok - Vyberové predmety
Odporucany Studijny plan
Ndzov kfé:jcifév l.s | 22s | 3.s | 4.s | 5.s | 6.5
Sloveng¢ina pre cudzincov 1. 4 0/4s
Slovencina pre cudzincov II. 4 0/4s
Rustina pre cudzincov 4 0/2s
Vyberovy predmet podl'a aktualnej ponuky
Spolu vyberové predmety 12
Spolu predmety 180 30 [ 30 | 30 | 30 | 30 | 30
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STUDIJNYPL AN pre 1. stupeii vysokoskolského $tidia AJ — FJ
Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave
pre akademicky rok 2023/2024

Studijny plan pre 1. stupeii $tadia

Studijny program:

Studijny odbor:
Forma $tadia:

Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia

AJ-FJ
Filologia

denna forma

Blok - Profilové predmety

Odporucany Studijny plan

Nazov kfé:jﬁfctw l.s | 2.s | 3.s | 45 | 5.5 | 6.8

Odborny anglicky ekonomicky jazyk a komunikécia I. 6 0/4s

Uvod do jazykovedy 4 2/0s

Oblastné stadie vo franctizskom jazyku 6 212s

Interkultarne $tadie vo francuzskom jazyku 6 2/2s

Obchodné rokovania v anglickom jazyku 6 212s

Spolu profilové predmety 28 4 6 6 6 6 0
Odporucany Studijny plan

Ndzov kf;ﬁfév 1.s | 22s | 3.s | 4.s | 5s | 6.5

Vseobecny anglicky jazyk 1. 4 0/2s

Vseobecny anglicky jazyk II. 4 0/2s

Vseobecny franctuzsky jazyk 1. 8 0/8's

Vseobecny franctizsky jazyk II. 6 0/6 s

Lingvisticka charakteristika franctizskeho jazyka 4 0/2s

Zéklady ekonomie 5 2/2s

Medzinarodna ekonomika 5 2/2s

Telovychovné aktivity I. 1 0/2z

Telovychovné aktivity II. 1 02z

Odborny francuzsky ekonomicky jazyk a komunikacia I. 6 0/4s

ﬁdborny francuzsky ekonomicky jazyk a komunikacia 6 0/4 s

Oblastné stadie v anglickom jazyku 6 2/2s

Interkultarne $tadie v anglickom jazyku 6 2/2s

Obchodné rokovania vo francizskom jazyku 4 0/4s

Seminar k zaverecnej praci 1. 2 0/2z

Seminar k zaverecnej praci I1. 2 0/2z

Zaverecna praca a jej obhajoba 10 X

Statna sktiska 10 X

Spolu ostatné povinné predmety 90 18 20 12 12 2 26

Spolu povinné predmety (profilové a ostatné povinné) 118 22 26 18 18 8 26
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Blok - Povinne volitel’né predmety

Ndzov

Odporucany Studijny plan

pocet
kreditov

1.s 2.5

3.s

4.5

Komunika¢né zrucnosti v anglickom jazyku I.

o

0/2s

Komunikaéné zrucnosti v anglickom jazyku II.

0/2 s

Komunikaéné zru¢nosti vo francuzskom jazyku I.

0/2s

Komunikaéné zru¢nosti vo francuzskom jazyku II.

0/2s

Gramatické cvicenia vo francuzskom jazyku 1.

0/2s

Gramatické cvicenia vo francuzskom jazyku II.

0/2 s

Vybrané kapitoly z anglickej literatiry

0/2s

Akademicky anglicky jazyk

0/2s

Akademicky franctzsky jazyk

0/2s

Odborny anglicky ekonomicky jazyk a komunikacia II.

0/2s

Cvicenia z morfologie franctuzskeho jazyka

0/2s

Vybrané kapitoly z americkej literatury

0/2s

Cvicenia zo syntaxe franctuzskeho jazyka

0/2s

Vybrané kapitoly z franctzskej literatury 1.

0/2s

Vybrané kapitoly z franctzskej literatary II.

0/2s

Prekladovy seminar v anglickom jazyku I.

0/4 s

Prekladovy seminar v anglickom jazyku II.

0/6's

Prekladovy seminar vo franctizskom jazyku I.

0/4s

Prekladovy seminar vo francizskom jazyku II.

0/6s

Pisomny prejav vo franctizskom jazyku

0/2s

Informatické zruénosti

0/2s

Vybrané kapitoly z franctuzskych dejin a kultary

0/2s

Uvod do politologie

2/0s

Vznik a vyvoj europske;j civilizacie

o IS I S S N Nl I Mol IR e e N R N L B B R R R R R R

2/0s

Spolu povinne volitel’né predmety

106

12

12

22

Blok - Vyberové predmety

Nazov

Odporucany Studijny plan

pocet
kreditov

1.s 2.5

3.s

4.3

Slovencina pre cudzincov 1.

4

0/4 s

Slovencina pre cudzincov II.

0/4s

Vyberovy predmet podl'a aktualnej ponuky

0/2s

Francuzsko v 20. a 21. storo¢i

0/2s

Vyberovy predmet podl'a aktualnej ponuky

R RS S

0/2s

Spolu vyberové predmety

Spolu predmety

180

30 | 30

30

30

30

30
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STUDIJNYPL AN pre 2. stupeii vysokoskolského §tidia AJ — NJ
Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave
pre akademicky rok 2023/2024

Studijny plan pre 2. stupeii $tidia

Studijny program:

Studijny odbor:
Forma $tadia:

Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia
AJ-NJ

Filologia

denna forma

Blok - Profilové predmety

Odporucany Studijny plan
Nazov kf ;;f(t)v 1s 2.5 3.s 4.s
Aplikovana lingvistika anglického jazyka 6 2[2s
Korpusova lingvistika 4 0/2s
Odborna lexika a §tyl v nemeckom jazyku 4 0/2s
Interkultirna komunikécia v anglickom jazyku 5 2[2s
Prakticka rétorika v nemeckom jazyku 4 0/2s
Spolu profilové predmety 23 15 8 0 0

Blok - Ostatné povinné predmety

Odporucany Studijny plan

Ndzov kf é:jc;f(t)v ls 2.5 3.5 4.s
Aplikovana lingvistika nemeckého jazyka 6 2[2s

Kultary v medzinarodnych vztahoch 6 2/2s

Marketing v medzinarodnom prostredi 6 2/2s

Interkultirna komunikacia v nemeckom jazyku 4 0/2s
Eurépske $tidie 6 2/2s
Corporate Governance 6 2/2s
Prakticka staz 6 z
Magisterské kolovium 2 0/2s
Seminar k zaverecnej praci 1 2 0/2z

Seminar k zavere¢nej praci 2 2 0/2z
Zaverecna praca a jej obhajoba 10 X
Statna skiiska 10 X
Spolu ostatné povinné predmety 66 6 12 18 30
Ifzsll:: ’f)ét))vmne predmety (profilové a ostatné 89 21 20 18 30
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Blok - Povinne volitel’né predmety

Odporucany Studijny plin

Nadzov o

¢ kf;j?tzév ls 2.s 3.s 4.s
Frazeologia nemeckého jazyka 4 0/2s
Diplomacia: Teoria a prax 5 2/2s
Treti cudzi jazyk I 5 0/4 s
Treti cudzi jazyk II 5 0/4s
Treti cudzi jazyk 111 5 0/4s
Preklad odbornych textov v anglickom jazyku 5 0/4s
Preklad odbornych textov v nemeckom jazyku 5 0/4s
Kreativne pisanie v anglickom jazyku 4 0/2s
Korpus ako pomocny nastroj pri translacii a analyze
textov v nemeckom jazyku 4 0/2s
Tedria a prax obchodnych stratégii, taktik a technik v
nemeckom jazyku 4 0/2s
Cvicenia z tlmocenia v anglickom jazyku 6 0/4s
Cvicenia z tlmocenia v nemeckom jazyku 6 0/4s
Prakticka lexikologia nemeckého jazyka 4 0/2s
Prakticka rétorika v anglickom jazyku 4 0/2s
Spolu povinne volitel’né predmety 66 9 10 12 0

Blok - Vyberové predmety
Odporucany Studijny plan

Ndzov kf e:)dc;fctJv ls 2.s 3.s 4.s
Kultara jazyka 4 0/2s
Rumunsky jazyk 4 0/2s
Migraéné Stadie 4 0/2s
Terminologicka praca a terminografia 4 0/2s
Spolu vyberové predmety 20
Spolu predmety 120 30 30 30 30
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STUDIJNYPL AN pre 2. stupeii vysoko§kolského $tidia AJ — FJ
Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave
pre akademicky rok 2023/2024

Studijny plan pre 2. stupeii $tidia

Studijny program:

Studijny odbor:
Forma $tadia:

Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia
AJ-FJ

Filologia

denna forma

Blok - Profilové predmety

Odporucany Studijny plan
Nazov kf é:ﬁfév ls 2.s 3.s 4.s
Aplikovana lingvistika anglického jazyka 6 2/2s
Korpusova lingvistika 4 0/2s
Odborna lexika a $tyl vo franctiizskom jazyku 4 0/2s
Interkultirna komunikécia v anglickom jazyku 5 2/2s
Prakticka rétorika vo francuzskom jazyku 4 0/2s
Spolu profilové predmety 23 15 8 0 0

Blok - Ostatné povinné predmety

Ndzov

Odporucany Studijny plan

pocet

kreditov 1.s 2.5 3.5 4.5

Aplikovana lingvistika franctuzskeho jazyka

6 2/2s

Kultary v medzinarodnych vztahoch

212s

Marketing v medzinarodnom prostredi

212s

Interkultirna komunikéacia vo francuzskom jazyku

0/2s

Eurépske studie

2/2's

Corporate Governance

212s

Prakticka staz

Magisterské kolovium

0/2s

Seminar k diplomovej praci 1

0/2z

Seminar k diplomovej praci 2

NININ]|oOoOlololbd|lO|O

0/2z

ZéavereCna praca a jej obhajoba

[EY
o
X

Statna skugka

[EY
o
X

Spolu ostatné povinné predmety

12 18 30

(*2]
(o]
(o]

Spolu povinné predmety (profilové a ostatné
povinné)

21 20 18 30

(0]
©
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Blok - Povinne volitel’né predmety

Odporucany Studijny plin

Nadzov d

¢ kIr)e;)cj(}‘tlctJv 1ls 2.s 3.s 4.s
Frazeologia franctzskeho jazyka 4 0/2s
Diplomacia: Teoria a prax 5 2/12s
Prakticka lexikoldgia franctizskeho jazyka 4 0/2s
Treti cudzi jazyk | 5 0/4s
Treti cudzi jazyk 11 5 0/4's
Treti cudzi jazyk 11T 5 0/4s
Preklad odbornych textov v anglickom jazyku 5 0/4s
Preklad odbornych textov vo franctizskom jazyku 5 0/4s
Kreativne pisanie v anglickom jazyku 4 02s
Prakticka Stylistika francuzskeho jazyka 4 0/2s
Vizualna kultira frankofonnych krajin 4 0/2s
Cvicenia z tlmocenia v anglickom jazyku 6 0/4s
Cvicenia z timocenia vo francizskom jazyku 6 0/4s
Prakticka rétorika v anglickom jazyku 4 0/2s
Kreativne pisanie vo francuzskom jazyku 4 0/2s
Spolu povinne volitel’né predmety 70 9 10 12 0

Blok - Vyberové predmety
Odporucany Studijny plan

Nazov %

¢ kIr,(;:jC;‘:(t)v ls 2.5 3.8 4.s
Zéner rozpravky vo franctizskej literattre 4 0/2s
Kultara jazyka 4 0/2s
Rumunsky jazyk 4 0/2s
Terminologicka praca a terminografia 4 0/2s
Spolu vyberové predmety 20
Spolu predmety 120 30 30 30 30
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STUDIJNYPL AN pre 2. stupeii vysokoskolského §tidia AJ — SJ
Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave
pre akademicky rok 2023/2024

Studijny plan pre 2. stupeii $tidia

Studijng program: Cudzie jazyky a interkultirna komunikacia

AJ-SJ
Studijny odbor: Filologia
Forma Studia: denna forma

Blok - Profilové predmety

Odporucany Studijny plan

Nz Jocet | g | as | as | 4
Aplikovana lingvistika anglického jazyka 6 2/2s

Korpusova lingvistika 4 0/2s

Odborna lexika a $tyl v Spanielskom jazyku 4 0/2s

Interkultirna komunikécia v anglickom jazyku 5 2/2s

Prakticka rétorika v Spanielskom jazyku 4 0/2s

Spolu profilové predmety 23 15 8 0 0

Blok - Ostatné povinné predmety

Odporucany Studijny plan

Nazov pocet

kreditov 1.s 2.5 3.5 4.5

Aplikovana lingvistika Spanielskeho jazyka 6 2/2s

Kultary v medzinarodnych vztahoch 2/2s

Marketing v medzinarodnom prostredi 2/2s

Interkultirna komunikacia v $panielskom jazyku 0/2s

Eurdpske $tadie 2/2s

Corporate Governance 212's

Prakticka staz

Magisterské kolovium 0/2s

Seminar k zavereénej praci 1 0/2z

NININMN]olololbd]|lO|O

Seminar k zavere¢nej praci 2 02z

[EY
o
X

ZéavereCna praca a jej obhajoba

[EY
o
X

Statna skugka

12 18 30

(*2]
(o]
(o]

Spolu ostatné povinné predmety

Spolu povinné predmety (profilové a ostatné
povinné)

(0]
©

21 20 18 30
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Blok - Povinne volitel’né predmety

Odporucany Studijny plin

Nazov d

¢ kIr)e;)cj(}‘tlctJv 1ls 2.s 3.s 4.s
Frazeologia $panielskeho jazyka 4 0/2s
Diplomacia: Teoria a prax 5 2/12s
Treti cudzi jazyk I 5 0/4s
Treti cudzi jazyk II 5 0/4s
Treti cudzi jazyk 111 5 0/4's
Preklad odbornych textov v anglickom jazyku 5 0/4s
Preklad odbornych textov v Spanielskom jazyku 5 0/4s
Kreativne pisanie v anglickom jazyku 4 0/2s
Vizualna kultira hisponofonnych krajin 1. 4 0/2s
Vizualna kultira hisponofonnych krajin I1. 4 0/2s
Cvifenia z tlmo¢enia v anglickom jazyku 6 0/4s
Cvicenia z tlmocenia v §panielskom jazyku 6 0/4s
Prakticka rétorika v anglickom jazyku 4 0/2s
Uvod do strojového prekladu v $panielskom jazyku 4 0/2s
Spolu povinne volitel’né predmety 66 9 10 12 0

Blok - Vyberové predmety
Odporucany Studijny plan

Nzov Jotet | as | as | s | 4
Kultara jazyka 4 0/2s
Rumunsky jazyk 4 0/2s
Terminologicka praca a terminografia 4 0/2s
Spolu vyberové predmety 20
Spolu predmety 120 30 30 30 30
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MERANIE VZDELAVACICH CIELOV NA JEDNOTLIVYCH
STUDIJNYCH PROGRAMOCH V ZMYSLE AACSB

V ramci medzinarodnej akreditacie AACSB prebichalo v rokoch 2016/17 a 2019/20 na
Fakulte aplikovanych jazykov hodnotenie predmetov.

. Stupen — Cudzie jazyky a interkultiirna komunikacia

Ciel’ I — Ovladanie vseobecného a odborného cudzieho jazyka 1 v hovorenej a pisomnej
forme (zaverecnd prdca)

Vzdeléavaci vystup 1.1 - Pisomna prezentacia

Vzdelavaci vystup 1.2 — Ustna prezentécia

Ciel' 2 — Ovladanie vieobecného a odborného cudzieho jazyka 2 v hovorenej a pisomnej
forme (odborny jazyk)

Vzdelavaci vystup 2.1 - Pisomnd prezentacia

Vzdelavaci vystup 2.2 — Ustna prezentécia

Ciel’ 3 — Interkulturna a komunikacna kompetencia (obchodné rokovania)
Vzdelavaci vystup 3.1 - Aplikovanie rokovacich a predajnych technik
Vzdelavaci vystup 3.2 — Analytické a kritické myslenie v interkultirnej komunikécii

Ciel' 4 — Zakladné prekladatel'ské kompetencie (prekladovy semindr)
Vzdelavaci vystup 4.1 - Prekladatel'ské myslenie
Vzdelavaci vystup 4.2 — Prekladatel'ské techniky a stratégie

1. Stupen — Cudzie jazyky a interkultiirna komunikacia

Ciel' 1 — Ziskanie rozsiahlych teoretickych znalosti z oblasti lingvistiky, interkulturnej
komunikdcie, translatologie a ekonomickych vied Vvdvoch cudzich jazykoch
(lingvisticka charakteristika)

Vzdelavaci vystup 1.1 - Pisomny prejav v cielovych cudzich jazykoch
Vzdelavaci vystup 1.2 — Ustny prejav v cielovych cudzich jazykoch

Ciel’ 2 — Nadobudnutie komunikativnych zrucnosti na urovni C2 (SERR) v dvoch cudzich

(interkulturne studie)

Vzdelavaci vystup 2.1 - Aplikacia Specifickych poznatkov o lingvistickych,
kulturologickych, translatologickych a ekonomickych tedriach v praxi

Vzdelavaci vystup 2.2 — 2 Schopnost’ rozvijat’ komunikativne zru¢nosti v dvoch ciel'ovych
cudzich jazykoch na zéklade pisomného a tstneho prejav

Ciel’ 3 — : Aplikacia nadobudnutych vedomosti z oblasti lingvistiky, interkultiurnej komunikacie,

translatologie a ekonomickych vied v praxi v narodnom a medzinarodnom kontexte
(preklad a tlmocenie)
Vzdelavaci vystup 3.1 — Konkretizacia nadobudnutych vedomosti a zru¢nosti v ndrodnom
kontexte
Vzdelavaci vystup 3.2 — Konkretizacia nadobudnutych vedomosti a zrucnosti
vV medzindrodnom kontexte

Ciel’ 4 — Rozvijanie recovej kultury a prezentacnych schopnosti v danych cudzich jazykoch

spojenych s analytickym a kritickym myslenim (zaverecnda praca)
Vzdelavaci vystup 4.1 Vyber témy, Struktara a jazykova uroven jej spracovania v danom
texte v cudzom jazyku
Vzdelavaci vystup 4.2 — Schopnost’ formulovat’ a obhajit’ ciel prace formou argumentacnych
technik
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ZASADY UZNAVANIA STUDIA V ZAHRANICI NA FAKULTE
APLIKOVANYCH JAZYKOV EKONOMICKEJ UNIVERZITY
V BRATISLAVE

Ramcové podmienky uznavania dokladov o §tdiu v zahrani¢i na Fakulte aplikovanych
jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave

Na zaklade zakona ¢. 131/2002 Z.z. 0 vysokych skolach a vyhlasky Ministerstva Skolstva ¢.
238/2005 Z.z. 0 postupe pri uznavani dokladov o vzdelani moze Fakulta aplikovanych
jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave (d’alej len FAJ uznavat doklady o stidiu
V zahranici, ktoré (Gplne alebo Ciasto¢ne) zodpovedaju stidiu rovnakého alebo podobného
Studijného odboru, aky poskytuje FAJ.

FAJ mieni maximalne podporovat’ $tudium Studentov v zahrani¢i a v pripade jednoznacnosti
dokladov o stadiu ich uznat.

Clanok 1

Vzdelavacie programy Eurépskej tinie, pobyty SAIA MSVVa$ SR, bilateralne dohody,
vzdelavacie programy organizované Ekonomickou univerzitou v Bratislave
a univerzitami v Eurépskej tnii

(1) Vramci zapojenia sa Ekonomickej univerzity v Bratislave a FAJ do eurdpskych
vzdeladvacich programov, ktoré su integralnou stcastou vyucby na Ekonomickej
univerzite v Bratislave, FAJ zaruCuje prostrednictvom dekana, prodekana pre
medzinarodné vztahy a prodekana pre vzdelavanie, Ze Studijny pobyt na zahrani¢ne;j
vysokej Skole bude uznany anahradi porovnatelnu cast’ Stidia na Ekonomickej
univerzite v Bratislave za predpokladu splnenia podmienky ziskania 30 ECTS
(Eurdpsky systém prenosu kreditov) kreditov alebo uspeSného vykonania 5 skusok
pocas Studijného pobytu na zahrani¢nej vysokej Skole.

(2) Ak Student absolvuje Stidium na zahrani¢nej vysokej Skole v ramci programov
LLP/Erasmus+, CEEPUS, d’alSich programov Eurdpskej tnie, v ramci pobytov SAIA
MSVVaS SR, bilaterdlnych dohdd, vzdelavacich programov —organizovanych
Ekonomickou univerzitou v Bratislave a univerzitami v Europskej unii, nemusi byt
obsah $tudia v plnom rozsahu totoZny s obsahom $tiidia Studijného programu FAJ.

(3) Prodekan pre medzinarodné vztahy schval'uje Studentovi pred vycestovanim na Studijny
pobyt v zahraniéi ,Studijny plan* (Learning Agreement) realizovany na zahrani¢ne;
vysokej Skole, ako aj podmienky, na zéklade ktorych mu bude Studijny pobyt
Vv zahrani¢i uznany a nahradi porovnatel'nu ¢ast’ Stadia na FAJ, ako aj pripadné zmeny
povodného Studijného planu na zahrani¢nej vysokej Skole pocas Studijného pobytu
Vv zahranici.

(4) V pripade neekvivalentnosti vybranych predmetov na zahrani¢nej vysokej $kole, bude
Studentom uznand iba doba $tudia v zahranici s tym, ze potrebné sktisky musia Studenti
vykonat’ po dohode s prislusnymi gestormi, resp. vyucujicimi predmetov na zaklade
prisluiného §tudijného planu FAJ. Student si musi dopredu dohodnut poziadavky
a terminy ziskania zapoctu a absolvovania skusky z predmetov, ktoré ma absolvovat’
podl’a prislusného Studijného planu FAJ v prisluSnom semestri.

(5) S prislusnym gestorom, resp. vyucujucim predmetu. Na poziadanie Studenta je prislusny
gestor, resp. vyucujuci povinny vyplnit’ tlacivo ,,Poziadavky na ziskanie zapoctu/skusky
aterminy*. Vyplnené tlaCivo, ktoré je zverejnené na internetovej stranke FAJ,
predklada Student prodekanovi pre medzinarodné vzt'ahy pred vycestovanim na Studijny
pobyt v zahrani¢i.
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(6) V pripade, zZe je sucastou programu odborna staz, prodekan pre medzinarodné vztahy
moze uznat’ netdast’ Studenta na seminaroch v prislu§nom semestri. Student si dopredu
musi dohodnut’ poziadavky a terminy ziskania zédpoctu a absolvovania skusky podla
ods. 4 tohto ¢lanku.

(7) Uvedené ustanovenia sa nevztahuji na zapocet zo zaverecnej prace, ktora je Student
povinny konzultovat’ aj pocas svojho Studijného pobytu v zahranici koreSpondencnou
formou.

(8) V pripade, Ze je obdobie Stadia v zahraniCi kratSie ako jeden semester, fakulta ho
Studentovi uznd za porovnatelnu Cast’ Studia na FAJ, zvys$nu Cast’ prislusného semestra
je $tudent povinny absolvovat’ na FAJ. Student si dopredu musi dohodnut’ poZiadavky
a terminy ziskania zapoctu a absolvovania skusky podl'a ods. 4 tohto ¢lanku.

(9) Uznanie stadia moéze byt zamietnuté v pripade, ze Student nesplnil poziadavky
prijimajucej institlcie, alebo nesplnil podmienky pozadované vysielajiicou institiciou.

Clanok 2
Ostatné ekvivalentné alebo neekvivalentné Studijné programy realizované v zahranici

(1) V pripade, zZe ma Student zaujem absolvovat Studijny pobyt mimo programov
uvedenych v ¢lanku I. ods. 2, je povinny predlozit’ prodekanovi pre medzinarodné
vztahy FAJ potvrdenie zo , Strediska pre ekvivalenciu dokladov o vzdelani
Ministerstva skolstva SR*, ze $tGdium na zahrani¢nej vysokej $kole je ekvivalentné
vysokoskolskému stadiu v Slovenskej republike.

(2) V pripade ekvivalentnosti $tudia prodekan pre medzinarodné vztahy FAJ schvaluje
Studentovi pred vycestovanim na Studijny pobyt v zahraniéi ,, Studijny plan* (Learning
Agreement) realizovany na zahrani¢nej vysokej Skole, ako aj podmienky na zaklade
ktorych mu bude Studijny pobyt v zahrani¢i uznany a nahradi porovnatel'na cast’ Stidia
na FAJ, ako aj pripadné zmeny pdvodného Studijného planu na zahrani¢nej vysokej
Skole, ktoré vznikli pocas Studijného pobytu v zahranici.

(3) V pripade neekvivalentnosti vybranych predmetov pocas Studijného pobytu na
zahrani¢nej vysokej Skole, bude Studentom uznana iba doba Studia v zahranici s tym, Ze
potrebné skusky musia Studenti vykonat’ po dohode s prisluSnymi gestormi, resp.
vyuéujucimi predmetov na zéklade prisluiného $tudijného planu FAJ. Student si
dopredu musi dohodnut’ poziadavky a terminy ziskania zapoctu a absolvovania skiisky
podrla ¢lanku I. ods. 4.

(4) V pripade, Ze je sucast'ou programu odborna staz, prodekan pre medzinarodné vztahy
moZe uznat’ netdast Studenta na seminaroch v prislu§nom semestri. Student si dopredu
musi dohodnut’ pozZiadavky a terminy ziskania zapoctu a absolvovania skusky podla
¢lanku 1. ods. 4.

(5) Uvedené ustanovenia sa nevzt'ahuju na zapocet zo zaverecnej prace, ktoru je Student
povinny konzultovat’ aj pocas svojho Studijného pobytu v zahranici koreSpondencnou
formou.

(6) V pripade neekvivalentnosti §tidia moze Student poziadat’ len o preruSenie Studia.
Clanok 3
Uvol’nenie zo Studia

(1) Na studenta, ktory Studuje v zahrani¢i v ramci aktivit uvedenych v ¢lanku 1. a ll. sa
vztahuji ustanovenia ¢lanku 11 Studijného poriadku Ekonomickej univerzity
v Bratislave.
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(2) ,, Ziadost' o uvolnenie zo $tudia z dévodu Studijného pobytu V zahranici* predklada
Student na predpisanom tla¢ive prodekanovi pre medzindrodné vztahy F AlJ.
Elektronicky formular tlaciva je zverejneny na internetovej stranke FAJ.

(3) Studijné oddelenie upovedomi 0 rozhodnuti o uvolneni zo $tadia z dévodu §tudijného
pobytu na zahrani¢nej vysokej skole vSetky pracoviskd FAJ, ako aj prislusné pracoviska
Ekonomickej univerzity v Bratislave zabezpeujuce vyucbu v prisluSnom semestri
podl’a prislusného Studijného planu FAJ, a to na zaciatku uvol'nenia.

Clanok 4

Uznavanie dokladov o Stiudiu a vysledkoch Stidia na Fakulte aplikovanych jazykov
Ekonomickej univerzity v Bratislave

(1) Studentom, ktori vykonali skugku na zahrani¢nej vysokej $kole, mézu byt na zaklade
ich ziadosti podanej najneskér do 30 dni po obdrzani dokladov zo $tidia v zahranici
uznané skusky a priznany prislusny pocet kreditov.

(2) ,uznanie skuSok mozno Ziadat' len za predmety, ktoré ma Student podl'a prislusného
Studijného planu absolvovat’ v tom roku, v ktorom sa stibezne realizuje jeho zahrani¢ny
Studijny pobyt.

(3) Doklady o studiu a vysledkoch studia na zahrani¢nej vysokej Skole uznava dekan FAJ,
na odporucanie prodekana pre medzinarodné vztahy a prodekana pre vzdeldvanie, na
zaklade pisomnej ziadosti $tudenta. Elektronicky formular tlaciva ,,Ziadost o uznanie

vysledkov studia na zahranicnej vysokej skole je zverejneny na internetovej stranke
FAJ.

(4) K ziadosti o uznanie vysledkov §tidia na zahrani¢nej vysokej Skole Student priloZi:

* vykaz o §tadiu (Transcript of Records) alebo iné doklady o vykonanych sktiskach
Vv zahrani¢i potvrdené zahrani¢nou vysokou $kolou v anglickom jazyku,

« sylaby predmetov, o ktorych uznanie ziada, v anglickom alebo slovenskom jazyku,

* kopiu Studijného planu (Learning Agreement) (vratane jeho pripadnych zmien)
schvaleného prodekanom pre medzindrodné vztahy.

Student predklada vyplnenu Ziadost’ s prilohami prodekanovi pre medzinarodné vzt'ahy
FAJ.

(5) O uznani vysledkov $tudia na zahrani¢nej vysokej Skole rozhoduje len dekan FAJ, na
odporucanie prodekana pre medzindrodné vztahy a prodekana pre vzdelavanie, do 30
dni odo dna podania ziadosti 0 uznanie so vSetkymi pozadovanymi dokladmi.

(6) V pripade sthlasu vyda FAJ ,,Potvrdenie o uznani vysledkov §tadia na zahranicnej
vysokej skole .

(7) Studentovi je dorugené potvrdenie, na zaklade ktorého (v pripade, Ze je skuska uznana)
prodekan pre vzdelavanie FAJ zapise vysledok skusky do indexu a Studijna referentka
FAJ do AIS systému.

(8) Evidencia Potvrdeni o uznani vysledkov studia na zahranicnej vysokej skole je vedena
stibezne na Studijnom oddeleni i na referate pre medzinarodné vztahy FAJ.

(9) Doklady a pedagogicka dokumentacia, na zaklade ktorej sa uznanie uskuto¢fiuje, sa
uchovava na Studijnom oddeleni FAJ.

(10)V pripade, ze Student ziada len o potvrdenie absolvovania S§tidia v zahrani¢i (bez
uznania predmetov s hodnotenim), je povinny po ukonceni tohto studia predlozit
prodekanovi pre medzinarodné vztahy potvrdenie zahrani¢nej vysokej Skoly o dlzke
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trvania $tadia v zahrani¢i. Prodekan pre medzinarodné vzt'ahy vyda takémuto Studentovi
po ukonceni §tadia v zahrani¢i potvrdenie o absolvovani tohto Studia, ktorym sa Student
preukaze prislusnému vyucujucemu predmetu.

Uvedeny material je zavazny pre vSetkych vyucujicich, ktori zabezpecuji vyucbu na FAJ, ako
aj pre Studentov FAJ a nadobuda platnost dnom jeho schvalenia v Akademickom senate
Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave.

Prerokoval aschvalil Akademicky senat Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej
univerzity v Bratislave dia 09. 03. 2011.

prof. PhDr. Livia Adamcova, PhD.

PhDr. Jozef Mruskovié dekanka FAJ

predseda AS FAJ
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ZOZNAM INTERNYCH UCITELOV FAKULTY APLIKOVANYCH

JAZYKOV EKONOMICKEJ UNIVERZITY V BRATISLAVE

CUDZI

PRIlEZ|VISKO MENO TITIUI|_Y IAZYK PRACOVISKO
Adamcova Silvia Mgr., PhD. NJ,AJ KJaT
Bilikova Beata PhDr., Mgr. Al KJaT
Ciefova Michaela | Mgr., PhD. Al KAJ
Kraj¢ik DaniSova | Sonia Ing., Mgr. Al KAJ
Gajdosova Florence Mgr. FJ KRaSJ
Gasova Zuzana Doc.,Mgr.,PhD. NJ KJaT
Halasova Darina PaedDr., PhD. Al KAJ
Helmova Milena PhDr., PhD. NJ KIK
Hintersteininger Christina | BA. NJ KNJ
Hrivikova Tatiana PhDr., PhD. Al KIK
Kalas Filip Magr.,PhD. NJ KJaT
Kapralikova Ivana Mgr., PhD. Al KAJ
Krajcovi¢ova Linda Mgr., PhD. Al KAJ
FJ, SJ,
Keresty Jan PaedDr., PhD. RJ KRaSJ
Kocisova Zuzana Magr. NJ KNJ
Kucharova Jana Mgr., PhD. NJ KNJ
Kunovska Ingrid Mgr., PhD. NJ KNJ
Kvapil Roman PhDr., PhD. RJ, SJ KraSJ
Mandakova Alexandra | PaedDr., PhD. Al KAJ
Maier Tomas Mgr., PhD. NJ KNJ
Maierova Eva PhDr., PhD. Al KAJ
Mockova Nina Mgr., PhD. SJ KRaSJ
Némethova I1diko PhDr., PhD. Al KAJ
Ondrusova Terézia Mgr., Ing., PhD. NJ KNJ
Magdalén
Paté a Magr., Ing., PhD NJ KNJ
Pavlikova Zaneta PhDr., PhD. Al KAJ
Pavlikova Zelmira Magr. SJ KRaSJ
Rizekova Iveta PhDr., PhD. FJ KRaSJ
Razicka Martin Mgr., Ph.D. FJ KRaSJ
Rusindkova Jarmila PhDr., PhD. Al KAJ
Maria
Sanchez V. Carmen Mgr.,M.,Phil. SJ KRaSJ
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doc., Mgr., Ing.,
Seresova Katarina PhD. NJ KjaT
Sequeira
Lopez Allan Jose | Ing. SJ KRaSJ
Smolenova Elena Mgr., PhD. TJ KRaSJ
Spiridon Vasile prof. Dr. FJ KRaSJ
Spisiakova Maria doc., Mgr., PhD. SJ KRaSJ
Stradiotova Eva PaedDr., PhD. Al KAJ
Strelinger Jan Mgr., PhD. Al KAJ
Stefanéik Radoslav doc., PhDr., MPol., | NJ KIK

Ph.D.
Stefeik Jozef Mgr.,PhD. NJ KJaT
Sukolova | Lucia PhDr., PhD. NJ KNJ
Turekova Andrea Mgr., PhD. FJ KRaSJ
Tuzinska Sofia Mgr., PhD. SJ KRaSJ
Uli¢na Martina Magr., PhD. RJ,SJ KRaSJ
Vargova Dominika Mgr.,PhD. AJ,RJ KJaT
Vazanova Marina Doc. RJ KRaSJ
Zamborova Katarina Magr., PhD. Al KAJ

ZOZNAM !NTERNYCH ZAMESTNANCOV FAKULTY
APLIKOVANYCH JAZYKOV EKONOMICKEJ UNIVERZITY
V BRATISLAVE

PRIEZVISK

@) MENO TITULY PRACOVISKO

Bécakova Denisa Ing. D FAJ

Bihariova Zuzana D FAJ

Jakabovicova Ingrid KRaSJ, KJaT

Mencerova Renata Bc. D FAJ

Rajecka Ruzena KAJ, KIK, KNJ, KRaSJ, KJaT
Van¢ikova Viera Ing. D FAJ

LOKALIZACIA PRACOVISK FAKULTY APLIKOVANYCH JAZYKOV
EKONOMICKEJ UNIVERZITY V BRATISLAVE

PRACOVISKO SKRATKA | LOKALIZACIA -V 2
Dekanat Fakulty aplikovanych jazykov D FAJ 2. posch. blok D
Sekretariaty katedier

Katedra jazykovedy a Translatologie KJaT 2. posch. blok D
Katedra interkultiirnej komunikacie KIK 2. posch. blok D
Katedra anglického jazyka KAJ 2. posch. blok D
Katedra nemeckého jazyka KNJ 2. posch. blok D
Katedra romanskych a slovanskych jazykov | KRaSJ 2. posch. blok D
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UPLNE ZNENIE
STUDIJNEHO PORIADKU
Ekonomickej univerzity v Bratislave
v zneni dodatku €. 1 zo diia 10. novembra 2016, dodatku €. 2 zo diia 11. maja

2017 a dodatku €. 3 zo dia 27.juna 2023

Studijny poriadok Ekonomickej univerzity v Bratislave (d’alej len ,,$tudijny poriadok*)
sa vydava ako vnutorny predpis Ekonomickej univerzity v Bratislave v sulade s § 15 ods.
1 pism. b) zdkona €. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon*) v zneni: dodatku €. 1 ktory
prerokoval a schvalil Akademicky senat EU v Bratislave diia 10. 11. 2016 a nadobuda
platnost’ dilom schvalenia v Akademickom senate EU v Bratislave a ti¢innost’ dilom 15.
novembra 2016, v zneni dodatku ¢. 2, ktory prerokoval a schvalil Akademicky senat EU
v Bratislave dita 11. maja 2017 a nadobuda platnost’ diiom schvélenia v Akademickom
senate EU v Bratislave a Gi¢innost’ dilom 1.septembra 2017 a v zneni dodatku ¢.3, ktory
prerokoval a schvalil Akademicky senat EU v Bratislave dna 27. jina 2023 a nadobuda
platnost diiom schvalenia v Akademickom senate EU v Bratislave a ucinnost’ diiom
27.jGna 2023.

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

(1) Studijny poriadok upravuje otazky vysokoskolského $tudia (d’alej len ,,$tadium*) na
Ekonomickej univerzite v Bratislave (d’alej len ,,EU v Bratislave®) a jej fakultach.

(2) Studijny poriadok je zavizny pre $tudentov vietkych stupiiov a foriem §tiidia, vratane
Studentov spolo¢nych Studijnych programov a Studentov Studujicich na EU
v Bratislave ajej fakultach vramci akademickej mobility, vysokoskolskych
ucitelov a dalSich odbornych pracovnikov, ktori Stidium na EU v Bratislave
zabezpecuju a organizuju.

Clanok 2
Stupne a dlzka Studia

(1) EU v Bratislave poskytuje vysokoskolské Studium v akreditovanych S$tudijnych
programoch vo vsetkych troch stupfioch vysokoskolského vzdelavania.

(2) Prvy stupenn Studia sa uskutocfiuje v bakalarskych Studijnych programoch.
Standardné dlzka $tudia pre bakalarske Studijné programy v dennej aj v externej
forme $tudia st tri akademické roky.?

(3) Druhy stupen stadia sa uskutoctiuje v inzinierskych a magisterskych Studijnych
programoch. Standardnd dlzka S$tadia pre inzinierske a magisterské Studijné
programy v dennej aj v externej forme $tidia st dva akademické roky.?

(4) Treti stupen Stadia sa uskutocnuje v doktorandskych Studijnych programoch.
Standardnd dlZka §tadia pre doktorandské Studijné programy v dennej forme Stidia
su tri akademické roky, v externej forme §tudia st $tyri akademické roky .

(5) Stadium podra §tudijného programu nesmie presiahnut’ jeho $tandardnu dizku (§ 51

! neplati pre bakalérske $tudijné programy podla €lanku 20, bodu 1 $tudijného poriadku
2 neplati pre inZinierske/magisterské §tudijné programy podla ¢lanku 20, bodu 1 $tudijného poriadku
% neplati pre doktorandské $tudijné programy podla &lanku 20, bodu 1 Studijného poriadku
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(1)

()

©)
(4)

()

(6)

(7)

(8)

ods. 4 pism. h) zédkona) o viac ako dva roky (§ 65 ods. 2 zakona).

Clanok 3
Studijny odbor, Studijny program, Studijny plin
a spolo¢né Studijné programy

Studijny odbor je oblast poznania, ktora mozZe byt predmetom vysokogkolského
vzdelavania v niektorom z jeho troch stupfiov. Vymedzuje sa obsahom, ktory
charakterizuji najma oblasti a rozsah vedomosti, schopnosti a zru¢nosti profilujtice
absolventa.

Studijny program je stibor predmetov, ktoré pozostavaju zo vzdelavacich &innosti,
ktorymi st najma prednaska, semindr, cvicenie, zavere¢na praca, projektova praca,
laboratorne prace, stdz, exkurzia, odborna prax, Statna skaska a ich kombinécie
(dalej len ,,predmet®) a stbor pravidiel zostaveny tak, Ze uspeSné absolvovanie
tychto vzdelavacich ¢innosti pri zachovani uvedenych pravidiel umoziuje ziskat’
vysokoskolské vzdelanie (§ 51 ods. 2 zdkona). Medzi predmety patria aj konzulticie
na externom §tadiu.

Casovy rozsah jednej jednotky vzdelavacej &innosti je 90 minut, t. j. dve hodiny
priamej vyucovacej ¢innosti.

Stucastou studia podla kazdého Studijného programu je aj zadverecna praca, ktora
spolu s jej obhajobou tvori jeden predmet; obhajoba zaverecnej prace patri medzi
Statne skusky. Jednotny postup pre spracovanie, kontrolu originality, registrovanie,
uchovavanie a spristupniovanie zavere¢nych prac na EU v Bratislave upravuje
samostatna interna smernica.

Studijny plan $tudenta uréuje ¢asova a obsahovii postupnost predmetov a formy
hodnotenia $tudijnych vysledkov. Studijny plan si okrem formy hodnotenia
Studijnych vysledkov zostavuje (v ramci urcenych pravidiel) Student v stlade
s tymto Studijnym poriadkom sam alebo v spolupraci so Studijnym poradcom.

Na poskytovanie poradenskej sluzby Studentom pri zostavovani studijnych planov
pOsobia na fakultaich EU v Bratislave Studijni poradcovia, ktorych z radov
vysokoskolskych ucitel'ov vymenuva dekan. Na kazdej fakulte posobi aspon jeden
Studijny poradca.

Bakalarsky Studijny program ako Studijny program prvého stupiia sa zameriava na
ziskanie teoretickych poznatkov a praktickych poznatkov zaloZenych na si¢asnom
stave ekonomickych a spoloc¢enskych vied. Profesijne orientované bakalarske
Studijné programy sa zameriavaji na zvladnutie pouzitia tychto poznatkov pri
vykone povolania. Akademicky orientované bakalarske Studijné programy sa
zameriavaju na pokracovanie vo vysokoSkolskom Stidiu druhého stupia.
Zavere¢nou pracou pri Studiu podl'a bakalarskeho Studijného programu (d’alej len
,bakalarske Stadium‘) je bakalarska praca. Absolventi bakaldrskeho Studia
ziskavaji vysokoskolské vzdelanie prvého stupiia. Absolventom bakalarskeho
Stidia EU v Bratislave udel'uje akademicky titul ,,bakalar (v skratke ,,Bc.*).

Inziniersky a magistersky Studijny program ako Studijny program druhého stupna
Studia sa zameriavaji na ziskavanie teoretickych a praktickych poznatkov
zaloZenych na sti¢asnom stave ekonomickych a spolocenskych vied a na rozvijanie
schopnosti ich tvorivého uplatiiovania pri vykone povolania alebo pri pokra¢ovani
vo vysokoskolskom §tidiu podl'a doktorandského Studijného programu. Absolventi
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(9)

(10)

Studijného programu druhého stupiia ziskavaji vysokoskolské vzdelanie druhého
stupnia. Zavere¢nou pracou pri Stidiu podla inzinierskeho alebo magisterského
Studijneho programu je diplomova praca. Absolventom §tudia podl'a inzinierskeho
Studijného programu (d’alej len ,,inZinierske Stadium*) udeluje EU v Bratislave
akademicky titul ,,inzinier* (v skratke ,Ing.”). Absolventom S§tidia podla
magisterského Studijného programu (d’alej len ,,magisterské stidium*) udel'uje EU
Vv Bratislave akademicky titul ,,magister* (v skratke ,,Mgr.“).

Doktorandsky Studijny program ako Studijny program treticho stupna sa zameriava
na ziskanie poznatkov zaloZenych na sucasnom stave vedeckého poznania a najma
na vlastnom prispevku Studenta k nemu, ktory je vysledkom vedeckého badania
a samostatnej tvorivej cCinnosti v oblasti vedy. Absolventi doktorandského
Studijného programu ziskavaji vysokoskolské vzdelanie treticho stupiia. Stadium
podl'a doktorandského Studijného programu (d’alej len ,,doktorandské Studium*)
prebicha podla  individudlneho Studijného plénu pod vedenim Skolitela.
Doktorandské §tidium pozostava zo $tudijnej &asti a z vedeckej ¢asti. Studijna Gast’
doktorandského $tidia pozostdva najmé z prednasok, seminarov a individualneho
Studia odbornej literatury potrebnych z hl'adiska zamerania dizertacnej prace.
Vedecka cast’ doktorandského Stadia pozostava z individudlnej alebo timovej
vedeckej prace Studenta doktorandského Studia (d’alej len ,,doktorand®), ktord sa
viaze na tému dizertacnej prace. Sucastou doktorandského stadia v dennej forme je
vykonavanie pedagogickej ¢innosti okrem konzulta¢nych hodin v rozsahu najviac
dvoch jednotiek vzdeldvacej Cinnosti tyzdenne v priemere za akademicky rok,
v ktorom prebieha vyucba. Obhajobou dizerta¢nej prace sa doktorandské stidium
konéi (Clanok 13 bod 1 Studijného poriadku). Preukazuje sa fiou schopnost
a pripravenost’ na samostatnli vedeckl a tvoriva ¢innost’ v oblasti vyskumu alebo
vyvoja. Absolventom doktorandského $tidia udel'uje EU v Bratislave akademicky
titul ,,doktor* (,,philosophiae doctor v skratke ,,PhD.*), ktory sa uvadza za menom.

EU v Bratislave alebo jej fakulty mozu zabezpeCovat S§tudijné programy
V spolupraci s inymi vysokymi Skolami vratane vysokych $kol so sidlom mimo
tizemia SR. Studenti prijati na $tudijny program zabezpedovany viacerymi
vysokymi Skolami (d’alej len ,,spolo¢ny Studijny program®) absolvuji na EU
vBratislave a spolupracujucej vysokej Skole jednotlivé semestre. EU v Bratislave
a spolupracujica vysoka Skola sa podielaju na tvorbe spolo¢ného Studijného
programu a inom rozhodovani suvisiacom s prijimacim konanim a so splnenim
podmienok na riadne skoncenie Studia. Podmienky spoluprace urcuje dohoda EU
v Bratislave a spolupracujicej vysokej skoly.

Clanok 4
Zapis na Stiadium

(1) Oznamenim rozhodnutia o prijati na stadium daného §tudijného programu stanovenou

formou vznikd uchédzacovi o $tadium pravo na zapis na §tddium. Termin, miesto
a spdsob zapisu uruje a oznamuje prijatému uchadzacovi prislusna fakulta EU
v Bratislave.

(2) Pravo uchadzaca na zapis na §tadium zanika, ak na pisomnt vyzvu fakulty EU

Vv Bratislave, ¢i sa zapiSe na Studium, odpovie zaporne alebo do uréené¢ho terminu

neodpovie. Pravo uchadzaca, ktory bol na Studium prijaty podmienec¢ne, na zapis na

Stadium zanika, ak najneskdr v deni ureny na zapis, resp. v poslednom z dni

uréenych na zdpis, nepreukdze splnenie zakladnych podmienok na prijatie (§ 56
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zékona).

(3) Ak sa zapis uchadzaca prijatého na $tadium uskuto¢ni pred zaciatkom akademického

roka, v ktorom sa ma zacat’ jeho $tadium, uchadzac sa stava Studentom od zaciatku
tohto akademického roka, ak do 15. augusta pred zacatim tohto akademického roka
neoznami pisomne prislusnej fakulte EU v Bratislave, ze svoj zapis rusi (§ 69 ods.
2 zakona).

(4) Student je povinny sa zi&astnit’ zapisu na §tadium, resp. do d’aldicho obdobia $tidia

V termine uréenom fakultou EU v Bratislave. Studenta moZe zapisat’ aj zastupca na
zéklade tradne overenej plnej moci, pri¢om zastupca Studenta musi predlozit’ vSetky
dokumenty, ktoré¢ EU v Bratislave alebo jej fakulty pri zapise poZaduju. Ak sa
Student zo zavaznych dovodov nemdze dostavit’ na zapis v stanovenom termine
osobne, resp. nepoveri ziadneho zastupcu, oznami tuto skuto¢nost’ bezodkladne
pisomnou formou dekanovi prisluSnej fakulty, najneskér vSak do 5 dni po
stanovenom termine na zapis, a poziada o povolenie zdpisu v ndhradnom termine,
najneskdr do zaciatku vyucby vzimnom semestri v zmysle schvaleného
harmonogramu akademického roka.

(5) Student je povinny raz roéne (spravidla v termine uréenom na zapis do d’al$icho

obdobia $tadia) prevziat’ od fakulty EU v Bratislave a svojim podpisom potvrdit’
protokol o zapise do d’alSieho obdobia Studia.

(6) Pri zapise na stadium je Student, ktory nie je ob¢anom clenského statu Eurdpskej tinie

alebo Statu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Eurdépskom hospodéarskom
priestore a Svajéiarskej konfederacie (d’alej len "¢lenské §taty") alebo ktory nema
povoleny pobyt na tizemi ¢lenského Statu, povinny predlozit’ doklad o povolenom
pobyte na tzemi SR a preukazat, Ze spifia d’alsie podmienky podla pravnych
predpisov upravujucich pobyt cudzincov na uzemi SR. Stipendisti* predlozia
fotokdpiu rozhodnutia o priznani Stipendia na Stadium.

(7) O zapis na studium Studijného programu prislusnej fakulty EU v Bratislave méze

pisomne poziadat’ aj Student, ktory bol prijaty na Stddium Studijného programu
prislusného stupiia §tidia v rovnakom Studijnom odbore alebo v pribuznom
Studijnom odbore na inej vysokej Skole.

(8) Pisomnu ziadost’ o zapis na $tadium Studijného programu musi $tudent, na ktorého sa

vzt'ahuje ustanovenie bodu 7 tohto ¢lanku predlozit’ dekanovi prislusne;j fakulty,
najneskér do 21. augusta daného roka. K ziadosti je Student povinny prilozit
stihlasné stanovisko dekana fakulty, na ktorej je zapisany ku diiu podania ziadosti
podla bodu 7 tohto Clanku, a vypis o vSetkych vykonanych skuskach a ziskanych
kreditoch potvrdeny fakultou, na ktorej je zapisany.

(9) Dekan prislusnej fakulty EU v Bratislave rozhodne o ziadosti Studenta, na ktorého sa

(10)

vzt'ahuje bod 7 tohto ¢lanku najneskor do 30 dni od dorucenia vSetkych podkladov.

Dniom zapisu podla bodu 7 tohto ¢lanku sa Student stdva Studentom prisluSne;j
fakulty EU v Bratislave. Jeho predchadzajice Stadium sa povazuje za zanechané
dilom, ktory predchadza ditu zépisu na prislu§na fakultu EU v Bratislave, pripadne
na EU v Bratislave. Fakulta EU v Bratislave, ktora umoznila Studentovi zapis,
oznami vysokej Skole, na ktorej Student zanechal Studium, do troch pracovnych dni
od uskutoCnenia zapisu, ktorému Studentovi aVvakom Studijnom programe

4 Zakon ¢&. 392/2015 z. Z. O rozvojovej spolupraci a o zmene a doplneni niektorych zidkonov
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umoznila zapis a datum zépisu.

(11) Ak sa Student, alebo nim splnomocnena osoba nedostavi na zapis do nasledujaceho
obdobia stidia alebo sa nedostavi po preruseni Stidia na opdtovny zapis,
neospravedlni sa a nepoziada o povolenie zapisu v ndhradnom termine, prislusna
fakulta EU v Bratislave pisomne vyzve Studenta na dostavenie sa k zapisu v lehote
desiatich pracovnych dni od dorucenia tejto vyzvy.

(12) Ak sastudent po doruceni vyzvy v urenej lehote k zapisu nedostavi a ani nepoziada
0 prediZenie tejto lehoty pre zdravotné dovody, ktoré mu brania dostavit sa na zapis,
dent do ktorého sa mal Student zapisat’ do d’alSiecho obdobia Studia, t. j. spravidla
1. 9. prisluSného kalendarneho roka alebo v ktorom sa mal opitovne zapisat, t. j .
spravidla 1. 9. prislusného kalendarneho roka, alebo spravidla 1. 2. prislusného
kalendarneho roka sa povazuje za deti, v ktorom Student zanechal Studium.

(13) Studijné oddelenie prislusnej fakulty urobi o zapise zaznam v eviden¢nom liste
alebo evidencnej karte Studenta, vyhotovi a potvrdi Studentovi protokol o zapise.
Potrebné udaje uvedie v sulade s § 73 ods. 3 a 4 zdkona tiez do registra Studentov.

Clanok 5
Akademicky rok a jeho organizacia

(1) Akademicky rok sa zadina 1. septembra bezn¢ho roka a konéi sa 31. augusta
nasledujuceho roka.

(2) Stiidium sa v jednom akademickom roku ¢&leni na dva semestre — zimny a letny
semester.

(3) Bakalarske stadium, inzinierske/magisterské stidium a doktorandské §tadium na EU
v Bratislave sa za¢ina za¢iatkom zimného semestra akademického roka.

(4) Harmonogram akademického roka po schvaleni v kolégiu rektora EU v Bratislave
musi byt zverejneny ako zavdzny vnutorny predpis najneskor 6 mesiacov pred
zacatim akademického roka.

Clanok 6
Formy a metody Studia

(1) Studijny program sa moze uskutoéiiovat’ v dennej forme $tidia alebo v externej forme
Stadia.

(2) Denna forma S$tudia je organizovana tak, ze Studium podl'a odporic¢aného Studijného
planu zodpoveda v zavislosti od Studijného programu z hl'adiska ¢asovej naro¢nosti
prace Studenta vrozsahu 1500 — 1800 hodin za akademicky rok vratane
samostatného S$tudia a samostatnej tvorivej Cinnosti. Dennit formu S$tadia
charakterizuje dennd UCast Studenta na vzdeldvacich ¢&innostiach, najma
prednéskach, prednaskach pre doktorandov, seminaroch, cvieniach, na odbornej
praxi urcenych Studijnym programom tak, Ze ich Uspe$né absolvovanie pri
zachovani stanovenych pravidiel umoziuje ziskat’ vysokoSkolské vzdelanie.

(3) Externa forma $tadia je organizovana tak, ze Stadium podl'a odpora¢aného $tudijného
planu zodpovedd v zavislosti od S$tudijného programu a z hl'adiska cCasovej
naro¢nosti prace Studenta v rozsahu 750 - 1440 hodin za akademicky rok vratane
samostatného Studia a samostatnej tvorivej cinnosti. Extern formu Studia
charakterizuje prevazne samostatné Stadium a ucast’ na predpisanych konzultaciach.
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(4) Vzdelavacie ¢innosti podl'a ¢lanku 3 bodu 2 Studijného poriadku v dennej a externej
forme sa mo6zu uskutocnovat’:

a) prezenénou metodou alebo
b) distan¢nou metddou alebo
€) kombinovanou metddou.

(5) Prezen¢na metdda Studia spociva na vyuCovani s priamym kontaktom ucitel'a so
Studentom. DiStan¢nd metdda nahradza priamy kontakt ucitela so Studentom
prostrednictvom informaénych a komunikaénych prostriedkov, zalozenych najma
na vyuzivani pocitacovych sieti. Kombinovana metoda je kombinaciou prezencne;j
a diStan¢nej metody s prevahou priameho kontaktu ucitela so Studentom.

(6) Pri dennej forme a externej forme uskuto¢novania Studijného programu sa pouzivaju
rovnaké metddy. Ak pouzZivanie rovnakych metdod nie je mozné, pripadné
nevyhnutné rozdiely v uskutocnovani Studijného programu v dennej forme
a externej forme nesmu mat’ negativny vplyv na vysledky vzdelavania.

(7) Studentom prednasaju vysokoskolski ucitelia pdsobiaci vo funkcii profesora alebo
docenta podla § 75 zakona. PrednaSky z vybranych kapitol v prvych dvoch
stupiioch vysokoskolského vzdelavania vedu tiez vysokoskolski ucitelia pdsobiaci
vo funkcii odborného asistenta.

(8) Seminare a cvicenia vedi okrem profesorov a docentov odborni asistenti, asistenti,
lektori a doktorandi dennej formy $tadia, pripadne d’al$i odbornici so stthlasom
rektora EU v Bratislave, resp. dekana prislusnej fakulty.

(9) Okrem vyucby podla Studijného planu v Studijnom programe poskytuji
vysokoskolski ucitelia individudlne konzultacie Studentom, na ktoré si vyhradia
primerany ¢as minimalne dve konzulta¢né hodiny tyzdenne (1 hodina = 45 minnt).
Konzultacné hodiny moézu byt’ realizované ako dve samostatné hodiny alebo ako
jedna dvojhodinové konzultacia. Konzultacné hodiny ucitel'ov na dany semester
zverejnia prislusné pracoviskd Studentom pred zaciatkom vyucby v prisluSnom
semestri. Individualne konzultacie nenahradzaju vyucbu.

(10) Ucast’ $tudentov na vybranych vzdelavacich &innostiach podla &lanku 3 bodu 2
Studijného poriadku — seminaroch, cviCeniach, laboratérnych pracach, stazach,
exkurziach, odbornej praxi a na vzdelavacich Cinnostiach urcenych pre Studentov
externého $tidia — je povinna. Vyucujici mé pravo ospravedlnit’ a stanovit
nahradné plnenie za maximalne 25 %-tn netcast’ na jednotlivych vzdelavacich
¢innostiach. Dalsich 25 % neudasti zo zdvaznych a zdokladovanych dévodov ma
pravo ospravedlnit’ veduci katedry, ktora garantuje vyucbu dané¢ho predmetu.
Veduci katedry po dohode s vyucujicim stanovi ndhradné plnenie. Vicsia neticast’
sa povazuje za neuspeSné absolvovanie predmetu a postupuje sa podla ¢lanku 7
Studijného poriadku.

Clanok 7
Kreditovy systém
(1) Organizacia studia na EU v Bratislave je zaloZena na kreditovom systéme. Kreditovy
systétm S$tadia vyuziva zhromazdovanie a prenos kreditov. Umoznuje

prostrednictvom kreditov hodnotit’ Studentovu zataz spojent s absolvovanim
predmetov v stlade s pravidlami obsiahnutymi v $tudijnom programe.
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(2) Kredity su ¢iselné hodnoty priradené k predmetom, ktoré vyjadruji mnozstvo prace
Studenta potrebnej na nadobudnutie predpisanych vysledkov vzdeldvania.

(3) Standardna zat'az $tudenta za cely akademicky rok v dennej forme $tidia je vyjadrena
poctom 60 kreditov, za semester 30 kreditov.

(4) Standardna zataz $tudenta za cely akademicky rok v externej forme $tidia je
vyjadrena poétom najviac 48 kreditov, v zavislosti od $tandardnej dizky $tudia
prisluSného Studijného programu a poctu kreditov potrebnych na jeho riadne
skoncenie.®

(5) Student ziska kredity za predmet, ak jeho vysledky boli ohodnotené niektorym
z klasifikacnych stupfiov od A po E. EU v Bratislave alebo jej fakulty mézu pri
vybranych predmetoch rozhodnut’, Ze sa nebudu hodnotit’ zndmkou a urcit’ kritéria
na ich Gspe$né absolvovanie ako podmienky na ziskanie kreditov.

(6) Kredity ziskané za absolvované predmety sa scitavaju. Celkovy pocet kreditov,
ktorych dosiahnutie je podmienkou riadneho skoncenia Stidia, je na EU v Bratislave
uréeny v zavislosti od daného Studijného programu takto:

a) Studijny program prvého stupna studia — bakalarsky Studijny program —
najmenej 180 kreditov,

b) Sstudijny program druhého stupna Studia — inZziniersky/magistersky Studijny
program — najmenej 120 kreditov,

c) Studijny program treticho stupna Studia — doktorandsky Studijny program —
najmenej 180 kreditov.

(7) Predmety zaradené do Studijného programu su rozdelené na:

a) povinné predmety — ich absolvovanie je podmienkou uspesného absolvovania
Studijného programu alebo jeho Casti,

b) povinne volitelné predmety — podmienkou uspesného absolvovania $tudijného
programu alebo jeho casti je absolvovanie stanoveného poctu predmetov z tejto
skupiny podl'a vyberu Studenta,

C) vyberové predmety — st to vSetky ostatné predmety v Studijnom programe alebo
v ponuke inych Studijnych programov a ich vyber je podmieneny ziskanim
urcen¢ho poctu kreditov v danej Casti Studia,

pricom vSetky predmety v Studijnom programe sa ¢lenia na:

a) predmety bez nadvédznosti — zapis takéhoto predmetu nie je podmieneny
absolvovanim iné¢ho predmetu,

b) podmienujice predmety — predmety podmienené absolvovanim iného predmetu
alebo inych predmetov.

Na otvorenie povinne volitelného a vyberového predmetu je stanoveny minimalny
pocet 15 Studentov s vynimkou Studentov doktorandského Studia. Ak pocet
Studentov prihlasenych na niektory z predmetov nedosiahne minimalny pocet, st
prihlaseni Studenti povinni vybrat’ si iny predmet z tejto skupiny predmetov.

(8) Zavere¢na praca spolu s jej obhajobou tvori jeden predmet, za ktory sa mu pridel'uju

® neplati pre §tudijné programy podla &lanku 20, ods. 1 tohto $tudijného poriadku
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(9)
(10)
(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

kredity.
Obhajoba zaverecnej prace patri medzi Statne skusky.
Kazdej Statnej skuske sa pridel’uju kredity stanovené §tudijnym programom.’

Jednotlivé fakulty stanovia na kazdy Studijny program pre Studentov odportcany
Studijny plan, ktory je zostaveny tak, aby jeho absolvovanim splnil Student
podmienky na tspe$né ukonlenie §tdia v Standardnej dizke. Pri tvorbe
odporucan¢ho Studijného planu sa fakulty riadia odporacanymi zdsadami tvorby
studijnych planov schvalenymi Akademickym sendtom EU v Bratislave.
Odportcéany Studijny plan obsahuje predmety v takej celkovej kreditovej hodnote
a takého druhu (povinné, povinne volitel'n€ a vyberove), aby v kazdej €asti kontroly
$tudia boli splnené pravidla na pokradovanie v d’alsom obdobi $tudia. Student si
modze v prisluSnom stupni Stidia zapisat’ iba predmety uréené pre prislusny stupen
stadia.

Povinny predmet zapisany v danom akademickom roku a absolvovany neuspesne,
si Student moZe zapisat’ opakovane. Opakovany zapis netspeSne absolvovaného
predmetu je mozny pocas Stadia daného stupiia iba raz. Po druhom netispeSnom
pokuse o absolvovanie povinného predmetu je Student vyliceny zo Stadia pre
nesplnenie poziadaviek, ktoré vyplyvaji zo Studijného programu a zo Studijného
poriadku EU v Bratislave.

Povinne volitel'ny predmet zapisany v danom akademickom roku a absolvovany
neuspeSne, si Student moZe zapisat’ opakovane. Opakovany zdpis neuspesne
absolvovaného povinne voliteI'ného predmetu je mozny pocas Studia daného stupiia
iba raz. Student si pre opakovany zapis moZe namiesto netispesne absolvovaného
povinne volitelného predmetu vybrat’ iny predmet z ponuky povinne volitenych
predmetov. Po druhom neuspesnom pokuse o absolvovanie vybraného povinne
volitel'ného predmetu je Student vylic¢eny zo Stidia pre nesplnenie poziadaviek,
ktoré vyplyvaju zo Studijného programu a zo Studijného poriadku EU v Bratislave.

Vyberovy predmet zapisany v danom akademickom roku a absolvovany neuspesne,
si $tudent moZe zapisat’ opakovane. Student si pre opakovany zapis moZe namiesto
neuspesne absolvovaného vyberového predmetu vybrat iny predmet z ponuky
vyberovych predmetov.

Ak Student dosiahol dostatocny pocet kreditov, nemusi si zapisat’ ziaden vyberovy
predmet.

Student v spolupraci so §tudijnym oddelenim fakulty vykona pri zapise do d’alsieho
obdobia Studia zaznam o prenose neuspeSne absolvovaného predmetu
v Akademickom informacnom systéme (d’alej len ,,AIS).

Student si mdze podla vlastného vyberu zvolit nad rAmec uréeny svojim $tudijnym
programom aj d’alSie predmety zo skupiny predmetov povinne voliteInych alebo
vyberovych. Povinnosti vyplyvajice zo zvoleného a zapisaného Studijného planu su
pre Studenta zavizné, a to aj vtedy, ak si niektory predmet zvolil a zapisal nad rdmec
povinnosti predpisanych Studijnym programom.

Pre zéapis do d’alSieho roka Studia plati, ze Student musi v predchadzajicom roku

® neplati pre §tudijné programy podla &lanku 20, ods. 1 tohto $tudijného poriadku
" neplati pre §tudijné programy podl'a &lanku 20, ods. 1 tohto $tudijného poriadku
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

ziskat’ pozadovany pocet kreditov zo vSetkych zapisanych predmetov.

Minimalny pocet predmetov, ktoré je Student povinny zapisat’ si v jednom roku
Stuadia  zodpoveda v kreditovom vyjadreni 60% z celkového poctu kreditov
vyjadrujicich Standardnu zataz Studenta dané¢ho Studijného programu za cely
akademicky rok, bez kreditov za predmety, ktoré si Student zapisuje druhykrat, bez
kreditov za zavere¢nu pracu a jej obhajobu a bez kreditov za Statne sktsky.

Maximalny pocet predmetov, ktoré si moze Student zapisat’' v jednom akademickom
roku, okrem Studentov Vv 1. roku $tadia, zodpoveda v kreditovom vyjadreni 150%
Z celkového poctu kreditov vyjadrujucich Standardni zataz Studenta daného
Studijného programu za cely akademicky rok, bez kreditov za predmety, ktoré si
Student zapisuje druhykrat, bez kreditov za zavere¢nu pracu a jej obhajobu a bez
kreditov za Statne skusky. V 1. roku Stidia na 1. stupni Studia si moze Student
zapisat' iba taky maximalny pocet predmetov, ktory zodpoveda v kreditovom
vyjadreni 100% z celkového poctu kreditov vyjadrujicich Standardnt zéataz
Studenta daného Studijného programu za cely akademicky rok, bez kreditov za
predmety, ktor¢ si Student zapisuje druhykrat, bez kreditov za zavere¢nu pracu a jej
obhajobu a bez kreditov za Statne skusky. V 1. roku $tadia na 2. stupni Stadia si
moze Student zapisat taky maximalny pocet predmetov, ktory zodpoveda
Vv kreditovom vyjadreni 125% z celkového poctu kreditov vyjadrujtcich Standardn
zataz Studenta daného Studijného programu za cely akademicky rok, bez kreditov
za predmety, ktor¢ si Student zapisuje druhykrat, bez kreditov za zadverecnu pracu
a jej obhajobu a bez kreditov za Statne skusky.

Ak si Student zapisal v jednom roku Stadia taky pocet predmetov, ktoré predstavuju
Vv kreditovom vyjadreni 100% a viac z celkového poctu kreditov vyjadrujucich
Standardnt zat'az Studenta daného Studijného programu za cely akademicky rok, bez
kreditov za zavereCni pracu a jej obhajobu abez kreditov za Statne skusky
a vV hodnotenom roku neziska plny pocet kreditov zo zapisanych predmetov,
maximalne vSak neziska 20% z poctu kreditov vyjadrujucich Standardnti zataz
Studenta daného Studijného programu za cely akademicky rok, moze ich ziskat
V nasledujicom roku stiidia opakovanym absolvovanim tychto predmetov v sulade
S ustanoveniami tohto ¢lanku bez podévania Ziadosti o moznost' pokracovat
v stadiu.

Ak si Student zapisal v jednom roku stadia taky pocet predmetov, ktoré predstavuju
Vv kreditovom vyjadreni menej ako 100% kreditov z celkového poctu kreditov
vyjadrujicich Standardnu zétaz Studenta daného Studijného programu za cely
akademicky rok, bez kreditov za zavere¢nu pracu a jej obhajobu a bez kreditov za
Statne skusSky, zapisal si vSak minimalne 75% ztohto poctu kreditov
a V hodnotenom roku neziska tento pocet kreditov zo zapisanych predmetov,
maximalne vSak neziska 15% kreditov z po¢tu kreditov vyjadrujucich Standardnt
zataz Studenta dané¢ho Studijného programu za cely akademicky rok, mdze ich
ziskat’ v nasledujucom roku stadia opakovanym absolvovanim tychto predmetov
v silade s ustanoveniami tohto ¢lanku bez podavania ziadosti 0 moZnost
pokracovat’ v Stadiu.

Ak si Student zapisal vjednom roku Stadia taky pocet predmetov, ktory

Vv kreditovom vyjadreni predstavuje menej ako 75% z celkového poctu kreditov

vyjadrujicich Standardnu zataz Studenta dané¢ho Studijného programu za cely

akademicky rok, bez kreditov za zavere¢nu pracu a jej obhajobu a bez kreditov za
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Statne skusky, zapisal si vSak minimdlne 60% z tohto poctu kreditov, je povinny
Vv danom akademickom roku ziskat’ miniméalne 60% z celkového poctu kreditov
vyjadrujicich Standardnu zataz Studenta dané¢ho Studijného programu za cely
akademicky rok, bez kreditov za zavere¢nu pracu a jej obhajobu a bez kreditov za
Statne skusky.

(24) Ak Student neziska taky pozadovany pocet kreditov z celkového poctu kreditov
vyjadrujicich Standardnu zéataz Studenta daného Studijné¢ho programu za cely
akademicky rok podl'a predchadzajicich ustanoveni tohto ¢lanku, ktory mu umozni
plynule pokracovat’ v stadiu bez podévania ziadosti o moznost’ pokraovat’ v Studiu,
ziska vSak minimalny poZadovany pocet kreditov podla predchadzajiacich
ustanoveni tohto ¢lanku, mdZe poziadat dekana prislusnej fakulty o moznost
pokracovat’ v d’alSom roku S§tidia a kredity ziskat v nasledujucom roku Studia
opakovanym absolvovanim tychto predmetov v sulade s ustanoveniami tohto
¢lanku.

(25) Pre postup do d’alSieho roka stdia je Student povinny ziskat’ minimalne 36 kreditov
z celkového poctu kreditov vyjadrujucich zéataz Studenta daného Studijného
programu za cely akademicky rok alebo splnit’ podmienky pre UCast’ na Statnej
skuske.

(26) Vsetky vypocty tykajuce sa poctu kreditov a predmetov podla tohto ¢lanku sa
zaokrihl'uju na celé ¢islo smerom nahor.

(27) Student méze v skiiskovom obdobi daného semestra ziskat kredity len z tych
predmetov, ktoré si zapisal pre prislusné obdobie Studia.

(28) Sucastou dennej formy Studia na 1. aj 2. stupni Stadia, ak to urcuje Studijny
program, je prax, ktoru je Student povinny absolvovat’ v stanovenom rozsahu. Prax
je predmetom, za absolvovanie ktorého st Studentovi pridelené kredity a hodnoti sa
zapocCtom. Zapocet za prax zapisuje Studentovi ucitel’, ur¢eny dekanom fakulty.

(29) Student, ktory $tuduje doktorandsky $tudijny program, si moze predmet zapisany
v danom akademickom roku a absolvovany netspesSne, zapisovat’ aj opakovane. Do
terminu podania prihlasky na dizertatnu skuSku je povinny splnit’ vSetky
poziadavky vyplyvajiace zo Studijného planu

Clanok 8
Druhy a formy kontroly Stadia

(1) Formami kontroly $tudia v ramci $tudijného programu st priebezné kontrola Stadia
poCas vyucbovej cCasti semestra (kontrolné¢ otazky, pisomné testy, tlohy na
samostatnil pracu, semestralne prace, referat na seminari a pod.) a predmetova
skuska.

(2) Priebeznou kontrolou st kontrolné etapy S$tadia urené na akademické roky.
Zaverecnou kontrolou je kontrola splnenia vSetkych podmienok na uspesné
absolvovanie Studijného programu.

(3) Priznanie kreditov za absolvovany predmet vyzaduje splnenie predpisanych
podmienok uvedenych v projektoch predmetov a informacnych listoch predmetov
uvedenych v AlSe (napr. ziskanie zdpoctu, resp. ziskanie zapocCtu a uspeSné
vykonanie skusky, resp. uspesné vykonanie skusky).

(4) Udelenim zapoctu ucitel’ potvrdzuje, Ze Student absolvoval predpisani vyucbu
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z daného predmetu a preukazal z neho zakladné vedomosti a zru¢nosti sposobom,
ktory pri akreditacii predmetu stanovila prisluSna katedra a garant predmetu.
Podmienky na ziskanie zapoctu je ucitel’ povinny oznamit’ Studentom na zaciatku
vyucby daného predmetu. Podmienky na udelenie zapoctu urcuju projekty predmetov
a informacné listy predmetov. Obdobie na udelovanie zapocltu upravuje
harmonogram akademického roka.

(5) Studentom, ktori splnili podmienky na udelenie zapoétu, zapise uéitel zapoéty

V stanovenom termine zapisom ,,zapocitané* do AIS. Zapis do AIS musi ucitel
vykonat’ najneskor do zaciatku skuskového obdobia prislusného semestra, po splneni
dodato¢ne stanovenych podmienok v nahradnom alebo opravnom termine najneskor
do 3 pracovnych dni po splneni tychto podmienok. Ak Student nesplnil podmienky
na udelenie zapoctu ani v ndhradnom alebo opravnom termine, ucitel’ to zaznamena
iba do AIS s hodnotenim ,,nezapocCitané®.

(6) Harok o zapoctoch (pri predmetoch konciacich iba zapoctom) pre Gcely archivacie

vytla¢i ucitel’ z AIS v rocnikoch, ktoré nie su zaverecné az po ukonceni skiskového
obdobia letného semestra, a najneskor do 5. septembra prislusného kalendarneho roka
ho odovzda veducemu prislusnej katedry. V zaverecnych ro€nikoch $tidia sa vytlaci
a odovzda harok pre archivaciu ihned’ po ukonceni skiskového obdobia uren¢ho pre
Studentov zéavereénych roc¢nikov. Héarok pre archivaciu podpiSe ucitel/ucitelia
povereny/povereni veducim prisluSnej katedry na udelenie hodnoteni prisluSného
predmetu. Veduci katedry odovzda harok na prislusné Studijné oddelenie v termine
uréenom fakultou.

(7) Ak student neziska zapocet ani v nahradnom, pripadne opravnom termine, musi sa

znova prihlasit’ na vyuc¢bu z daného predmetu v nasledujacom akademickom roku pri
splneni podmienky stanovenej v ¢lanku 7 Studijného poriadku.

(8) Ak je z daného predmetu predpisané aj ziskanie zapoctu, Student moze konat’ skisku

Z tohto predmetu az po jeho opdtovnom ziskani.

(9) Ciel'om skusky je overit’ ziskané vedomosti z dan¢ho predmetu a schopnost’ Studenta

(10)

(11)

uplatinovat’ ich. Skasanim z daného predmetu poveruje ucitel'ov prislusnej katedry
jej veduci. SkuSat’® Studentov na 1. a 2. stupni Stidia mdzu profesori, docenti
a odborni asistenti s akademickym titulom PhD. SktSat’ Studentov na 3. stupni
Stidia moézu iba profesori a docenti. S predchadzajucim pisomnym sthlasom
dekana prislusnej fakulty, ktord garantuje dany predmet, mézu vynimocne skusat
I odborni asistenti bez akademického titulu PhD. s vynimkou doktorandského
Studia. Podmienky na uspeSné vykonanie skuSky urcuji projekty predmetov
a informaéné listy predmetov. Poziadavky na sktsku, stanovené garantom
predmetu, oznami vyucujuci Studentom na zaciatku vyucby dané¢ho predmetu.

Dekan fakulty moéze vo vynimoénych a oddvodnenych pripadoch zmenit
skusajuceho pre dany predmet, pre urcitti skupinu Studentov alebo pre jednotlivych
Studentov. Dekan moze uvedenu zmenu vykonat iba u skusajuceho, ktory je
zamestnancom EU v Bratislave organizacne zaradenym na danu fakultu. V pripade,
7e sa jedna o skusajuceho, ktory je zamestnancom EU v Bratislave organizacne
zaradenym na int fakultu, musi dekan prislusnej fakulty poziadat’ o zmenu dekana
fakulty, na ktorej skuiSajuci posobi.

Skuska moze byt
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

a) pisomna,

b) ustna,

¢) kombinovana.

Konkrétna forma skusky je uvedena v informa¢nom liste predmetu.

Pisomné skuska sa kona pod dohladom uéitela v jeden deft a jej dizka nesmie
presahovat’ 120 minut. Vysledok pisomnej skiiSky ozndmi skuSajici Studentom
najneskor do 5 pracovnych dni po konani pisomnej skusky. Zapis do AIS musi
ucitel’ vykonat’ najneskor do 5 pracovnych dni po konani pisomnej skusky.

Konkrétne terminy, ¢as a miesto konania skiSok sa zverejnia najneskor mesiac pred
zaCiatkom skuSkového obdobia v prisluSnom semestri. Spolu so zverejnenim
terminov, Casu a miesta konania skiSok sa umoZni Studentom prihlasovanie na
skusku. Na zverejnenie terminov skusok, ¢asu a miesta ich konania, ako aj na
prihlasovanie sa na skisku sa pouziva vyhradne elektronickd forma prostrednictvom
AIS. Student sa na sktiske preukazuje preukazom $tudenta.

Celkové hodnotenie skuasky zapiSe ulitel do AIS predpisanym spdsobom
V stanovenom termine.

Skusky mozZno absolvovat’ v obdobi uréenom na ich vykonanie a stanovenom
harmonogramom prislusného akademického roka, t.j. v skiSkovom obdobi. Prvy
termin skasky na dennom §tidiu moze byt stanoveny najskor v poslednom tyzdni
vyucby (predtermin). Na externej forme Stidia mdze byt prvy termin skuSky
(predtermin) najskor 4 tyzdne po vyucbe konkrétneho predmetu, ak vyucba
predmetu bola ukoncena v prvych 10 tyzdnoch semestra. Vo vynimocnych
pripadoch mdze skasajuci, pripadne garant predmetu stanovit’ aj nadhradny termin
mimo tohto obdobia.

Ak Student nevykona skusku uspesne, t. j. je klasifikovany klasifikaénym stupfiom
FX, vriadnom termine, ma pravo na jeden opravny termin, ktory stanovuje
skusajuci.

Dekan fakulty, ktora garantuje prisluSny predmet, ma pravo zabezpecit’ vykonanie
skusky pred komisiu menovanou dekanom prislusnej fakulty.

Ak je Student opakovane v opravnom termine klasifikovany klasifikaénym stupfiom
FX, Studentovi sa nepriznaju ziadne kredity za dany predmet a Student je povinny
zapisat’ sa opatovne na vyucbu tohto predmetu podl'a ustanoveni ¢lanku 7 Studijného
poriadku. Ucitel' urobi zaznam o klasifikécii skasky aj do AIS predpisanym
spdsobom v stanovenom termine.

Student méze zvaznych, najmi zdravotnych a zdokladovanych doévodov
ospravedlnit’ svoju neucast’ na skiiske najneskor do 3 pracovnych dni od uré¢eného
terminu konania skusky. Ospravedlnenie je v kompetencii skusajuceho.

Ak sa Student na skusku nedostavil a jeho ucast’ nebola ospravedlnena alebo ak od
skusky odstupil, vyznaci sa v AIS ,,X“.

Harok o skuskach pre ucely archivacie vytlaci u€itel’ z AIS v ro¢niku, ktory nie je
zaverecnym az po ukonceni skuskového obdobia letného semestra, a najneskor do

5. septembra prislusného kalendarneho roka ho odovzda vedicemu prislusnej
katedry. V zavere¢nych ro¢nikoch sa vytla¢i a odovzda harok pre archivaciu ihned’
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po ukonceni skuskového obdobia urceného pre Studentov zavere¢nych rocnikov.
Hérok pre archivaciu podpise ucitel’/ucitelia povereny/povereni vedicim prislusne;j
katedry. Veduci katedry odovzda harok na prislusné Studijn¢ oddelenie v termine
uré¢enom fakultou.

(22) Ak u Studenta vznikne pochybnost o objektivnom hodnoteni pisomnej formy
preverenia jeho vedomosti (za ucelom ziskania zapoctu alebo za ucelom
absolvovania skusky), ma Student pravo poziadat prislusného ucitel’a o nahliadnutie
do pisomnej Casti skusky, najneskor vSak do 5 pracovnych dni od zverejnenia
vysledku v AIS. Ucitel’ je povinny poskytnut’ Studentovi danti pisomnu Cast’ skusky
na nahliadnutie, zdovodnit’ objektivnost’ svojho hodnotenia, potvrdit’ svoje povodné
rozhodnutie, pripadne zrealizovat’ opravu.

Clanok 9
Klasifika¢na stupnica

(1) Pre kazdy absolvovany predmet, ktory ma priradené kredity a hodnoti sa znamkou, sa
pouziva klasifikacna stupnica.

(2) Stupen zvladnutia predpisanych vedomosti sa hodnoti pri predmetoch, ktoré sa koncia
vykonanim skuSky (t. j. pri predmetoch, kde je Student povinny ziskat" zapocet
a vykonat’ skusku, alebo pri predmetoch, ktoré koncia iba skuskou, maja vsak aj
aktivne formy vyucby) poctom bodov od 0 po 100. Az do 40% z tohto poc¢tu bodov
mdze umoznit ucitel’ ziskat’ Studentovi pracou pocas semestra na aktivnych formach
vyucby, ak m4 predmet takito formu, a minimalne 60 % z tohto po¢tu bodov pouZzije
pri hodnoteni skusky.

(3) Pri predmetoch, ktoré koncia iba zapoctom, sa stupenn zvladnutia predpisanych
vedomosti hodnoti poctom bodov od 0 po 100. Podmienkou uspeSného
absolvovania takychto predmetov a ziskania kreditov je dosiahnutie minimalne 51%
z0 stanovenych bodov.

(4) Pri predmetoch, ktoré koncia zapoctom a skuskou je podmienkou pre udelenie zapoctu
ziskanie minimalne 51% 2z bodového hodnotenia urcen¢ho pre aktivne formy
vyucby. Podmienkou pre Gspesné absolvovanie skusky je ziskanie minimélne 51%
Zbodového hodnotenia urc¢eného pre skuSku ato bez stanovenia dalSich
obmedzujicich podmienok pre jednotlivé casti skaSky v ramci jej vnuatornej
Struktiry. Celkové bodové hodnotenie sa ziska ako sucet bodov pridelenych
Studentovi za zdpocet a bodov ziskanych pri skuske (t.j. pisomna a stna Cast’ skisky
sa nevyhodnocujui samostatne).

(5) Pri predmetoch s aktivnymi formami vyucby, na ktoré sa vzt'ahuje bod 2 tohto ¢lanku,
a ktoré koncia iba skiiskou, je podmienkou pre ich Gispesné absolvovanie ziskanie
minimélne 51% zbodového hodnotenia uréené¢ho pre aktivnhu formu vyucby
a minimalne 51% z bodového hodnotenia urcené¢ho pre skusku a to bez d’alSich
obmedzujicich podmienok pre jednotlivé casti skasky v ramci jej vnuatornej
Struktury. Celkové bodové hodnotenie sa ziska ako stcet bodov pridelenych
Studentovi na aktivnych formach vyucby a bodov ziskanych pri skiSke.

(6) V pripade, ze Student neziska 51 % z bodového hodnotenia aktivnej formy vyucby
v riadnom termine, ma narok na jeden opravny termin do konca druhého tyzdna
skuskového obdobia prislusného semestra. V pripade netspesného absolvovania
aktivnej formy vyucby sa predmet povazuje za neuspesne absolvovany a hodnoti sa
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klasifikaénym stupiiom FX.

(7) Pri predmetoch, ktoré nemaju aktivnu formu vyucby (spravidla externé $tadium), sa
stupenl zvladnutia predpisanych vedomosti hodnoti poctom bodov od 0 po 100.
Podmienkou pre uspesné absolvovanie takychto predmetov je ziskanie minimalne
51% z celkového bodového hodnotenia potrebného pre absolvovanie tychto
predmetov.

(8) Podklady o hodnoteni Studenta na aktivnych formach vyucby, potrebné na komplexné
hodnotenie predmetu, odovzda vyucujici ithned’ po skonceni vyucby skusajicemu
a zaroven ich vyznac¢i v AIS v Casti priebezné hodnotenie.

(9) Pri predmete vyucovanom viacerymi vyucujucimi uplatiiuja vsetci vyucujici tohto
predmetu rovnaké podmienky pre hodnotenie zvladnutia predpisanych vedomosti
Studentov.

(10) Klasifikac¢na stupnica, plati za predpokladu, Ze plati ¢lanok 9 ods. 4 a 5.

Klasifikacia Klasifikacna stupnica
Znamka/klasifikaény stupen Bodov¢ hodnotenie

A =vyborne =1 91 - 100

B = vel'mi dobre = 1,5 81-90

Vyhovel C=dobre=2 71-80

D = uspokojivo = 2,5 61— 70

E = dostatocne = 3 51 -60

Nevyhovel FX = nedostato¢ne = 4 0-50

Vysvetlivky:

A = vynikajuce vysledky,
B = nadpriemerné vysledky,
C = priemerné vysledky,
D = prijatel'né vysledky,
E = vysledky spifiajuce minimalne kritéria,
FX = d’al$ia préca je Ziaduca,
(11) Ak sa student na skusku nedostavil a jeho ucast’ nebola ospravedlnena alebo ak od
skasky odstupil, vyznaci sa v AIS ,,X*. Pri postupe do dalSicho roka stadia sa

predmety oznacené znakom ,,X“ povazuji za neispesne absolvované s klasifikaciou
,hevyhovel®.

(12) Pri predmete, ktory sa konci iba udelenim zapoctu, sa za uspesné absolvovanie
povazuje ziskanie zapoctu. Pri predmete, ktory sa kon¢i vykonanim skusky (vratane
predchéadzajucej povinnosti ziskat’ zapocet, resp. bez tejto povinnosti), sa za uspesné
absolvovanie povazuje ziskanie jedného z klasifika¢nych stupiiov A — E.

(13) Ak je student opakovane aj v opravnom termine za absolvovany predmet hodnoteny
klasifikaénym stupfiom FX, neziskava za tento predmet kredity a do hodnotenia
Studijnych vysledkov sa mu zapocitava znamka ,,4%.

(14) Na hodnotenie Studijnych vysledkov $tudenta sa pouziva vazeny Studijny priemer.
Vypocita sa tak, ze v hodnotenom obdobi sa spocitajii suciny poctu kreditov
a Ciselného vyjadrenia ohodnotenia predmetov pre vSetky predmety zapisané
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Studentom a vysledok sa vydeli celkovym poctom kreditov ziskanych Studentom za
dané obdobie. Predmety, ktoré nie st ohodnotené znamkou sa do vypoctu vazeného
Studijného priemeru nezapocitavaju.

Vézeny Studijny priemer sa vypocita ako:

z= %i Z;K;
Zki i=1
i=1

kde:

Z — Studijny priemer

ki — pocet kreditov za i-ty predmet,
Zi — zndmka za i-ty predmet,

N — pocet ohodnotenych predmetov.

(15) EU v Bratislave vyuziva na hodnotenie Studijnych vysledkov Studenta tieto typy
vazenych $tudijnych priemerov:®

a. vazeny Studijny priemer bez zapocitania Statnych skasok a obhajoby zavere¢ne;j
prace — pre ulely priznavania motivacného Stipendia,

b. vazeny Studijny priemer za Statne skuisky a obhajobu zaverecnej prace — pre
ucely hodnotenia celkového vysledku Statnych skuSok a celkového vysledku
Studia.
Clanok 10
Zmena Studijného programu, podmienky prenosu kreditov a akademické mobility

(1) Student méZe pisomne poziadat o zmenu $tudijného programu a to v ramci tohto
istého $tudijného odboru alebo pribuzného $tudijného odboru. Ziadost' adresuje
Student dekanovi fakulty, ktord zabezpecuje Studijny program, ktory ma zaujem po
zmene $tudovat’. Student je tak povinny urobit’ najneskor 10 dni pred zagiatkom
prislusného akademického roka. Ak Student poZiada o zmenu Studijného programu
v ramci dvoch fakult, k ziadosti je Student povinny prilozit’ stthlasné stanovisko
dekana fakulty, na ktorej je zapisany na S$tidium Studijného programu a vypis
0 vSetkych absolvovanych skuskach a ziskanych kreditoch potvrdeny fakultou, na
ktorej dosial’ Studuje vratane vysledkov prijimacej skusky (ak bola sucast'ou
prijimacieho konania na danu fakultu).

(2) Studenti v prvom roku $tadia moézu poziadat’ o zmenu $tudijného programu v ramci
toho istého Studijného odboru alebo pribuzného Studijného odboru iba na fakulte,
na ktort boli prijati do prvého roka $tadia. Studenti v prvom roku §tidia mozu
poziadat’ o zmenu $tudijného programu najneskor do 7 dni odo diia zépisu do prvého
roka $tadia prislusného Studijného programu.

(3) O ziadosti 0 zmenu $tudijného programu rozhodne dekan fakulty, ktora zabezpecuje
Studijny program, ktory mé Student zaujem po zmene Studovat’ a ktory zaroven
rozhodne aj o priznani kreditov a zaradeni Studenta do prisluSného roka Studia.
Predchadzajtce Studium v inom Studijnom programe sa zapocitava Studentovi do

8 neplati pre §tudijné programy podla &lanku 20, ods. 1 tohto $tudijného poriadku
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celkovej doby studia pre dany stupen Stadia.

(4) Student méze poziadat’ o uznanie skusky absolvovanej na inej vysokej $kole, resp. v
inom $tudijnom programe niektorej z fakalt EU v Bratislave a o uznanie kreditov za
tuto skiSku najneskdr do 7 dni od zaciatku vyucby v prisluSnom semestri
akademického roka.

(5) Student méZe poziadat’ o uznanie iba tej skugky $pecifikovanej v bode 4 tohto ¢lanku,
ktora uz absolvoval v predchadzajicich akademickych rokoch a ziskal za tu
prislusny pocet kreditov a ak od jej absolvovania neuplynulo viac ako 5 rokov.
O uznani skusky, ktoru Student absolvoval na inom Studijnom programe niektore;j
z fakalt EU v Bratislave a od absolvovania ktorej uplynulo viac ako 5 rokov,
rozhodne dekan prislusnej fakulty.

(6) Na uznanie skusok Specifikovanych v bode 4 tohto ¢lanku je Student povinny si
vyziadat tlagivo - ,,Ziadost’ o uznanie skisok“ na $tudijnom oddeleni prislusne;
fakulty EU v Bratislave, pricom sa k ziadosti o uznanie sktsky a priznanie kreditov
predmetu priloZi zoznam predpisanej Studijnej literatry. Sylaby (obsah predmetu)
musia byt potvrdené peciatkou a podpisom dekana (resp. nim povereného
zamestnanca) fakulty, na ktorej prislusné predmety absolvoval.

(7) Rozhodnutiu dekana predchadza posudenie sylabov (obsahu predmetu) nim
poverenym zamestnancom. Na posudenie sylabov predmetov, ktoré odborne
garantuju iné fakulty EU v Bratislave, si dekan, vyziada stanovisko veduceho
katedry, ktora dany predmet na EU v Bratislave odborne garantuje.

(8) Uznat skusku vykonanu v inom Studijnom programe (inej vysokej skoly, inej fakulty
EU v Bratislave) auznat za nu prislusny pocet kreditov mozno pri splneni
podmienok uvedenych v predchadzajucich bodoch vtedy, ak Student v Casti
akademického roka, v ktorej ziada o uznanie skuSky a kreditov, Studuje iba
V jednom Studijnom programe, t.j. vtedy, ak Studijny program, v ktorom absolvoval
uznavany predmet, riadne neskoncil, resp. skoncil ho bez priznania prislusSného
akademického titulu. Pri splneni tejto podmienky mozno uznat’ aj viac skusok.

(9) Uznat skusku apriznat kredity za predmet, ktory Student absolvoval
Vv predchadzajicom obdobi stidiom v Studijnom programe, ktoré riadne skon¢il, t.j.
bol mu priznany prislusny akademicky titul, nie je mozZné.

(10) Ak student v Casti akademického roka, v ktorej Ziada o uznanie skusky a kreditov,
studuje vo viacerych Studijnych programoch (na EU v Bratislave alebo na EU
v Bratislave a sicasne aj na inej vysokej Skole), mozno mu uznat v jednom
akademickom roku maximalne 1 skusku vykonanu v inom Studijnom programe za
povinny predmet a maximalne 1 skusku vykonanu v inom Studijnom programe za
vyberovy, resp. povinne volitel'ny predmet jeho odporucaného studijného planu a to
pri splneni podmienok uvedenych v predchddzajticich bodoch.

(11) Pocet kreditov mozno uznat v rozsahu poctu kreditov stanovenych prislusnym
Studijnym programom. Uvedené pravidlo uzndvania poctu kreditov plati pre vSetky
typy predmetov (povinné, povinne volite'né a vyberové).

(12) O uznani skuasky vykonanej mimo EU v Bratislave, resp. na inej fakulte EU
v Bratislave rozhodne dekan prislusnej fakulty (resp. nim povereny prodekan), do
30 dni odo diia podania Ziadosti o uznanie so vSetkymi pozadovanym dokladmi.

(13) Na uznanie skuasok absolvovanych na inej $kole a na uznanie kreditov v pripade
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

zmeny Studijného programu moéze dekan prislusnej fakulty ziadat' o stanovisko
veduceho prislusnej katedry. Ak Studentovi nemozno uznat’ skiiSku, nemozno mu
priznat’ ani kredity.

Studentovi EU v Bratislave, ktory §tudoval v niektorom $tudijnom programe EU
v Bratislave a jeho $tdium sa skoncilo inym ako riadnym sp6sobom, a ktory bol na
Studium opitovne prijaty, sa automaticky uznavaju vSetky uz uspesne absolvované
predmety aj s kreditovym ohodnotenim, ktoré zodpoveda poctu kreditov
stanovenému prislusnym Studijnym programom EU v Bratislave, na ktory bol
Student opétovne prijaty. Na tieto uclely sa nepozaduje stanovisko veduceho
prislusnej katedry. Takto absolvované predmety je mozné uznat len jeden krat a len
vtedy, ak od ich absolvovania neuplynulo viac ako 5 rokov.

Uznavanie predmetov sa vztahuje aj na uspeSne absolvovanu Cast’ Statnej skasky
(predmety Statnej skiSky) a uspeSni obhajobu zavere¢nej prace. Takto absolvované
predmety je mozné uznat' len jeden krat a len vtedy, ak od ich absolvovania
neuplynulo viac ako 5 rokov.

Absolvovanie Casti Studia a jeho uznanie na inej slovenskej vysokej skole nez je EU
Vv Bratislave musi byt formalne zabezpecené:

a) prihlaskou na vymenné stdium,

b) zmluvou o S$tadiu wuzatvorenou medzi Studentom, EU v Bratislave
a prijimajicou Skolou pred nastiipenim Studenta na prijimajicu Skolu,

c) vypisom vysledkov §tadia.

Zmluva o Stadiu je dohoda uzatvorend medzi Studentom, vysielajicou vysokou
Skolou a prijimajicou vysokou Skolou pred nastipenim Studenta na prijimajucu
vysoku Skolu.

Student, ktory absolvuje ¢ast’ §tudia na inej slovenskej vysokej $kole pri splneni
formalnych nélezitosti uvedenych v bode 15 tohto clanku, zostava nadalej
Studentom EU v Bratislave.

Predmety absolvované na prijimajiucej Skole a ziskané kredity sa Studentovi
uznavaju na zéklade vypisu vysledkov S§tadia, ktory vyhotovuje Studentovi
prijimajica Skola na zdver jeho pobytu ana zdklade predlozenych sylabov
predmetov. Pocet kreditov mozno uznat’ v rozsahu poctu kreditov stanovenych
prisluSnym Studijnym programom. Uvedené pravidlo uznavania poctu kreditov plati
aj pre vyberové predmety. Vypis sa stdva sucastou osobnej Studijnej dokumentécie
Studenta vedenej fakultou.

Absolvovanie Casti Studia a jeho uznanie na zahrani¢nej vysokej Skole musi byt
formalne zabezpecené:

a) prihlaSkou na vymenné $tadium,

b) zmluvou o S$tadiu uzatvorenou medzi Studentom, EU v Bratislave
a prijimajucou $kolou pred nastipenim Studenta na prijimajicu skolu,

C) vypisom vysledkov studia.

Zmluva o $tadiu je dohoda uzatvorena medzi Studentom, vysielajicou vysokou
Skolou a prijimajicou vysokou Skolou pred nastipenim Studenta na prijimajucu
vysoku Skolu. Zmluva o Studiu Studenta na zahranicnej vysokej Skole obsahuje
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

detaily planovaného Stadia v zahrani¢i, vratane kreditov, ktoré je Student povinny
V zahranici ziskat'.

Student, ktory absolvuje ¢ast’ §tiidia na inej zahrani¢nej vysokej §kole pri splneni
formalnych naleZitosti uvedenych v bode 8 tohto ¢lanku, zostava nad’alej Studentom
EU v Bratislave.

Stadium realizované v ramci eurdpskych vzdelavacich programov, ako aj
bilateralnych dohdd na zahrani¢nych vysokych Skolach, vratane mimoeurdpskych
vysokych §kol, zabezpecené podla bodu 18 tohto ¢lanku, bude Studentovi uznané
v plnom rozsahu v stlade so zmluvou o $tadiu a vypisom vysledkov (vratane
hodnotenia a priznanych kreditov) a nahradi porovnatelnu cast’ Stadia (vratane
vykonanych skusok a inych foriem hodnotenia), t. j. ,,en bloc* (semester, prip.
akademicky rok). Ak Student absolvuje Stidium na zahrani¢nych vysokych skolach
v ramci programov LLP Erasmus, v programe Ceepus a Vv ramci d’al§ich programov
Eurépskej unie alebo v ramci pobytov poskytovanych SAIA, n.o., bilateralnych
dohdd, vzdeldvacich programov organizovanych EU v Bratislave alebo
univerzitami v Europskej Unii, obsah $tudia nemusi byt v plnom rozsahu totozny
S obsahom S§tiidia daného Studijného programu.

Predpokladom pre uznanie Studia podl'a predchadzajiceho odseku je, Ze Student
ziska pocas tohto Studia taky pocet kreditov na EU v Bratislave, ktoré zodpovedaju
Standardnej zatazi za jeden akademicky rok podla ¢lanku 7 tohto Studijného
poriadku vratane predpisan¢ho poctu skusok a zdpoctov zodpovedajicemu tejto
Standardnej zatazi podla daného odporucaného Studijného plénu prisluSného
Studijného programu. Ak Student absolvuje Stidium na zahrani¢nych vysokych
Skolach v rdmci programov LLP Erasmus, v programe Ceepus a Vv ramci d’'alSich
programov Eurdpskej tnie alebo v ramci pobytov poskytovanych SAIA, n.o.,
bilateralnych dohod, vzdelavacich programov organizovanych EU v Bratislave
alebo univerzitami v Eurdpskej unii, uzna mu EU v Bratislave stadium v zahranici
a zapoCita mu kredity ziskané¢ pocas Studijného pobytu v stlade so zmluvou
0 stadiu.

Student, ktory ma zaujem absolvovat $tadium v zahrani¢i, je povinny pred
vycestovanim odkonzultovat’ svoj Studijny plan realizovany na zahrani¢nej vysoke;j
Skole, ako aj podmienky, na zaklade ktorych mu bude §tidium v zahranic¢i uznané
na EU v Bratislave a nahradi mu porovnatel'nu ¢ast’ §tadia, pripadne d’alSie zmeny
povodného Studijného planu v zahranici, ktoré vznikli pocas Studia v zahranici,
s poverenym prodekanom prislusnej fakulty.

V pripade, ze sti€ast'ou programu je odborna staz, prislusna fakulta uzna Studentovi
neucast’ na aktivnych formach vyucby na EU v Bratislave v danom obdobi §tudia
audeli mu znich zapocet (s vynimkou zapoctu suvisiaceho s vypracovanim
zéverecnej prace, ktoru je Student povinny konzultovat’ aj pocas svojho pobytu
v zahraniéi kore$pondenénou formou). Student si nasledne odkonzultuje podmienky
a terminy vykonania skuSok z predmetov, ktoré méa absolvovat’ podl'a daného
odporucané¢ho Studijného planu v Studijnom programe a obdobi Studia
S prislusnym garantom predmetu.

V pripade, ze obdobie S§tudia v zahrani¢i je kratSie ako jeden semester a je
realizované podla tohto c¢lanku, prislusnd fakulta ho Studentovi uznd za
porovnatel'né obdobie Stidia na EU v Bratislave. Student si nasledne odkonzultuje
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

podmienky na ziskanie zdpoctu, podmienky aterminy vykonania skuSok
Z predmetov, ktoré ma absolvovat’ podl'a daného odporacaného Studijného planu
Vv Studijnom programe a obdobi Stadia s prisluSnym garantom predmetu.

V pripade, Ze sa Student zGCastni staZe prostrednictvom neziskovej organizacie
AIESEC, staze typu Global Citizen (dobrovolnicka staz), Global Talent
Entrepreneur (stdz zamerana na rozvinutie podnikatel'skych zrucnosti), Global
Talent (pracovna staz), Erasmus staze, resp. staze vyplyvajuce z poziadaviek na
absolvovanie §tudijné¢ho programu, ktora zasahuje maximalne do 14 dni od zaciatku
prislusného semestra, jeho neucast’ v danom obdobi stidia mu je ospravedinena, ak
predlozi certifikat o absolvovani danej staze. Student je povinny odkonzultovat’ si
podmienky ndhradného plnenia poc¢as neucasti s prislusnym vyucujacim.

Predmety absolvované na prijimajiucej Skole a ziskané kredity sa Studentovi
uznavaji na zéklade vypisu vysledkov S§tadia, ktory vyhotovuje Studentovi
prijimajuca Skola na zéver jeho pobytu ana zdklade predlozenych sylabov
predmetov. Vypis sa stdva stcastou osobnej Studijnej dokumentéacie Studenta
vedenej fakultou.

V pripade, Ze Student ma zaujem absolvovat’ Studijny pobyt mimo programov
uvedenych v eds: bode 20 tohto ¢lanku, je povinny predlozit’ prislus$nej fakulte EU
Vv Bratislave potvrdenie Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR (d’alej
len ,MSVVaS SR%), e §tidium na zahrani¢nej vysokej $kole je ekvivalentné
vysokoskolskému §tidiu daného stupnia v SR.

Student, ktory ma zaujem absolvovat’ §tadium podla predchadzajuceho bodu, je
povinny pred vycestovanim odkonzultovat svoj Studijny plan realizovany na
zahrani¢nej vysokej Skole, ako aj podmienky, na zaklade ktorych mu bude §tidium
Vv zahrani¢i uznané na EU v Bratislave a nahradi mu porovnatel'nt ¢ast’ Studia na
EU v Bratislave, pripadne d’alSie zmeny povodného Studijného planu v zahranici,
ktoré vznikli pocas Studia v zahranici, s poverenym prodekanom prisluSne;j fakulty.

Stadium realizované mimo foriem uvedenych v bode 20 tohto &lanku sa uznava na
zéklade pisomnej ziadosti Studenta s nasledujicimi dokladmi:

a) potvrdenim o uznani zahraninej vzdelavacej institiicie od MSVVa$ SR,
b) potvrdenim o absolvovani $tudia zo zahrani¢nej vysokej Skoly,
C) potvrdenim o vykonani skusok zo zahrani¢nej vysokej skoly,

d) sylabami predmetov v anglickom jazyku, ktoré Student absolvoval na
zahrani¢nej vysokej Skole a zktorych vykonal skusku a ziskal kredity,
potvrdené zahrani¢nou vysokou Skolou. Identita sylabov predmetu s platnymi
sylabmi predmetu na EU v Bratislave musi byt’ minimalne 50 %-na.

Ziadost’ predklada $tudent dekanovi fakulty spolu s tradne overenymi dokladmi
uradne preloZenymi do slovenského jazyka.

V pripade, ze S$tadium, ktoré chce Student absolvovat mimo EU v Bratislave,
nebude mozné uznat, ma student pravo poziadat’ o prerusenie Studia.

Studentom EU v Bratislave $tudujiicim podla tohto ¢lanku na inych slovenskych
alebo zahrani¢nych vysokych Skolach sa vyhotovuje tzv. ,,Doklad o uvolneni zo
Studia za ucelom Studia na inej slovenskej alebo zahrani¢nej vysokej skole* (dalej
len ,doklad). Studijné oddelenie oboznami s touto skuto¢nostou vietkych
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

prislusnych ucitel’'ov, resp. vediceho prislusného pracoviska.

Absolvovanie Casti Stadia (resp. jednotlivych predmetov) a jeho (ich) uznanie na
inej fakulte EU v Bratislave alebo na inom Studijnom programe mimo fakulty, na
ktorej je zapisany na Studium, musi byt vopred formalne zabezpecené zmluvou
0 Stidiu uzatvorenou medzi Studentom, vysielajicou a prijimajicou fakultou EU
v Bratislave pred zaciatkom prislusného semestra, v ktorom chce Student
absolvovat’ Cast’ Stadia (resp. jednotlivé predmety) na inej fakulte EU v Bratislave
alebo na inom S§tudijnom programe, vypisom vysledkov Ccasti Stadia (resp.
jednotlivych predmetov) potvrdenym prijimajucou fakultou EU v Bratislave.

Zmluva o Studiu je dohoda uzatvorend medzi Studentom, vysielajicou
a prijimajicou fakultou EU v Bratislave pred zapisom Studenta do prislusného
rocnika.

Predmety absolvované na prijimajicej fakulte EU v Bratislave a ziskané kredity sa
Studentovi uznavaju na ziklade vypisu vysledkov Stadia (resp. jednotlivych
predmetov), ktory vyhotovuje Studentovi prijimajica fakulta EU v Bratislave na
zaver semestra. Pocet kreditov moZno uznat’ v rozsahu poctu kreditov stanovenych
prisluSnym Studijnym programom. Uvedené pravidlo uznavania poctu kreditov plati
aj pre vyberoveé predmety. Vypis sa stava sucast’ou osobnej Studijnej dokumentacie
Studenta vedenej fakultou.

O uznani skasok vykonanych mimo EU v Bratislave rozhodne dekan prislusnej
fakulty do 30 dni odo dna podania ziadosti o uznanie so vSetkymi pozadovanym
dokladmi.

Evidencia o uznani skiiSok sa vedie subezne na oddeleni pre medzinarodné vzt'ahy
a na Studijnom oddeleni prislusnej fakulty. Doklady a pedagogicka dokumentacia,
na zéklade ktorej sa uznanie realizuje, sa uchovava na studijnom oddeleni prislusne;
fakulty.

EU v Bratislave a jej fakulty mozu prijat’ na ¢ast’ $tudia, obvykle v dizke jedného
semestra, aj Studenta inej vysokej Skoly vratane vysokej Skoly so sidlom mimo
uzemia SR bez prijimacieho konania v stlade s podmienkami vymenného programu
alebo na zdklade zmluvy medzi EU v Bratislave a vysielajucou vysokou skolou.

Student, prijaty na $tadium podla predchadzajuceho odseku, mé prava a povinnosti
Studenta EU v Bratislave so zohl'adnenim podmienok vymenného programu alebo
zmluvy medzi EU v Bratislave a vysielajicou vysokou skolou.

EU v Bratislave a jej fakulty mézu prijat’ podl'a bodu 36 tohto ¢lanku len takého
Studenta inej vysokej Skoly, ktory svojim Stadiom na EU v Bratislave bude
pokracovat’ v §tudiu zacatom na inej vysokej Skole a po skonceni studijného pobytu
na EU v Bratislave sa vrati a skon¢i Studium na vysielajicej vysokej Skole.

Clanok 11
Prerus$enie Studia

(1) Stdium $tudijného programu mozno na pisomnu Ziadost Studenta prerusit.

PreruSenie $tudia povol'uje dekan prislusnej fakulty EU v Bratislave. PreruSenie
zacina od prvého dia nasledujiceho mesiaca po podani Ziadosti o prerusenie

(2) Student moze pisomne poziadat dekana prislusnej fakulty EU v Bratislave

0 prerusenie Studia:
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a) najviac na dva akademické roky zo zdravotnych alebo aj inych véaznych
osobnych dovodov (po predlozeni hodnovernych dokladov),

b) najviac na jeden rok bez udania dovodu,
a to v kazdom stupni Studia iba raz.
Studentovi, vo¢i ktorému sa vedie disciplinarne konanie, sa $tadium neprerusuje.

(3) Ak ide 0 prerusenie stadia z dovodu materskej (rodicovskej) dovolenky, je maximalna
dlZka preruSenia tri roky. O preruSenie Stidia je nutné poziadat’ najneskor v den
zaciatku materskej dovolenky.

(4) Ziadost' o preru$enie $tudia moze podat’ tudent (s vynimkou $tudenta podla bodu 3)
najneskor pred zaciatkom akademického roka po preukéazani splnenia povinnosti za
predchéadzajuci akademicky rok podla ¢lanku 7 Studijného poriadku alebo najneskor
na zaciatku letného semestra po preukdzani splnenia povinnosti za zimny semester
prislusného akademického roka. Z vel'mi vaZnych, najmé zdravotnych doévodov,
moZe dekan prislusnej fakulty rozhodnut’ o preruseni Studia aj v pripade nesplnenia
uz uvedenych podmienok tohto bodu.

(5) Ditom prerusenia $tadia straca Student postavenie $tudenta podla zakona. Student
nemoze ziskavat’ zapocCty, vykonavat’ skisky a nemdzu sa mu prizndvat kredity.

(6) Pravo na opdtovny zapis vznika Studentovi po uplynuti obdobia, na ktoré bolo §tadium
preruSené. Ak pominu doévody na prerusenie $tidia, méze dekan prisluSnej fakulty
na zéklade pisomnej Ziadosti ukonCit’ preruSenie Stidia aj pred uplynutim doby
preruSenia Studia.

(7) Po uplynuti doby prerusenia Studia je Student povinny prihlasit’ sa na Studijnom
oddeleni fakulty a opitovne sa zapisat’ na Studium. Ak tak neurobi, prislusna fakulta
postupuje podl'a ¢lanku 4 Studijného poriadku.

(8) Po preruseni Studia dekan prislusnej fakulty v pripade potreby rozhodne o zaradeni
Studenta do zodpovedajuceho useku Stadia. Ak pocas prerusenia Studia doslo
k zmene Studijného planu, podla ktorého Student Studoval pred prerusenim, v sulade
so Studijnym poriadkom a prislusSnym Studijnym programom dekan prislusnej
fakulty urci, ktoré Studijné povinnosti musi Student splnit’, a stanovi lehoty na ich
splnenie, v tejto stvislosti méze Studentovi uréit’ povinnost’ vykonat’ v danej lehote
rozdielové skusky.

(9) Stidium mozno prerusit’ najskor po ukonéeni prvého roku §tadia na 1., 2. alebo
3. stupni Studia, okrem vel'mi zdvaznych spravidla zdravotnych dévodov, alebo na
ucely Studia v zahrani¢i po predlozeni ziadosti a potvrdenia o prijati a zapise na
Studium na zahrani¢nej vysokej Skole.

(10) Rozhodnutie dekana o ziadosti 0 prerusenie Studia je konecné, t. j. proti rozhodnutiu
dekana o ziadosti Studenta o preruSeni Studia nie je mozné podat’ ziaden opravny
prostriedok.

Clanok 12
Standardna dlzka Studia, sibezné Studium a Skolné

(1) Stidium podra $tudijného programu nesmie presiahnut’ jeho $tandardnu dizku podla
¢lanku 2 o viac ako dva roky.

(2) Prekrodenie $tandardnej dizky 3$tudia v prislusnom stupni vysokoskolského
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vzdelavania alebo subezné studium vo viacerych studijnych programoch v jednom
akademickom roku alebo v jeho ¢asti ma za nasledok vznik povinnosti $tudenta
uhradit’ EU v Bratislave uréené rocné Skoln¢ za kazdy d’alsi rok Stadia podla interne;j
smernice 0 Skolnom a poplatkoch platnej pre prislusny akademicky rok, na ktory sa
povinnost’ thrady $kolného vztahuje.

(3) Student, ktory $tuduje subezne v jednom akademickom roku dva alebo viac §tudijnych
programov poskytovanych verejnou vysokou Skolou v tom istom stupni Studia, je
povinny uhradit’ ro¢né skolné v druhom a d’alSom Studijnom programe za Stidium
Vv prisluSnom akademickom roku. Ak sa na Studenta vzt'ahuje povinnost uhradit’
Skolné za subezné Stidium, ma pravo rozhodnut sa, v ktorom Studijnom programe
bude v prislusnom akademickom roku Studovat’ bezplatne, ak ma na bezplatné
Studium narok a to do 30. septembra prisluSného akademického roka.

(4) Student, ktory sa opitovne zapiSe na $tadium dalSieho $tudijného programu
V prislusnom stupni po preruseni, je povinny uhradit’ EU v Bratislave pomernu Cast’
Z ro¢ného Skolného v zéavislosti od poctu kalendarnych mesiacov zostavajucich do
konca prislusného akademického roka po jeho opdtovnom zapisani.

(5) Student, ktory $tuduje $tudijny program poskytovany EU v Bratislave dlhsie, ako je
jeho $tandardna dizka §tadia, je povinny uhradit EU v Bratislave ro¢né $kolné za
kazdy d’alsi rok Studia.

(6) V celkovej dobe stadia sa zohl'adnuje doba, pocas ktorej bol Student zapisany na
verejnej vysokej Skole v niektorom zo Studijnych programov prislusného stupia
vysokoskolského vzdeldvania; ak bol Student v jednom akademickom roku stibezne
zapisany na Stadium viacerych $tudijnych programov, do celkovej doby Studia sa
mu zapocitava len jeden rok. Doba §tudia, pocas ktorej bol Student zapisany na
Studium Studijného programu v prisluSnom roku, sa na ucely bodu 5 tohto ¢lanku
zaokruhl'uje na cely akademicky rok. V celkovej dobe studia podl'a bodu 5 tohto
¢lanku sa nezohl'adnuje doba, pocas ktorej bol Student zapisany na verejnej vysoke;j
Skole v Studijnom programe, v ktorom uhradzal Skolné.

(7) Student  §tudijného programu v dennej forme §tadia je povinny v kazdom
akademickom roku uhradzat’ rocné Skolné, ak sa Studijny program uskutociuje
vyluéne v inom ako Statnom jazyku. Povinnost’ uhradit’ Skolné vznikne, len ak
niektora verejna vysoka Skola v akademickom roku, v ktorom zacal Studovat’ tento
Studijny program, prijimala na $tidium v tom istom Studijnom odbore a stupni
Vv Studijnom programe, ktory sa uskutociiuje aj v Statnom jazyku; to neplati, ak ide
0 Studenta, ktory nie je obanom ¢lenského Statu, ani nema trvaly pobyt v ¢lenskom
State.”

(8) Student, ktorému bolo vydané osvedéenie Slovaka zijuiceho V zahraniéi podla
osobitného predpisu, sa na ucely tohto ¢lanku povazuje za ob¢ana SR.

Clanok 13
Skoncenie Studia
(1) Stadium sa riadne skonéi jeho absolvovanim podla prisluiného $tudijného

programu. Dniom skonéenia $tadia je den, ked je splnena posledna z podmienok
predpisanych na riadne skoncenie §tiidia daného Studijného programu. Na riadne

9 pozri ¢lanok 20, bod 2 tohto $tudijného poriadku
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skoncenie Stadia podla prisluSného Studijného programu musi Student:

a)
b)

c)
d)

uspesne absolvovat’ vSetky predmety stanovené Studijnym planom,

uspesne ziskat' predpisany pocet kreditov stanoveny pre prislusny stupen
Studia a dany Studijny program

uspesne obhdjit’ zaverecnt pracu,

uspeSne vykonat Statne skusky predpisané Studijnym programom.

(2) Okrem riadneho skoncenia sa Studium skonci

a)
b)

c)

d)

f)

zanechanim Stadia,

neskonCenim $tadia v termine urCenom podla ¢lanku 2 tohto Studijného
poriadku,

vylic¢enim zo Studia pre nesplnenie poziadaviek, ktoré vyplyvaji zo Studijného
programu a tohto Studijného poriadku,

vylucenim zo §tadia podla § 72 ods. 2 pism. ¢) zdkona (ulozenie disciplinarneho
opatrenia — vyltcéenie zo Stadia),

zruSenim S$tudijného programu, ak Student neprijme ponuku fakulty EU

v Bratislave, resp. ponuku EU v Bratislave pokracovat’ v §tadiu iného
Studijn€ho programu,

smrt’ou Studenta.

Student vylugeny zo §tudia podl'a pism. d) tohto bodu moze byt prijaty na $tadium
na prislusnej fakulte EU v Bratislave najskor po uplynuti piatich rokov od
pravoplatnosti rozhodnutia o vyliceni zo Stadia.

(3) Dniom skoncenia Studia je:

a)
b)
c)

d)

podla bodu 2 pism. a) den, ked bolo fakulte EU v Bratislave alebo EU
Vv Bratislave dorucené¢ pisomné vyhlédsenie Studenta o zanechani Studia,

podl'a bodu 2 pism. b) koniec akademického roka, v ktorom mal §tudent skon¢it’
vysokoskolské stadium,

podl'a bodu 2 pism. ¢) a d) den, ked’ rozhodnutie o vyli¢eni zo Stidia nadobudlo
pravoplatnost,

podla bodu 2 pism. e) den, ku ktorému fakulta EU v Bratislave alebo EU
Vv Bratislave ozndmila zruSenie Studijného programu.

(4) Za zanechanie $ttdia sa povazuje aj to, ak sa Student po doruéeni vyzvy podla ¢lanku
4 §tudijného poriadku v urCenej lehote nedostavi na zdpis aani nepoziada
0 prediZenie tejto lehoty pre zdravotné dovody, ktoré mu brania dostavit’ sa na zapis.
Den, do ktorého sa mal Student zapisat’ do d’alSieho obdobia stiidia alebo v ktorom
sa mal opdtovne zapisat’ na Studium, sa povazuje za deni, v ktorom Student zanechal
Stadium.

(5) Rozhodnutie o vyluceni zo Stidia pre nesplnenie poziadaviek, ktoré vyplyvaju zo
Studijného programu a tohto Studijného poriadku, sa vyhotovuje pisomne a dorucuje
Studentovi do vlastnych rak. Proti tomuto rozhodnutiu nie je mozné podat’ Ziaden
opravny prostriedok. Toto rozhodnutie nadobuida pravoplatnost diom jeho
dorucenia do ruk Studenta.
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(6) Rozhodnutie o vyluceni zo Stidia podl'a § 72 ods. 2 pism. c¢) zdkona, t.j. rozhodnutie
0 uloZeni disciplinarneho opatrenia — vylucenie zo Stidia sa vyhotovuje pisomne
a dorucuje Studentovi do vlastnych ruk. Toto rozhodnutie musi obsahovat
odovodnenie a poudenie 0 moznosti podat’ Ziadost’ o jeho preskiimanie. Ziadost o
preskiimanie tohto rozhodnutia sa podava organu, ktory rozhodnutie vydal, do
Osmich dni odo dia jeho dorucenia. Ak je tymto organom dekan EU v Bratislave,
moéze sam ziadosti vyhoviet' arozhodnutie zmenit' alebo zrusit. Ak Zziadosti
nevyhovie, postipi ju rektorovi EU v Bratislave. Rektor EU v Bratislave
rozhodnutie dekana fakulty EU v Bratislave preskiima a ak je v rozpore so zakonom,
vnutornym predpisom EU v Bratislave alebo jej sucasti, rozhodnutie zmeni alebo
zru$i, inak ziadost zamietne a rozhodnutie dekana fakulty EU v Bratislave
0 vyliceni zo stadia potvrdi. Rektor EU v Bratislave musi vydat® rozhodnutie
najneskor do 30 dni od dorucenia ziadosti o preskimanie rozhodnutia dekana
fakulty EU v Bratislave. Rozhodnutie rektora EU v Bratislave je kone¢né.

(7) Rozhodnutie o ulozeni disciplinarneho opatrenia — vylucenie zo Studia, t. j.
rozhodnutie o vyluceni zo Studia podla § 66 ods. 1 pism. d) zdkona nadobuda
pravoplatnost’:

e marnym uplynutim osemdinovej lehoty na podanie ziadosti o preskimanie tohto
rozhodnutia (tato osemdnova lehota za¢ne plynut’ prvym diom nasledujicim po
dni dorucenia tohto rozhodnutia do rik Studenta a dilom nasledujicim po
uplynuti tejto nadobudne toto rozhodnutie pravoplatnost’), resp.

e diom dorucenia rozhodnutia rektora EU v Bratislave 0 zamietnuti ziadosti
0 preskimanie tohto rozhodnutia a 0 potvrdeni rozhodnutia dekana fakulty EU
Vv Bratislave o vyluceni zo stidia podla § 72 ods. 2 pism. ¢) zakona, t.j.
rozhodnutia o uloZeni disciplinarneho opatrenia — vylu€enie zo Stadia do ruk
Studenta.

Clanok 14
Statne skasky, spristupfiovanie zavereénych prac a
doklady o studiu a 0 absolvovani $tudia

(1) Jednou z podmienok na uspesné absolvovanie kazdého Studijného programu je
vykonanie Statnej sktsky alebo Statnych skusok.

(2) Vykonanie S$tatnych skuSok a obhajoba zavereCnej prace predpoklada ziskat
minimalne 100% z celkového poctu kreditov vyjadrujacich Standardna zataz
studenta daného §tudijného programu za celti §tandardni dizku §tadia, ak to $tudijny
program neurcuje inak, bez kreditov za zavere¢nu pracu a jej obhajobu a bez
kreditov za Statne skasky.

(3) Statna skiiska vratane obhajoby zavere¢nej (bakalarskej, diplomovej, dizertacne;j)
prace sa kona pred skuSobnou komisiou (d’alej len ,,komisia“).

(4) Statna skuiska sa moze skladat’ z viacerych ¢asti. Priebeh §tatnej skusky alebo jej Gasti
su verejné. Rozhodovanie komisie o vysledkoch Statnej skiiSky sa uskuto¢ni na
neverejnom zasadnuti komisie.

(5) Predsedu a clenov komisie  vymentva dekan prislusnej fakulty zradov
vysokoskolskych ucitel'ov vo funkcidch profesorov, docentov a d’alSich odbornikov
schvalenych vedeckou radou prislusnej fakulty; ak ide o bakalarske Studijné
programy, aj z radov vysokoskolskych ulitelov vo funkcii odborného asistenta
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s vysokoskolskym vzdelanim tretieho stupna.

(6) Skusobna komisia na vykonanie $tatnych skiSok ma najmenej Styroch ¢lenov. Pre

jeden Studijny program mozno zriadit’ viac komisii. Najmenej dvaja ¢lenovia
skiSobnej komisie pre Statne skusky st vysokoSkolski ucitelia pdsobiaci VO
funkcidch profesorov alebo docentov; ak ide o bakaldrske Studijné programy,
najmenej jeden vysokoskolsky ucitel’ pdsobiaci vo funkcii profesora alebo vo
funkcii docenta.

(7) Casti a jednotlivé predmety $tatnej skisky s dané $tudijnym programom. Obhajoba

zéverecnej prace patri medzi Statne skusky.

(8) Statnu skusku alebo jej Gasti nemozno vykonat, ak sa vodi Studentovi vedie

disciplinarne konanie, v ktorom disciplinarna komisia navrhla sankciu vylucenie zo
Studia, ak dekan prislusnej fakulty nerozhodol ulozit’ miernejSiu sankciu alebo vec
vratil spat’ komisii, resp. ak rektor rozhodnutie dekana nezrusil.

(9) Riadny a opravny termin konania S$tatnej skusky alebo jej Casti stanovi dekan

(10)

11)

(12)

(13)

prislusnej fakulty. Kazdy termin sa zverejni obvyklym spdsobom najmenej jeden
mesiac vopred. Opravny termin Statnej skisky mozno stanovit’ najskoér po dvoch
mesiacoch od riadneho terminu Statnej skasky.

Pri hodnoteni §tatnej skusky sa pouziva tato klasifikacna stupnica:

- A—vyborne — 1
- B — vel'mi dobre - 1,5
-C—dobre—2

- D — uspokojivo — 2,5
- E — dostatocne — 3
- FX — nedostato¢ne — 4

Ak je Statna skuska hodnotend klasifikacnym stuptiom od A po E, prideli sa jej pocet
kreditov stanoveny danym Studijnym programom.

Celkovy vysledok statnych skusok sa stanovi ako vazeny Studijny priemer statnych
skuSok a obhajoby zaveretnej prace takto:

- A —vyborne — 1 — priemer do 1,25 vratane,

- B —vel'mi dobre — 1, 5 — priemer od 1,26 do 1,75 vratane,

- C —dobre — 2 — priemer od 1,76 do 2,25 vratane,

- D — uspokojivo — 2, 5 — priemer od 2,26 do 2,75 vratane,

- E — dostatocne — 3 — priemer od 2,76 do 3,00 vratane.

Ak komisia hodnoti niektorti Statnu skuSku klasifikaénym stupiiom ,,FX -
nedostatocne — 4, Student nevyhovel na Statnej skuske a moze tato Statnu skusku

opakovat’ a to iba raz. V pripade opakovanej netispesnosti sa §tadium ukoncuje pre
nesplnenie podmienok Studijného programu.

Student, ktory bol z niektorej §tatnej skusky hodnoteny klasifikaénym stupiiom ,,FX
— nedostato¢ne — 4%, a ktory neabsolvuje opravny termin Statnej skusky do konca
prislusného akademického roka, je povinny sa zapisat’ do d’alsieho roka §tadia. Dal3i
rok Studia za ucelom vykonania Statnej skusky sa zapocitava do celkovej doby
Studia v prislusnom stupni vysokoskolského vzdelavania.
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(14) Statne skusky alebo jej ¢asti musi $tudent absolvovat’ tak, aby poslednii $tatnu
skusku vratane pripadného opravného terminu vykonal najneskor v termine, ktorym
neprekro¢i $tandardnu dizku §tddia v prislusnom stupni vysokoskolského
vzdelavania viac ako o dva roky.

(15) Celkovy vysledok $tadia sa stanovi takto:

a) Svyznamenanim — ak Student pocas celého Stidia dosiahol vazeny Studijny
priemer bez zapocitania Statnych skiSok do 1,50 vratane, ak celkovy vysledok
Statnych skuSok bol hodnoteny klasifikaénym stupfiom A = vyborne =1 a ak
ziadna Cast’ Statnej skusky nebola vykonana v opravnom termine.

b) vyhovel — ak bol Student hodnoteny pri kazdej Statnej skuske klasifikacny
stupniom od A po E, ale nesplnil podmienky podl'a bodu a).

(16) O konani statnej skusSky sa vyhotovi zapis, ktory podpisuje predseda a vsetci
pritomni ¢lenovia komisie.

(17) Vysledok statnej skusky musi byt’ zapisany do AIS a do registra Studentov.

(18) Jednotny postup pre spracovanie, kontrolu originality, registrovanie, uchovavanie
a spristupniovanie zdvere¢nych prac na EU v Bratislave upravuje internd smernica
0 zavere¢nych a habilitacnych pracach spolu s vykonavacim predpisom. Smernica
je zavdzna pre vsetkych Studentov EU v Bratislave.

(19) EU v Bratislave a jej fakulty vydavaju studentom tieto doklady o studiu:
a) preukaz Studenta,
b) vypis vysledkov stadia.

(20) EU v Bratislave vydava tieto doklady o absolvovani Studia Studijného programu
Vv Studijnom odbore:

a) vysokoskolsky diplom,
b) vysvedcenie o Statnej skuske,
¢) dodatok k diplomu.

(21) EU v Bratislave vydava vysokoskolsky diplom v kombinacii slovenského jazyka
s anglickym jazykom. VysokoSkolsky diplom sa odovzddva spravidla pri
akademickom obrade.

(22) Sucasne s diplomom vydava EU v Bratislave aj dodatok k diplomu v kombinacii
slovenského jazyka s anglickym jazykom.

(23) Doklady o absolvovani $tudia su verejné listiny a EU v Bratislave ich vydava do 45
dni od riadneho skoncenia Stadia okrem pripadov, ak absolvent sthlasi s neskor§im
vydanim tychto dokladov.

Clanok 15
Prava Studenta

(1) Student ma pravo najma:
a) Studovat Studijny program, na ktory bol prijaty,
b) utvorit si Studijny plan podl'a pravidiel studijného programu,
C) zapisat' sa do d’alSej Casti Studijného programu, ak splnil podmienky stanovené
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d)

f)
9)

h)

)

K)

1)

Studijnym programom a tymto Studijnym poriadkom,

pri reSpektovani cCasovych a kapacitnych obmedzeni danych Studijnym
programom a Studijnym poriadkom zvolit si tempo Stidia, poradie
absolvovania predmetov pri zachovani ich predpisanej nadvédznosti a zvolit’ si
ucitela pri predmete vyucovanom viacerymi ucitel'mi,

Vv ramci svojho Studia uchadzat’ sa aj o Studium na inej vysokej Skole, a to aj
V zahranicCi,

zucCastiovat’ sa na vyskumnej ¢innosti a d’alSej tvorivej ¢innosti vysokej Skoly,
zucastiovat’ sa na zakladani a ¢innosti nezavislych zdruzeni posobiacich na
akademickej pode v sulade s pravnymi predpismi,

aspont raz ro¢ne mat moznost formou anonymného dotaznika vyjadrit’ sa
0 kvalite vyucby a o uciteloch,

slobodne prejavovat’ nazory a pripomienky k vysokoSkolskému vzdeldvaniu,
na informacné a poradenské sluzby suvisiace so Stadiom a S moZnostou
uplatnenia Studijnych programov v praxi,

ak sa na neho vztahuje povinnost’ uhradit’ Skolné podla § 92 ods. 5, rozhodnat’
sa, Vktorom Studijnom programe bude v prisluSnom akademickom roku
Studovat’ bezplatne, ak ma na bezplatné vysokoskolské stidium narok,

za podmienok uréenych Studijnym poriadkom zmenit’ Studijny program v ramci
toho istého Studijného odboru alebo pribuzného Studijného odboru.

2) Na Studenta, ktory sa zucastiiuje na praktickej vyucbe a praxi, sa vztahuju vSeobecné
ry 1 p ) Vyu p y
predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci.

Clanok 16
Povinnosti Studenta

(1) Student je povinny plnit vsetky Studijné povinnosti ustanovené Studijnym
programom, ktory Studuje a tymto Studijnym poriadkom.

(2) Student je povinny dodrziavat vnutorné predpisy EU v Bratislave a jej stdasti,
predovsetkym poriadky Studentskych domovov, ktorych sluzby vyuziva.

(3) Student je d’alej povinny najma:

a)
b)

chranit’ a hospodarne vyuzivat’ majetok, prostriedky a sluzby EU v Bratislave,

uhradzat’ Skolné a poplatky spojené so Stidiom podla zédkona a to vylu¢ne
a priamo EU v Bratislave a pravdivo uviest' skuto¢nosti rozhodujiace na ich
urcenie,

oznamit’ adresu a pripadni zmenu adresy na doru¢ovanie pisomnosti,
osobne sa dostavit na pisomné predvolanie rektora, dekana alebo nimi

poveren¢ho zamestnanca na prerokovanie otazok tykajucich sa priebehu alebo
skoncenia jeho §tudia, alebo suvisiacich s jeho pravami a povinnostami,

pisomne oznamit’ fakulte EU v Bratislave, ak je zapisany na Studijny program
uskutoc¢novany na fakulte, rozhodnutie podla § 70 ods. 1 pism. k) zdkona o tom,
Vv ktorom $tudijnom programe bude v prisluSnom akademickom roku Studovat’
bezplatne, ak ma na bezplatné vysokoskolské §tidium nérok, a to najneskor do
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(4)

1)

()

©)

(4)

30. septembra prisluSného akademického roka.
Studentovi sa odportca:

a) po skoncéeni kontroly Stadia (priebeznej, predmetovej skuske) pravidelne
kontrolovat’ v AIS uvadzanie vysledkov tejto kontroly uciteI'mi a v pripade
omeskania upozornit’ na tato skuto¢nost’ prislusného ucitela a veduceho
katedry,

b) najneskor do 14 dni po skonceni skuskového obdobia prislusného semestra
skontrolovat’ zéapis vSetkych svojich vysledkov Stadia ucitelmi v AlS
aVpripade omeskania, ¢i nezrovnalosti upozornit na tato skutocnost
prislusného ucitel’a a prislusného veduceho katedry,

c) do 7 dni od terminu uréen¢ho na zapis na Studium alebo do d’alSieho obdobia
Studia skontrolovat’” predmety zapisané na dany akademicky rok v AlS
a pripadné nezrovnalosti oznamit’ prisluSnému Studijnému oddeleniu.

Clanok 17
Studenti so Specifickymi potrebami

EU v Bratislave a jej fakulty vytvara vseobecne pristupné akademické prostredie aj
vytvaranim zodpovedajicich podmienok S$tadia pre Studentov so Specifickymi
potrebami bez znizovania poziadaviek na ich $tudijny vykon.

Za Studenta so Specifickymi potrebami sa povazuje Student:

a) sozmyslovym, telesnym a viacnasobnym postihnutim,

b) s chronickym ochorenim,

C) so zdravotnym oslabenim,

d) s psychickym ochorenim,

e) s autizmom alebo d’al§imi pervazivnymi vyvinovymi poruchami,
f) s poruchami ucenia.

Student predklada na ucely vyhodnocovania jeho $pecifickych potrieb a rozsahu
podpornych sluzieb koordinatorovi na fakulte EU v Bratislave, ktorej je Studentom
najma:

a) lekarske vysvedcCenie nie starSie ako tri mesiace, ktorym je najmaé lekarsky nalez,

sprava o priebehu a vyvoji choroby a zdravotného postihnutia alebo vypis zo
zdravotnej dokumentacie, alebo

b) vyjadrenie psychologa, logopéda, Skolského psycholdga, Skolského logopéda
alebo Specidlneho pedagdga.
Student podla bodu 2 tohto ¢&lanku, ktory suhlasi s vyhodnotenim svojich

Specifickych potrieb, ma podla rozsahu a druhu Specifickej potreby narok na
podporné sluzby, najmi na:

a) zabezpeCenie moznosti vyuzivat’ Specifické vzdelavacie prostriedky,

b) individualne vzdelavacie pristupy, najmi individualnu vyucbu vybranych
predmetov pre Studentov so zmyslovym postihnutim,
C) osobitné podmienky na vykonavanie Studijnych povinnosti bez znizovania
poziadaviek na Studijny vykon,
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()

(6)
(1)

(8)

1)

(2)

(1)

()

3)

(4)

d) individualny pristup vysokoskolskych ucitel'ov,

e) odpustenie Skolného v odovodnitel'nych pripadoch, ak ide o $tadium dlhsie, ako
je Standardné dlzka prislusného Studijného programu.

Podrobnosti 0 minimalnych narokoch Studenta podl'a ods. 2 tohto ¢lanku upravuje

vyhlaska MSVVaS SR ¢. 458/2012 Z. z. o minimalnych narokoch $tudenta so
Specifickymi potrebami.

Specifické potreby $tudenta mozu byt prehodnocované.

Na EU v Bratislave ajej fakultich posobia koordinatori pre Studentov so
Specifickymi potrebami (d’alej len ,koordinator), povereni vykonom c¢innosti
rektorom EU v Bratislave, resp. dekanom fakulty, ktorého napli ¢innosti upravuje
§ 100 zakona a vnutorny predpis EU v Bratislave.

Student podl'a bodu 2 tohto &lanku sa svojou Ziadostou o vyhodnotenie svojich
Specifickych potrieb obracia na koordinatora.

Clanok 18
Rozhodnutia o $tudijnych zalezZitostiach

O Studijnych zalezitostiach tykajucich sa prav a povinnosti Studenta rozhoduje
rektor EU v Bratislave, v pripade Studentov Studijnych programov uskuto¢fiovanych
na fakulte EU v Bratislave, dekan prislusnej fakulty EU v Bratislave, a to na zaklade
pisomnej ziadosti Studenta alebo bez ohladu na dorucenie pisomnej Zziadosti
Studenta, ak tato pravomoc vyplyva zo zdkona alebo zo Studijného poriadku.

Ak nie je ustanovené inak, takéto rozhodnutie (d’alej tiez ,,rozhodnutie” alebo
,,pisomnost™) je kone¢né a nie je mozné proti nemu podat’ Ziadost’ o preskumanie.
Rozhodnutia musia byt vyhotovené pisomne v listinnej forme a musia byt
Studentovi preukazatelne dorucené (v pripade zaslania rozhodnutia postou ako
doporucena zasielka).

Clanok 19
Stipendia a ocenenia

EU v Bratislave poskytuje Studentom tieto druhy Stipendii:

a)  z prostriedkov poskytnutych na tento ucel zo Statneho rozpoctu — socialne,
motivacne, doktorandskeé Stipendium,

b)  z vlastnych zdrojov prostrednictvom $tipendijného fondu.

Poskytovanie §tipendii §tudentom EU v Bratislave upravuje Stipendijny poriadok
EU v Bratislave a Pravidla pre poskytovanie motiva¢nych Stipendii Studentom EU
v Bratislave.

Rektor EU v Bratislave ma pravo udelit’ absolventom EU v Bratislave Cenu rektora:
a) za vynikajuce Studijné vysledky,

b) za vynikajicu bakalarsku, diplomovu, dizerta¢n pracu,
C) za uspesSnu reprezentaciu fakulty v oblasti vedy a vyskumu,
d) zauspesnu reprezentaciu Slovenskej republiky v Sporte.

Dekan prislusnej fakulty EU v Bratislave ma pravo udelit’ absolventom Cenu
dekana fakulty:
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a) za vynikajuce Studijné vysledky,

b) za vynikajicu bakalarsku, diplomovu, dizertaénu pracu,

C) zauspes$nu reprezentaciu fakulty v oblasti vedy a vyskumu,
d) za uspesnu reprezentaciu Slovenskej republiky v Sporte.

(5 Rektor EU v Bratislave a dekani fakult EU v Bratislave maju pravo udelit’
vynikajucim Studentom a absolventom aj iné ocenenia poskytované nadaciami
a inStiticiami v stilade s podmienkami tychto nadacii alebo institucii.

Clanok 20
Prechodné a zaverecné ustanovenia

(1) Podmienky na riadne skonéenie S$tudia pre Studentov prijatych na Stadium
akreditovanych Studijnych programov podla predpisu u¢inného do 31. decembra
2012 vratane charakteristiky predmetov a tandardnej dizky $tadia zostavaju
zachované, t. j. vybrané ustanovenia tohto Studijného poriadku platia iba pre
Studentov tych Studijnych programov, ktoré boli akreditované po 1. 1. 2013.
Informécie o tychto programoch a s tym spojenych podmienkach ziskaji Studenti
na Studijnom oddeleni prislusnej fakulty.

(2) Vsetky ziadosti, podavané studentom v otazkach ich stiidia na EU v Bratislave, musia
byt’ podané pisomne a vlastnoru¢ne podpisané

(3) Tento studijny poriadok bol schvaleny Akademickym senatom EU v Bratislave dna
7.jula 2016.

(4) Tento studijny poriadok nadobuda platnost’ diom schvalenia v Akademickom senate
EU v Bratislave a u¢innost’ diiom 1. septembra 2016.

(5) Diom nadobudnutia G¢innosti tohto Studijného priadku straca platnost’ a Gcinnost’
Studijny poriadok schvaleny Akademickym sendtom EU v Bratislave dita 19.juna
2013 v zneni Dodatku ¢.1 zo dina 1.septembra 2014.

prof. Ing. Andrej Dupal’, CSc. prof. Ing. Ferdinand Datio, PhD.
predseda AS EU v Bratislave rektor EU v Bratislave
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DISCIPLINARNY PORIADOK

Ekonomickej univerzity v Bratislave pre Studentov

Ekonomicka univerzita v Bratislave (d’alej aj ako ,,EU v Bratislave®) v sulade s § 15 ods.
1 pism. 1) zdkona €. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,zdkon*) po schvaleni
v Akademickom senate EU v Bratislave dna 24. 5. 2023 vydava tento Disciplinarny
poriadok Ekonomickej univerzity v Bratislave pre Studentov (d’alej aj ako ,,disciplinarny
poriadok®).

Clanok 1
Predmet dpravy

(1) Tento disciplinarny poriadok je platny pre vsetkych Studentov zapisanych na
Studium v Studijnych programoch EU v Bratislave a jej fakult a pre Studentov Studujucich
na EU v Bratislave v ramci vymennych programov.

(2) Disciplinarny poriadok upravuje postavenie Disciplindrnej komisie EU
Vv Bratislave, resp. Disciplinarnej komisie prisluSnej fakulty EU v Bratislave,
disciplinarne priestupky, disciplindrne opatrenia, disciplinarne konanie, okrem rokovania
a rozhodovania disciplinarnej komisie, naleZitosti rozhodnutia o uloZeni disciplinarneho
opatrenia, moznost’ jeho preskiimania a nadobudnutie jeho pravoplatnosti.

Clanok 2
Disciplinarna komisia

(1) Disciplinarna komisia EU v Bratislave, resp. Disciplindrna komisia prislusne;j
fakulty EU v Bratislave (d’alej spolo¢ne aj ako ,disciplinarna komisia®) prerokuva
disciplinarne priestupky Studentov.

(2) Disciplinarna komisia EU v Bratislave preroktva disciplinarne priestupky tych
Studentov EU v Bratislave, ktori nie su zapisani na ziadnom Studijnom programe
uskutoénovanom na fakulte EU v Bratislave.

(3) Disciplinarna komisia prislusnej fakulty EU v Bratislave prerokuva disciplinarne
priestupky tych Studentov EU v Bratislave, ktori st zapisani na Studijnom programe
uskuto¢tiovanom na prislusnej fakulte EU v Bratislave.

(4)  Clenov Disciplindrnej komisie EU v Bratislave a jej predsedu vymentva z ¢lenov
akademickej obce EU v Bratislave po schvéleni v Akademickom senate EU v Bratislave
rektor EU v Bratislave. Polovicu c¢lenov disciplindrnej komisie tvoria Studenti.
Disciplindrna komisia EU v Bratislave ma Styroch ¢lenov.

(5)  Clenov Disciplinarnej komisie prislusnej fakulty EU v Bratislave a jej predsedu
vymenuva z ¢lenov akademickej obce prislusnej fakulty EU v Bratislave po schvéleni v
akademickom senate prisluSnej fakulty EU v Bratislave dekan prislusnej fakulty EU v
Bratislave. Polovicu ¢lenov disciplinarnej komisie tvoria Studenti. Disciplinarna komisia
fakulty EU v Bratislave ma styroch ¢lenov.

(6) Predseda Disciplinarnej komisie EU v Bratislave ur¢i z ¢lenov Disciplinarne;j
komisie EU v Bratislave zastupcu, ktory ho v jeho nepritomnosti zastupuje v rozsahu nim
uréenom, aby bola zabezpecena ¢innost’ Disciplinarnej komisie EU v Bratislave.
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(7)  Predseda Disciplinarnej komisie prislusnej fakulty EU v Bratislave urci z ¢lenov
Disciplinarnej komisie prislusnej fakulty EU v Bratislave zéastupcu, ktory ho v jeho
nepritomnosti zastupuje v rozsahu nim urenom, aby bola zabezpefena cinnost
Disciplinarnej komisie prislusnej fakulty EU v Bratislave.

(8)  Clenstvo v Disciplinarnej komisii EU v Bratislave, resp. v Disciplinarnej komisii
prisluSnej fakulty EU v Bratislave zanika:

a) uplynutim funkéného obdobia,
b) vzdanim sa clenstva; Clenstvo zanika diiom dorucenia pisomného vyhlasenia
Vv listinnej podobe rektorovi EU v Bratislave, resp. dekanovi prislusnej fakulty EU
v Bratislave,
c) skoncenim ¢lenstva v akademickej obci EU v Bratislave, resp. v akademickej obci
prislusnej fakulty EU v Bratislave,
d) odvolanim,
e) smrtou Clena.
(9)  Funk¢né obdobie predsedu a ¢lenov Disciplinarnej komisie EU v Bratislave konci
skoncenim funkéného obdobia rektora, funkéné obdobie predsedu a ¢lenov Disciplindrne;j
komisie prislusnej fakulty EU v Bratislave kon¢i skonc¢enim funkéného obdobia dekana
prisluSnej fakulty EU v Bratislave. Funkéné obdobie ¢lenov Disciplinarnej komisie
prislusnej fakulty EU v Bratislave zo Studentskej ¢asti prislusnej fakulty EU v Bratislave
trva pocas ich Clenstva v akademickej obci univerzity / fakulty (okrem doby prerusenia
stadia).
(10)  Administrativno-technické tikony spojené s Cinnost'ou prislusnej disciplinarnej
komisie vykonava osoba poverend predsedom prislusnej disciplindrnej komisie (d’alej aj
ako ,,administrativny pracovnik*). Administrativny pracovnik sa zc¢astiiuje zasadnutia
prislusnej komisie bez prava hlasovat.

Clanok 3
Prava a povinnosti Studentov

(1)  Studenti EU v Bratislave vo vietkych formach a stupiioch $tidia st povinni
respektovat’ a riadit sa zakonmi Slovenskej republiky, Statitom EU v Bratislave,
Studijnym poriadkom EU v Bratislave a §tatatom fakulty, kde st zapisani na §tGdium
a d’al§imi vnatornymi predpismi univerzity a prisluSnej fakulty EU v Bratislave vratane
domovych poriadkov v Studentskych domovoch a ubytovacich zariadeniach EU
v Bratislave.

(2)  Studenti EU v Bratislave zodpovedaju EU v Bratislave za $kodu, ktort sposobili
EU v Bratislave pri teoretickom alebo praktickom vyu€ovani a pri vychove mimo
vyucovania alebo v priamej suvislosti s nimi.

(3)  Studenti EU v Bratislave st povinni najma:

f) dodrziavat’ Studijny poriadok,

g) chranit’ a hospodarne vyuzivat' majetok, prostriedky a sluzby EU v Bratislave,
riadne hospodarit’ s prostriedkami zverenymi im EU v Bratislave, ochranovat’
majetok EU v Bratislave pred poSkodenim, stratou, zni¢enim a zneuzitim, hlasit’
bezodkladne rektorovi EU v Bratislave, resp. dekanovi prislusnej fakulty EU
Vv Bratislave poSkodenie, znicenie alebo stratu majetku EU v Bratislave,

h) upozornit’ rektora EU v Bratislave, resp. dekana prislusnej fakulty EU v Bratislave
na Skodu ohrozujicu zdravie alebo majetok EU v Bratislave,
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1) nezdrziavat’ sa bez povolenia EU v Bratislave v objektoch EU v Bratislave mimo
vymedzeného Casu,

J) udrziavat’ poriadok v uc¢ebniach a priestoroch EU v Bratislave,

K) dodrziavat domovy poriadok v Studentskych domovoch a ubytovacich
zariadeniach EU v Bratislave,

I) poznat a dodrziavat predpisy o bezpec¢nosti a ochrane zdravia pri praci, predpisy
0 poziarnej ochrane a dalSie vSeobecne zavdzné pravne predpisy, ktoré sa
vztahuju na ich stadium,

m) reSpektovat’ zakaz fajéenia v priestoroch EU v Bratislave,

n) uhradzat' Skolné a poplatky spojené so Studiom na EU v Bratislave vo vyske
aVtermine splatnosti podl'a osobitného vnutorného predpisu EU v Bratislave
vyluéne a priamo EU v Bratislave a pravdivo uviest’ skuto¢nosti rozhodujuce pre
ich urcenie,

0) oznamit’ EU v Bratislave, resp. prislusnej fakulte EU v Bratislave adresu ur¢enu
na dorucovanie pisomnosti,

p) osobne sa dostavit’ na pisomné predvolanie rektora EU v Bratislave, resp. dekana
prisluSnej fakulty EU v Bratislave alebo nimi poverenych zamestnancov EU
v Bratislave na prerokovanie otazok tykajucich sa priebehu alebo skoncenia ich
Studia, alebo otdzok suvisiacich s ich pravami a povinnost'ami,

q) pouzivat’ pri elektronickej komunikacii s vyucujucimi predmetov a ostatnymi
zamestnancami fakulty, Studijnym oddelenim fakulty alebo inym organizacnym
utvarom fakulty poverenym vedenim Studijnej agendy, organizaénym utvarom
fakulty poverenym vedenim agendy doktorandského Studia a zamestnancami
inych sucasti EU v Bratislave vyhradne adresu elektronickej posty, pridelent
Ekonomickou univerzitou v Bratislave.

(4)  Studenti denného a externého doktorandského §tiidia EU v Bratislave st povinni
okrem povinnosti vymedzenych v ¢lanku 3 ods. 3:

a) dodrziavat’ aktualne platné zasady organizacie doktorandského Stadia,
b) zdrziavat sa na pracovisku pocas akademického roka vratane skiiskového obdobia
v rozsahu ur¢enom Skoliacim pracoviskom (iba doktorandi v dennej forme $tadia),
C) vykonavat pedagogicku ¢Cinnost alebo inti odbornu Cinnost’ suvisiacu
s pedagogickou ¢innostou v zmysle zakona (iba doktorandi v dennej forme
Studia),
d) plnit si Studijné povinnosti v sulade so svojim Studijnym planom
a harmonogramom akademického roka.
Clanok 4
Disciplinarny priestupok

(1) Disciplinarny priestupok je zavinené porusenie pravnych predpisov alebo
vnutornych predpisov EU v Bratislave alebo jej stcasti alebo verejného poriadku. Za
disciplinarny priestupok mozno ulozit’ niektoré z disciplindrnych opatreni podl'a tohto
disciplinarneho poriadku.

(2)  Disciplinarnym priestupkom Studenta je:

a) porusenie povinnosti uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 a 4,

b) porusenie povinnosti vyplyvajucich z rozhodnuti organov akademicke;j
samospravy a d’alSich organov EU v Bratislave alebo jej sticasti, zo vSeobecne
zaviaznych pravnych predpisov, vnatornych predpisov EU v Bratislave a jej
stcasti, pokial’ vnutorny predpis EU v Bratislave alebo jej fakulty nestanovuje za
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takéto konanie alebo nekonanie vylucenie zo Studia pre nesplnenie podmienok
Studijného programu,

Cc) vstup Studentov do objektov EU v Bratislave pod vplyvom alkoholu, omamnych
a psychotropnych latok, donasanie alkoholu, omamnych a psychotropnych latok
do objektov EU v Bratislave,

d) spravanie, ktoré je v hrubom rozpore s dobrymi mravmi,

e) zavazné ohrozenie mravnosti na akademickej pode (napr. Sirenie pornografie
a pod.),

f) znevazenie ¢lena akademickej obce alebo iného zamestnanca EU v Bratislave,

g) znevazenie dobrej povesti alebo dobrého mena EU v Bratislave alebo jej stcasti,

h) kradez, pomoc pri rozkradani majetku EU v Bratislave a majetku o0sob
nachadzajacich sa v objektoch EU v Bratislave,

1) fyzické alebo iné (napr. ustne, pisomné a pod.) napadnutie Studentov alebo inych
0s0b nachadzajtcich sa v objektoch EU v Bratislave,

J) falSovanie alebo umyselné neopravnené pozmenovanie dokladov suvisiacich so
Studiom; falSovanie alebo Umyselné neopravnené pozmenovanie preukazov,
dokumentov alebo listin, ktoré Student predklada na zaklade vnuatornych
predpisov EU v Bratislave a jej sucasti alebo na zaklade vSeobecne zavizného
pravneho predpisu, alebo pouzivanie nepravych alebo neopravnene
pozmenenych dokladov stvisiacich so Stadiom alebo nepravych alebo
neopravnene pozmenenych preukazov, dokumentov alebo listin, ktoré Student
predkladéd na zdklade vnutornych predpisov EU v Bratislave a jej sucasti alebo
na zdklade vSeobecne zavdzného pravneho predpisu, ako pravych
a nepozmenenych,

K) nereSpektovanie rozhodnuti akademickych organov EU v Bratislave a prislusne;j
fakulty EU v Bratislave,

I) zavazné porusenie pravidiel a pokynov pre pracu v pocitacovej sieti
a pocitacovych ucebniach EU v Bratislave a prislusnej fakulty EU v Bratislave,

m) konanie, ktoré je v rozpore s dobrymi mravmi v suvislosti s plnenim $tudijnych
povinnosti a vedomé poruSovanie autorského zakona, a to najma:

ma) vydavanie cudzej prace za vlastnl, pouzitie cudzej prace alebo jej Casti
vo vlastnej praci bez prislusného odkazu na pdévodnti pracu alebo
doslovné pouzitie Casti cudzej prace bez citovania jej autora,

mb) opakované odovzdanie rovnakej alebo mierne pozmenenej prace, ktora
uz bola Studentom odovzdana v ramci urcitého predmetu alebo v ramci
Studijného programu v stvislosti s plnenim Studijnych povinnosti bez
predchadzajuceho suhlasu vyucujiuceho/garanta predmetu alebo garanta
Studijného programu, v rdmci ktorych sa praca opakovane odovzdéava
a hodnoti,

mc) akakol'vek forma odpisovania alebo inej nedovolenej aktivity (napr.
nedovolena spolupraca alebo napovedanie) pocas pisomného alebo
ustneho overovania vedomosti Studentov alebo pocas pripravy nan
V rdmci predmetu,

md) pouzivanie technickych zariadeni alebo akychkol'vek nosi¢ov informacii
inym ako dovolenym spdsobom v priebehu pisomného alebo ustneho
overovania vedomosti Studentov alebo pocas pripravy nai v ramci
predmetu.

(3)  Okrem S$tudenta, ktory disciplinarny priestupok spacha sam, rovnako sa za tento
disciplindrny priestupok potresté aj Student, ktory organizoval spachanie disciplinarneho
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priestupku, objednaval konanie, ktoré je disciplinarnym priestupkom alebo napomahal
pri spachani disciplinarneho poriadku.

(4) Disciplinarnym priestupkom podl’a odseku 2 pism. mc) nie je pouzivanie takych
nastrojov komunikacie a takych nosiCov informdcii, ktoré st vyslovne dovolené
sktsajucim ucitel'om, a spdsobom, ktory je vyslovne dovoleny skusajicim ucitelom.
Protipravnost’ disciplinarneho priestupku podla odseku 2 pism. mc) zanika, ak Student
preukaze, Ze nosi¢ informacii neobsahoval ani s€asti informacie sivisiace s overovanymi
vedomost’ami.

(5) Za disciplinarny priestupok sa nepovazuje nesplnenie poziadaviek, ktoré
vyplyvaji zo $tudijného programu a z ustanoveni Studijného poriadku EU v Bratislave
tykajtcich sa Stidia. Za nesplnenie poziadaviek, ktoré vyplyvaji zo Studijného programu
a z ustanoveni Studijného poriadku EU v Bratislave tykajucich sa $tadia, su $tudenti zo
Studia vyluceni podl'a zakona.

(6)  Poznatok o konani Studenta, ktoré mdze mat’ charakter disciplinarneho priestupku,
je povinny ozndmit’ pisomne rektorovi, resp. dekanovi prislusnej fakulty EU v Bratislave
kazdy zamestnanec a Student EU v Bratislave.

Clanok 5
Disciplinarne opatrenie

(1) Za disciplinarny priestupok mozno ulozit Studentovi niektoré z tychto
disciplinarnych opatreni:

a) pokarhanie,
b) podmiene¢né vylucenie zo stidia s uréenim lehoty a podmienok, pri dodrzani
ktorych bude podmiene¢né vylucenie zo Studia zruSené,
c) vylucenie zo Stadia.
(2) Disciplinarne opatrenie ukladd rektor EU v Bratislave, resp. dekan prislusnej
fakulty EU v Bratislave. Rektor, resp. dekan nemdze ulozit’ prisnejsSie disciplinarne
opatrenie, neZ navrhla prislu$né disciplinarna komisia.

(3)  Pri rozhodovani o tom, aké disciplinarne opatrenie sa ma Studentovi ulozit’, sa
prihliada najmé na zdvaznost’ disciplinarneho priestupku, na okolnosti, za ktorych bol
spachany, na dosledky disciplinarneho priestupku, na doterajSie spravanie Studenta a jeho
Studijné vysledky, na to, ¢i spachany disciplinarny priestupok ol'utoval, pripadne prejavil
snahu o napravu.

(4)  Pri ukladani disciplindrneho opatrenia podmienecné vylicenie zo Studia sa v
rozhodnuti stanovi doba (d’alej len ,,skuSobna doba‘®) a podmienky, pri dodrzani ktorych
bude podmienecné vylucenie zo Stadia zruSené. SkuSobna doba zacina plynut dilom
nasledujucim po dni nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o ulozeni disciplinarneho
opatrenia.

(5) Ak Student dodrzal podmienky rozhodnutia o podmiene¢nom vyluceni zo $tadia
pocas celej skusobnej doby a osvedcil sa, rektor, resp. dekan prisluSnej fakulty EU v
Bratislave (v zavislosti od prislusnosti disciplinarnej komisie) vyda rozhodnutie, ktorym
zrusi podmienecné vylucenie zo stidia. Ak Student podmienky nedodrzal, rektor, resp.
dekan prislusnej fakulty (v zavislosti od prislusnosti disciplinarnej komisie) vyda
rozhodnutie, ktorym zrusi podmieneéné vylucenie zo Stidia a sucasne rozhodne
0 vyluceni zo Studia, a to bez potreby osobitného zasadania disciplindrnej komisie. Ak
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rektor, resp. dekan do 30 dni od uplynutia skusobnej doby nerozhodne, ma sa za to, Ze sa
Student osvedcil a podmienecné vylucenie zo Studia bolo zrusené.

(6) Ak sa Student pred uplynutim sktSobnej doby dopusti d’alSieho disciplinarneho
priestupku, spravidla je mu ulozené disciplinarne opatrenie vylucenie zo Studia.
Rozhodnutie o ulozeni disciplindrneho opatrenia vylucenie zo Studia obsahuje sucasne aj
zruSenie rozhodnutia o ulozeni disciplindrneho opatrenia podmienecné vylucenie zo
Stadia.

(7)  Ulozenie disciplinarneho opatrenia podl'a odseku 1 tohto ¢lanku nezbavuje
Studenta pripadnej povinnosti nahradit’ §kodu, ktor svojim konanim sposobil.

(8) Disciplinarna komisia moze uznesenim upustit od navrhu na uloZenie
disciplinarneho opatrenia, ak moZno predpokladat, Ze samotné prerokovanie
disciplinarneho priestupku disciplindrnou komisiou povedie k néprave.

(9) Rektor, resp. dekan prislusnej fakulty EU v Bratislave pisomne informuje
0 vysledku disciplinarneho konania aj osobu, ktora podala podnet na podanie navrhu na
zacatie disciplinarneho konania.

Clanok 6
Podnet a navrh na zacatie disciplinarneho konania

(1) Disciplinarne konanie proti S$tudentovi, ktory je podozrivy zo spachania
disciplinarneho priestupku (d’alej aj ,,Student™), sa zacina doru¢enim pisomného névrhu
na zacatie disciplinarneho konania predsedovi Disciplindrnej komisie EU v Bratislave,
resp. Disciplinarnej komisie prislusnej fakulty EU v Bratislave. Rektor, resp. dekan
predkladad navrh na zacatie disciplinarneho konania predsedovi prislusnej disciplinarne;j
komisie.

(2)  Podnet na podanie navrhu na zacatie disciplinarneho konania méze podat’ kazdy,
kto sa dozvedel o konani §tudenta, ktoré moze mat’ charakter disciplinarneho priestupku.
Podnet sa podava rektorovi, dekanovi, inému zamestnancovi EU v Bratislave alebo
Studentovi doktorandského Studijného programu v dennej forme stadia. Zamestnanec EU
v Bratislave, alebo student doktorandského $tudijného programu v dennej forme $tadia je
povinny postupit’ podnet rektorovi, resp. dekanovi. Ak podnet je dovodny, poda rektor,
resp. dekan predsedovi prislusnej disciplinarnej komisie navrh na zacatie disciplinarneho
konania. TotoZnost’ osoby, ktora podala podnet, sa na poziadanie podavatela podnetu
utaji.

(3)  Navrh na zacatie disciplinarneho konania spravidla obsahuje:

a) presny popis konania Studenta, ktorym sa mal dopustit’ spachania disciplinarneho
priestupku s oznacenim prislusnych ustanoveni tohto disciplinarneho poriadku,
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, vnutornych predpisov EU
Vv Bratislave a jej sucasti, ktoré mali byt’ porusené,

b) Cas a miesto, kde mal byt disciplinarny priestupok spachany,

c) dokazy, o ktoré sa navrh opiera,

d) oddvodnenie, preco sa konanie povazuje za disciplinarny priestupok,

e) oznacenie Studenta, ktory mal disciplindrny priestupok spachat’.
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Clanok 7
Rokovanie a rozhodovanie disciplinarnej komisie

(1) Na zaklade navrhu na zacatie disciplinarneho konania predseda prislusnej
disciplindrnej komisie zvola bez zbytocného odkladu zasadnutie prisluSnej disciplindrne;j
komisie.

(2)  Proces pripravy zasadnutia a priebeh zasadnutia prislu$nej disciplinarnej komisie
upravuje rokovaci poriadok prislusnej disciplinarnej komisie.

(3)  Prislusna disciplinarna komisia po prerokovani disciplinirneho priestupku
rozhodne o podani navrhu na uloZenie disciplinarneho opatrenia rektorovi, resp. dekanovi
prislusnej fakulty (v zavislosti od prisluSnosti disciplinarnej komisie) alebo o zastaveni
disciplindrneho konania.

(4)  Podrobnosti o rozhodovani a hlasovani prislusnej disciplinarnej komisie upravuje
rokovaci poriadok prislusnej disciplinarnej komisie.

(5) Predseda prislusnej disciplinarnej komisie rozhodnutie podl'a odseku 3 zasiela
rektorovi, resp. dekanovi a to spravidla do dvoch tyzdnov od zasadnutia prislusnej
disciplinarnej komisie.
Clanok 8
Rozhodnutie o uloZeni disciplinarneho opatrenia

(1) Rektor, resp. dekan prislusnej fakulty uklada disciplinarne opatrenie za spachanie
disciplinarneho priestupku rozhodnutim. Disciplindrne opatrenie sa uklada spravidla do
dvoch tyZdnov od dorucenia navrhu na uloZenie disciplinarneho opatrenia prisluSnou
disciplinarnou komisiou.

(2) Rektor, resp. dekan prislusnej fakulty nemdze ulozit' prisnejSie disciplinarne
opatrenie, nez navrhla prislusna disciplinarna komisia, mdZe vSak uloZit' miernejSie
disciplindrne opatrenie alebo rozhodnut’ o upusteni od uloZenia disciplinarneho opatrenia
podla odseku 6 tohto c¢lanku. Rektor, resp. dekan prisluSnej fakulty odovodnenym
rozhodnutim zastavi disciplinarne konanie v pripadoch, v ktorych mala konanie zastavit’
disciplindrna komisia podl'a rokovacieho poriadku prislusnej disciplindrnej komisie.

(3) Rektor, resp. dekan prislusnej fakulty mdze po doruceni navrhu na uloZenie
disciplinarneho opatrenia vratit' predmetny névrh spat’ prisluSnej disciplindrnej komisii
za ucelom doplnenia navrhu v pripade, ak je podl'a jeho nadzoru potrebné vykonat’ d’alSie
ukony, ktoré st potrebné na vydanie rozhodnutia o uloZeni disciplindrneho opatrenia.
V pripade vratenia navrhu na uloZenie disciplinarneho opatrenia prislusna disciplinarna
komisia bez zbyto¢ného odkladu vykona rektorom, resp. dekanom navrhnuté ukony.

(4)  Rozhodnutie 0 ulozeni disciplinarneho opatrenia musi byt pisomné, musi
obsahovat vyrok, odévodnenie a poucenie o moznosti podat’ ziadost’ o jeho preskiimanie.
Rozhodnutie o uloZeni disciplinarneho opatrenia musi byt Studentovi dorucené do
vlastnych ruk

(5) Ak ide o menej zavazny priestupok a mozno predpokladat, Zze samotné
prerokovanie priestupku prislusnou disciplinarnou komisiou povedie k néprave, rektor,
resp. dekan modze rozhodnutim wupustit od uloZenia disciplinarneho opatrenia.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa v takomto pripade pouZziju primerane.

(6) Konanie o disciplinarnom priestupku pred disciplinarnou komisiou je ustne
a prebieha za pritomnosti Studenta, ktory sa dopustil disciplinarneho priestupku. Ak sa
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Student nedostavi bez riadneho ospravedlnenia, mozno konat’ aj v jeho nepritomnosti. Ak
sa Student riadne ospravedlni, predseda komisie, resp. nim povereny ¢len disciplinarnej
komisie ur¢i ndhradny termin zasadnutia disciplinarnej komisie najneskor do jedneho
mesiaca od riadneho terminu zasadnutia. Ak sa Student nahradného terminu nezucastni
(s ospravedlnenim alebo bez ospravedlnenia), zasadnutie sa kona v jeho nepritomnosti.

Clanok 9
Preskiimanie rozhodnutia o uloZeni disciplinarneho opatrenia

(1)  Student, ktorému bolo uloZené disciplinarne opatrenie, moZe pisomne poziadat
0 preskimanie rozhodnutia o ulozeni disciplinarneho opatrenia, a to v lehote do 6smich
dni odo diia jeho dorudenia. Ziadost’ o preskimanie rozhodnutia o uloZeni disciplindrneho
opatrenia (d’alej len ,,Ziadost’ o preskimanie rozhodnutia®) sa podava organu, ktory
rozhodnutie vydal. V¢as podana Ziadost’ o preskimanie rozhodnutia mé odkladny u¢inok.

(2)  Zo ziadosti o preskiimanie rozhodnutia by malo byt zrejmé, kto ju podava, proti
ktorému rozhodnutiu smeruje a €o sa navrhuje, v ¢om je rozpor rozhodnutia alebo
disciplinarneho konania, ktoré mu predchadzalo, s pravnymi predpismi alebo
s vnutornymi predpismi EU v Bratislave alebo jej sucasti.

(3) Ak rozhodnutie vydal fakulty EU v Bratislave, moze sam Ziadosti o preskiimanie
rozhodnutia vyhoviet’ a rozhodnutie zmenit alebo zrusit’. Proti rozhodnutiu, ktorym bolo
zmenené¢ povodné rozhodnutie o uloZeni disciplindrneho opatrenia, mozno podat
opétovne ziadost’ o jeho preskiimanie.

(4) Ak dekan ziadosti o preskiimanie rozhodnutia nevyhovie, postipi ju do patnastich
pracovnych dni rektorovi EU v Bratislave. So Ziadostou o preskimanie rozhodnutia
postupi rektorovi cely spisovy material.

(5) Rektor EU v Bratislave ako druhostupnovy organ rozhodnutie dekana preskiima
a ak je v rozpore so zdkonom, vnutornym predpisom EU v Bratislave, alebo jej sucasti,
rozhodnutie zmeni alebo zrusi, inak ziadost' o preskumanie rozhodnutia zamietne
a rozhodnutie potvrdi. Rektor moze zmenit' rozhodnutie dekana a uloZzit’” miernejSie
disciplindrne opatrenie. V takomto pripade rektor odévodni, v ¢om vidi neprimeranost’
ulozeného disciplinarneho opatrenia a oddévodni primeranost nim ulozené¢ho
disciplinarneho opatrenia.

(6) Ak rozhodnutie vydal rektor EU v Bratislave, moze sam ziadosti o preskiimanie
rozhodnutia vyhoviet' a rozhodnutie zmenit' alebo zrusit. Ak ziadosti o preskimanie
rozhodnutia nevyhovie, postipi ju Akademickému senatu EU v Bratislave. Akademicky
senat EU v Bratislave rozhodnutie rektora preskima a ak je v rozpore so zakonom,
vnutornym predpisom EU v Bratislave alebo jej sucasti, rozhodnutie zmeni alebo zrusi,
inak Ziadost’ o preskimanie rozhodnutia zamietne a rozhodnutie potvrdi.

(7)  Rektor EU v Bratislave, resp. Akademicky senat EU v Bratislave musi vydat
rozhodnutie najneskér do 30 dni od doru€enia Ziadosti o preskiimanie rozhodnutia
0 ulozeni disciplindrneho opatrenia.

(8) Rozhodnutie rektora EU v Bratislave, resp. Akademického senatu EU v Bratislave
o ziadosti o preskiimanie rozhodnutia o uloZeni disciplinarneho opatrenia je kone¢né.
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Clanok 10
Pravoplatnost’ rozhodnutia o uloZeni disciplinarneho opatrenia

(1) Rozhodnutie o ulozeni disciplinarneho opatrenia, proti ktorému nemozno podat’
ziadost’ o preskiimanie rozhodnutia, je pravoplatné.

(2)  Prvostupnové rozhodnutic dekana o uloZeni disciplinarneho opatrenia, proti
ktorému Student nepodal Ziadost’ o preskimanie rozhodnutia, nadobuda pravoplatnost’
dilom marneho uplynutia osemdnovej lehoty podl'a ¢l. 9 ods. 1.

(3) Druhostupiiové rozhodnutie rektora o Zziadosti o preskimanie rozhodnutia
nadobuda pravoplatnost’ dilom jeho dorucenia Studentovi.

(4) Ak bolo studentovi ulozené disciplindrne opatrenie vylicenie zo §tidia, diiom
skoncenia Studia je den, ked’ rozhodnutie o vyliceni zo Stiadia nadobudlo pravoplatnost’.

Clanok 11
Dorucovanie

(1) Rozhodovanie o disciplinarnom priestupku sa povazuje za rozhodovanie vo
veciach akademickych prav a povinnosti Studenta.

(2) Na dorucovanie pisomnosti v disciplinarnom konani sa primerane pouziju
ustanovenia o doru¢ovani pisomnosti podl'a prislusnej ¢asti Studijného poriadku EU
Vv Bratislave, ktora upravuje konania vo veciach akademickych prav a povinnosti
Studentov.

Clanok 12
Zaverecéné ustanovenie

(1) Na rozhodovanie o ulozeni disciplinarnych opatreni podl'a tohto disciplinarneho
poriadku sa nevztahuje zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
Vv zneni neskorsich predpisov.

(2)  Zodpovednost za disciplinarne priestupky, ktorych sa Student dopustil pred
nadobudnutim ucinnosti tohto disciplindrneho poriadku, sa posudi podla doterajSicho
predpisu, pokiall ku konaniu zakladajicemu zodpovednost doSlo pred dnom
nadobudnutia UCinnosti tohto disciplinarneho poriadku. Podl'a tohto disciplindrneho
poriadku sa zodpovednost’ za doterajSie disciplinarne priestupky posudi len vtedy, ak by
to bolo pre Studenta priaznivejsie.

(3)  Tento disciplinarny poriadok schvalil Akademicky senat EU v Bratislave dna 24.
5.2023.

(4) Tento disciplinarny poriadok nadobuda platnost’ a ucinnost’” dilom schvalenia
v Akademickom senate EU v Bratislave.

(5) Dnom nadobudnutia G¢innosti tohto disciplinarneho poriadku straca platnost’
a ucinnost’ Disciplindrny poriadok pre Studentov Ekonomickej univerzity v Bratislave
schvéleny Akademickym senatom EU v Bratislave dia 10. marca 2016 .

prof. Ing. Helena Majduchova, CSc. prof. Ing. Ferdinand Datio, PhD.
predsednicka AS EU v Bratislave rektor EU v Bratislave
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HARMONOGRAM AKADEMICKEHO ROKA 2023/2024
NA EU V BRATISLAVE

ro¢nika

Termin Poznamka
Zapisy na $tudium 4.9.-14.9.2023 podla harmonogramov fakult
Uvodné informacie pre Studentov 1. 4.9.-14.9.2023 podl’a harmonogramov fakult

Vyucba — zimny semester — denné §tiadium
— 1. a2. stupei

18.9.-22.12. 2023

okrem 30.10.-3.11.2023 a 17. 11. 2023

TyZdeii na udelovanie zapoctov,
priebeznych hodnoteni

16. 12. - 22. 12.
2023

Vyuéba — zimny semester — externé
Studium — 1. a 2. stupeii

16.9.-22.12. 2023

okrem 18.11.2023

priebeznych hodnoteni

Vyucba — zimny semester — 3. stupen Studia september — podl'a harmonogramov fakult
december 2023
Skuskové obdobie — zimny semester 2.1.-2.2.2024
Vyucba — letny semester — denné $tiudium — 5.2.-3.5.2024 okrem 29. 3. 2024, 1. 4. 2024, 2.4.2024
1.5.2024
Vyucba — letny semester — externé $tudium 3.2.—4.5.2024 okrem 30.3.2024
TyZdei na udelovanie zapoctov, 29.4.-4.5.2024 okrem 1.5.2024

Vyucba — letny semester — 3. stupeii Stiudia

februar — maj 2024

podl’a harmonogramov fakult

Skuskové obdobie — letny semester

6.5.—4.7.2024*

Statne skiisky — bakalarske, inZinierske

6.5.—4.7.2024**

podla harmonogramov fakult

Statne skisky — dizertaéné

podla harmonogramov fakult

Prijimacie skusky pre 1. stupen Stidia
v slovenskom jazyku

Prijimacie skuasky pre 1. stupen Studia
v anglickom jazyku

17.-21.6. 2024

25.-28.3.2024

Prijimacie skusky pre 2. stupen $tidia
v slovenskom jazyku

Prijimacie skusky pre 2. stupeii $tudia
v anglickom jazyku

2.5.-26.7.2024
12.8.-23. 8. 2024

1.3.-26.7.2024

podl'a harmonogramov fakult

Prijimacie skusky pre 3. stupen Stidia

jtin — jal 2024

podl’a harmonogramov fakult

Opravny (resp. nahradny) termin Statnych
skuiSok na 1. stupni Stiadia

august 2024

podl'a harmonogramov fakult

Opravny (resp. nahradny) termin $tatnych
skiSok na 2. stupni Stadia

august .2024

podla harmonogramov fakult

Promaocie (2. stupern Studia)

17. 6.— 4.7.2024

podl’a harmonogramov fakult

Promadcie (1. stupern Studia)

17. 6.-4.7.2024

podl'a harmonogramov fakult

Promdcie (3. stuper §tidia)

oktober — november
2024

Obdobie hlavnych prazdnin

8.7.—31.8.2024

* v obdobi prijimacich skusok na 1. stupen $tdia mozno skusat’ iba v popoludnajsich hodinach po 13.30 hod.

** okrem obdobia prijimacich skusok na 1. stupeti $tadia
Prerokovala: PaEK EU v Bratislave dia: 15.11.2022
Prerokovalo: Vedenie EU v Bratislave dia : 22.11.2022

Prerokovalo a schvalilo: Kolégium rektora EU v Bratislave dna: 25.1.2023
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KALENDAR
AKADEMICKY ROK 2023/2024

SEPTEMBER OKTOBER NOVEMBER

tyzden [Po Ut St St Pia So tyzden [Po Ut St St Pia So tyzden [Po Ut St St Pia So

35. 1 2 39./2. 44.17. 1 2 3 4
36. |4 5 6 7 8 9 40./3.{2 3 4 5 6 7 45/8.{6 7 8 9 10 11
37. |11 12 13 14 15 16 41./4.19 10 11 12 13 14 46./9. (13 14 15 16 17 18
38./1.118 19 20 21 22 23 42./5. |16 17 18 19 20 21 47./10./120 21 22 23 2425
39./2.125 26 27 28 29 30 43./6. |23 24 25 26 27 28 48./11.|127 28 29 30

44./7. |30 31
DECEMBER JANUAR FEBRUAR
tyzded |[Po Ut St St Pia So tyzdedl [Po Ut St St Pia So tyzden [Po Ut St St Pia So
48./11. 12 1 2 3 4 56 5. 1 2 3

6/1. |5 6 7 8 9 10
7.J2. |12 13 14 15 16 17
8./3. |19 20 21 22 23 24
9./4. |26 27 28 29

49124 5 6 7 8 9
50./13./11 12 13 14 15 16
51. |18 19 20 21 22 23
52. |25 26 27 28 29 30

1

2 8 9 10 11 12 13
3. |15 16 17 18 19 20
4 22 23 24 25 26 27
5 29 30 31

MAREC APRIL MAJ
tyzden [Po Ut St St Pia So tyzden [Po Ut St St Pia So tyzden [Po Ut St St Pia So
9./4. 12 14/9.11 2 3 4 56 18./13. 1 3.4

19. |6 7 8 9 1011
20. |13 14 15 16 17 18
21. |20 21 22 23 24 25
22. |27 28 29 30 31

10/5.{4 5 6 7 8 9
11./6.(11 12 13 14 15 16
12./7.118 19 20 21 22 283
13./8.|25 26 27 28 29 30

15./10.{ 8 9 10 11 12 13
16./11.{15 16 17 18 19 20
17./12.|22 23 24 25 26 27
18./13.129 30

JUN JUL AUGUST
tyzdefi [Po Ut St St Pia So tyzden [Po Ut St St Pia So tyzden [Po Ut St St Pia So
22. 1 27. |1 2 3 4 5 6 31. 23

1
32. |5 6 7 8 9 10
33. [12 13 14 15 16 17
34. |19 20 21 22 23 24
35. [26 27 28 29 30 31

23. |3 4 5 6 7

24, (10 11 12 13 14 15
25. |17 18 19 20 21 22
26. |24 25 26 27 28 29

28. |8 9 10 11 12 13
29. |15 16 17 18 19 20
30. (22 23 24 25 26 27
31. (29 30 31

kalendarny tyzden/tyzden semestra
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